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LECTURIS BENEVOLIS SALUTEM!

Annak a Bél Matyasnak szavaival készdéntom a KEGYES OLVA-
SOT, aki a magyar m(vel6déstorténet kiemelked6 és a XVIII. sza-
zad kétségkivil legsokoldalibb egyénisége volt. Moson varmegye
foldrajzi-torténelmi ismertetésének magyar forditdsaval emléke el6tt
kivanunk tisztelegni szuletésének 300. évfordul6jan, érommel csat-
lakozunk azokhoz, akik megel6ztek a tiszteletaddsban és az elmult
években munkajuk eredményeként magyar forditdsban vehették ke-
zikbe az érdekl6d6k Bél Matyasnak tobbrétli tdjékoztatdst nyujto
mveit. Némi szorongéassal és meghatddottsaggal vettem kézbe a
Moson varmegyét ismertet§ kotetet, hogy munkdm nyoman tébb
mint két évszazaddal megjelenése utan magyar nyelven is olvas-
hat6 legyen a maga kordban egyediilallo tudoméanyos-népszer(, ha-
talmas, latin nyelvl m{ egy kis része. Segitse ez a kényv a KEGYES
OLVASOT a mult megismerésén keresztiil a jelen értékelésére.

Bél Matyas 1684. marcius 24-én sziletett a Z6lyom megyei Ocso-
van. A tehetséges kisfii alapfokd tanulményainak elvégzése utan
Pozsonyban fejezte be a gimnaziumi osztalyokat, itt végezte el az
egyetemi tanulmanyokra jogosité bolcseleti studium elsé évfolyamat
is. 1700-ban magyar nyelvtuddsénak tokéletesitésére Veszprémbe
megy, majd egy évet Papan is tolt. 1702-ben Besztercebanyan talal-
juk, ahol befejezi bdlcseleti tanulmanyait. 1704 nyaran indul Német-
orszagba, ahol a hallei egyetemen hittudomanyt és egyhaztérténelmet
hallgatott. Itt ébredt fel érdekl6dése a torténelem tanulmanyozasara,
itt ismerkedett meg a kozépkori Eurdpa torténetének el6tte eladdig
ismeretlen forrdsmunkdival is. A bibliai tanulmanyokhoz szikséges
héber ég goérog nyelvet is Halléban sajatitotta el. A magyarul, né-
metiil, szlovakul és latinul mar anyanyelvi szinten beszél§ fiatalem-
ber a két 0j nyelv elsajatitdsa kapcsadn nemcsak Uj kultdrédkkal is-
merkedik meg, de felébred érdekl6dése a nyelv szerkezete irant is.
Ez iranyban kezd munkalkodni, s bar betegsége miatt 1707-ben mar
kénytelen hazatérni, munkajat itthon is folytatja és 1713-ban Ber-
linben megjelenik a magyar nyelvr6l irt kétkdtetes munkéaja, majd
a hun-szittya irodalmi emlékekrdl irt tanulmanya 1718-ban Nurn-



bergben 14t napvildgot. Az elméleti nyelvészkedd érdekl6dése szuk-
ségszeriien fordul a nyelvet beszél6 emberek felé és innen mér vald-
ban egy lépés csak az elhatarozasig: megirni a népnek, az orszag-
nak a torténelmét.

Bél Matyas koraig Magyarorszag torténelmérdl, foldrajzi adottsa-
gairol osszefoglald6 munka nem jelent meg. Az el6z6 korok gestai,
kronikai nem voltak mentesek a mesés, valosdgnak meg nem feleld,
ellenérizhetetlen adatoktél, allitdsoktdl, amint azt majd latni, illetve
olvasni fogjuk. Masrészt csak egy meghatarozott kort ismertetéek
voltak, mint Istvanffy Miklds vagy Szerémi Gyorgy munkai; elébbi
az orszag torténelmének 1490—1606 kozotti eseményeit ismerteti,
utébbi az 1456—1543. évek kdzotti eseményeket irja le. Pedig a Kar-
pat-medencének Bél Matyas kordban is mar olyan nagy tomeg( ira-
s6s emlékekben talalhatd, romos emlékekben fennmaradt torténelmi
forrdsanyaga volt, amely szukségszerlien vérta azt a személyt, aki
ratermettséggel és megalapozott tudassal is rendelkezik ahhoz, hogy
ezt a torténelmet a kor kdvetelményeinek megfelel6 kritikdval meg-
rostalja és rogzitse.

Kulon tanulméanyt lehetne irni azokrél a nehézségekrél, amelyek
Bél Matyas szamara az adatok osszegydlijtésében jelentkeztek: irdsos
emlékek a varmegyék és csaladok levéltaraiban voltak, ahol félté-
kenyen 6rizték azokat — kilonésen a csaladiakat; orszagos jellegl
iratgy(jtemény még nem volt, hiszen csak az 1722. évi orszaggydlés
altal alkotott 45. térvénycikk intézkedik orszagos levéltar felallita-
sarol, amelyet azonban lényegében csak 1756-ban valdsitottak meg.
Bél Matyas tehat széles kor(, tulajdonképpen az egész orszagot be-
hal6z6 gyljtémunkéra kényszerilt. E munkajat nagyban megkénnyi-
tette tanéri allasa.

Haliébol hazatérve ugyanis Besztercebanyan kap lelkészi és igaz-
gatohelyettesi beosztast, majd 1710-ben a besztercebanyai 4g. ev.
gimnazium rektorava valasztjdk. 1714-ben a pozsonyi ag. ev. gyi-
lekezet hivja meg gimnaziumanak vezetésére, amely tisztségben
1719-ig mikodik. Ett6l az évtdl 30 éven at a pozsonyi &g. ev. egy-
hdz német lelkésze volt.

A tobb mint egy évtizedes tanéri miikodése nemcsak tudasénak,
szellemi kincseinek atadasat jelentette. Tanitvanyaiban érdekl§dést
tudott kelteni tantargyai — a foldrajz és torténelem — irant. Ezek a
lelkes fiatalok iskolai sziinetekben a tandruktdél kapott utasitds sze-
rint gy(jtémunkat végeztek, és igy évr6l évre szaporodott és tere-
bélyesedett a nagy mi megirdsdhoz sziikséges adatok mennyisége.

Ezek alapjan 1724-ban Nirnbergben kiadta Hungariaé antiquae
et novae prodromus (El6zetes jelentés a régi és Gjabbkori Magyar-
orszag ismertetésérél) c. konyvét. Munkaja nagy feltinést és egyben
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ellenkezést is valtott ki. Mivel e kényvében részletesen ismertette
nagy mivének szerkezetét, s6t mar egy-két kidolgozott részletet is
kdzolt megirandd muvébél, két iranybdl is tamadas érte: politikai-
polgari részr6l még a kémkedés és hazaarulas vadjat is felvetették
a szerz6vel szemben, egyhézi részr6l pedig a protestans lelkésszel
szemben nyilvanult meg bizalmatlansdg. A félreértések tisztdzésa
utdn is maradtak korlatoz6 intézkedések: mivének kéziratat kinyom-
tatas el6tt be kellett mutatnia a Helytartétandcsnak és munk&jaban
hit- és vallasigyi témat nem érinthetett.

Természetesen nemcsak ellenfelei, de joakardi is voltak Bél Ma-
tydsnak. Ezek kozul emlitést érdemelnek a Zichyek és nem utolso-
sorban PAalffy Miklés nddor. Ez utdbbival barati kapcsolatba kerult
szerz6nk és a nador eszk6zolt ki részére kiralyi kihallgatast is. Szer-
z6nk tobb alkalommal taldlkozott VI. (mint magyar kirdly I11.) Ka-
rollyal, akivel ismertette megirandd mivét. A csdszarnak olyannyira
megnyerte tetszését az ismertetett munka, hogy az els6 két kotet
megjelenését jelentds 0sszeggel tamogatta is. A Ill. és IV. kotet mar
Maria Terézia idejében jelent meg, szintén kiralyi tamogatassal.

E négy kotet 1735—1742 kozott jelent meg, s bar a nagy munka
kézirata elkészult, tobb kotet a szerz§ életében méar nem jelent meg.
Jollehet Szinnyei Jézsef: Magyar irék élete és munkai c. bibliogra-
fidjaban azt irja (I. koét. 782.), hogy az els§ rész 1—IV. kotete és a
masodik rész V. kotete 1735—1742 kozott jelent meg, a tudos szerzd
itt alkalmasint téved. Ugyanis Bél Méatyas maga irja Moson varme-
gye ismertetésében, az Oroszvarrél sz6l6 rész 3. szakaszdban: ,Az
elmult 1744. évben, amikor jelen munkankat sajté ala rendeztik ..
tehat 1744-ben még nem jelent meg az V. kotet. A masodik kiadas
— amelynek alapjan a forditas készilt — kiaddja, Zichy Géza igy
nyilatkozik:....... a md megjelenése kdzben elhalt szerz6nek befeje-
zetlenll maradt kézirataibol a kiadast eszkdzl6 bécsi nyomda csakis
a Moson megyére vonatkozdé s mar koradbban kiszedett 6néllé részt
bocsatotta mérsékelt szamban piacra.” Mégpedig oly csekély szam-
ban, hogy a mult szdzad végén csupan négy létez6 példanyrdl tud-
tak: a British Museumban, a Vatikani Kényvtarban, a bécsi Csa-
szari Konyvtarban és a budapesti Nemzeti Muzeum koényvtaraban
Oriztek egy-egy példanyt. A masodik kiadas is minddéssze 100 pél-
danyban jelent meg, amelyb6l a 11. sorszami van a Mosonmagyar-
ovari Hansdgi Mlzeum konyvtardban. Mivel Bél Matyads 1749. au-
gusztus 29-én halt meg és ekkor az V. kdtet még nem hagyta el a
nyomdat, megjelenését legkordbban 1749 6szére tehetjik.

* ok *



Az elmult két évszazad Ujabb forrasfeltarasai Bél Matyas sok meg-
allapitdsat részben megcéafoltdk, részben megingattak. Mégis a mai
napig korszakalkotonak kell tekinteni munk&lkodasat, mert oly jel-
legl forrasanyaggal ismertette meg a magyar térténelmi irodalmat,
amely az 6 idejéig javarészben ismeretlen volt a magyarorszagi ol-
vasok el6tt, 6 maga hivja fel olvaséi figyelmét arra, hogy a magyar
torténetirok kilonb6z6 mddon és elég roviden feglalkoznak Moson
varmegye torténetével, s6t dontd jelent6ségli forrasokat vagy nem
ismernek, vagy elhallgatnak. Vonatkozik ez els6sorban a megyét lég-
inkabb érint6 és elsd, szervezetlen keresztes hadakkal kapcsolatos
események torténetére. Tény, hogy a Képes Krdnika alig husz sort
szentel e hadjaratok ismertetésére, azt is leginkabb azért, hogy
(Kényves) Kalman kiralyt minél elénytelenebbdl mutathassa be. El-
mondja, hogy a Szentfoldre készulé eurdpai fejedelmek Laszlé ma-
gyar kirdlynak ajénlottdk fel a hadjarat vezetését, de 6t ebben va-
ratlan haldla megakadélyozta. Ezért az uralkodok Ké&lmanra akarték
ruhézni ezt a tisztet, de az annak elfogadasat makacsul visszautasi-
totta, s6t megtiltotta, hogy a hadak orszagdn atvonuljanak. A ke-
resztesek kénytelenek voltak er6szakot alkalmazni. A kirdly mindezt
Temeshdl szemlélte, még azt is, amikor a keresztesek elfoglaltak
Zimony varat és a kdrnyéket raboltdk. Ahelyett, hogy megtamadta
volna 6ket, békét kotott veluk és ajandékokkal bocsatotta el Gket.
Magat a kirdlyt a Képes Kronika valésagos szornynek festi le: pa-
pos, sz6ros, vaksi, dadog0, sdnta, ravasz... Ha e korbdl csak ezt a
forrast ismernénk, csodalkoznunk kellene, hogy ilyen személyt egyal-
talan hogyan kérhettek fel Eurdpa uralkoddi egy ilyen nagyjelent6-
ségl hadjarat vezérének.

Bél Méatyas részben a kirdly személyét szeretné targyilagos meg-
vilagitdsban bemutatni, részben teljes és valds képét adni az 1096.
évben lezajlott eseményeknek, amikor hat keresztes csapat érintette
az orszagot.

A keresztes hadjaratok indit6 oka els6sorban a Szentfdld szeldzsuk-
torokok altal tortént elfoglalasa volt.

Eurdpa keresztény hiv6éi — akik tehették — szivesen és nagy buz-
gosaggal keresték fel azokat a helyeket, ahol Jézus Krisztus sziile-
tett, mikoddott, meghalt. Egy ismeretlen zardndok mar a VI. szdzad-
ban napl6szer(ien szdmol be szentféldi zarandoklatarél. A Szentféld-
nek a mohamedanok altal tértént megszallasa egyre nehezebbé tette
a zarandokok mozgasat; megaddztattdk 6ket a szenthelyek latoga-
tdsdért, és ezek a zaklatasok a Xl. szdzad mésodik felében méar tett-
legességgé fajultak. Ezért hirdette meg Il. Orban papa 1095 &szén
a franciaorszagi Clermontban a keresztes hadjaratot, és annak in-
duldsat 1096. augusztus 15-re tlizte ki. A hadjarat lelkes szdszéldja
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volt amiensi Péter, aki Franciaorszagban és a Rajna-vidéken tobo-
rozta a hadjérat résztvev@it, akik a jobb véllukra er@sitett voros ke-
reszt utdn ,keresztesekének nevezték magukat. Az dsszever8dott —
és sok kalandorelemet is tartalmaz6 — tdmeg nem varva az indulés ki-
tlizott id6pontjat, sajat elhatarozasabol utra kelt; hogy milyen ered-
ménnyel, azt Moson térténeténél majd olvashatjuk.

Felvet6dhet a kérdés: Miért indultak a seregek Magyarorszag ira-
nydba? Mint emlitettem a buzgoébb eurdpai hivek szivesen zardndo-
koltak a Szentfoldre. Az egységes hitli Eurépaban természetesen se-
gitséget élveztek mind a tarsadalom (szallashelyek, segélyezés nyuj-
tasa), mind az uralkodok részérél, akik haboritatlan athaladast és vé-
delmet biztositottak orszagukon keresztil a zardndokok részére.

Hazénkban I. (szent) Istvan biztositott utat 1018-ban a Szentfdldre
igyekvOknek. Ez az utvonal Moson—Gy6r—Fehérvar—Tolna—Bara-
nyavar—Valkon &t Zimonyig vezetett. Ezen az Gtvonalon az atvo-
nulok részére vasarlasi lehet6ség, szallashelyek voltak biztositva, be-
tegséglik esetén a zarandokok dapolasban részesiltek. Ennek a za-
randoklinak a létezése kdztudott volt, ezért az dsszeverddott tomeg
a mar majd egy évszazada jart Gton akart az orszagon keresztilvo-
nulni.

Minderr6l b&vebb tudomast szerezhetiink jelen kényvbdl. Amit
elmondtam, a keresztes hadjarat konnyebb megértésének kedvéért
tettem, és remélem: megkdnnyitem az olvasé tdjékozddasat, ha az
egyes csapatok érkezésének sorrendjét is megadom.

1. Els6nek a Nincstelen Valter vezette csapat kért bebocsatast az
orszagba. Haboritatlanul vonult at az orszadgon, &m Zimonynal ra-
bolni kezdtek. A magyarok rajtuk Gtve kozulik 16-ot elfogtak és
ruhaiktol, fegyvereiktél, felszerelésikt6l megfosztva &ket, azokat a
var falara kifliggesztették.

2. A masodik csapatot amiensi Péter vezette. Ok is haboritatlanul
vonultak &t az orszdgon. Amikor azonban a zimonyi varon megpil-
lantottak az el6ttik vonulék felszerelését, a Péter altal felizgatott
tdmeg megostromolta és elfoglalta a varat, és dultak-raboltak a kor-
nyéket. Ertesiilve azonban a magyar sereg kdzeledésérél, hanyatt-
homlok kifelé igyekeztek az orszagbol.

3. Kdzben megérkezett Morvaorszagon keresztil Volkmar (Folkmar,
Folcer) serege is. Oket megelézte a hiriik, mivel 6k voltak a kezde-
ményezG6i és meginditdi a zsidék ulddzésének. Magyarorszagra is ra-
bolva, gardzdalkodva, erdszakoskodva tortek be, ezért Nyitranal a
magyar seregek szétvertéek és visszaforduldsra kényszeritették Oket.

4. A kovetkezd szedett-vedett tarsasdgot Gottschalk pap vezette.
Ezt a széltében-hosszaban garazdalkodd csapatot Mosonnal teljesen
megsemmisitették. Gottschalk csak kevesed magaval tudott megme-



nekilni. Téluk szarmazhat az a nyugati forrasokban talalhatdé és sok
fejtorést okozo elbeszélés: a Szent Marton kapolnajanal gytlekez6
magyar csapat a fehérvari mezdn javaitél megfosztotta, majd legyil-
kolta az artatlan kereszteseket. Aki megmenekilt, az Belgradba kelt
at.

Az emlitett helyek egyeztetése a hadjaratok feldolgozésa sorén
némi zavart okozott. Helyesnek fogadhaté el Marczali Henrik meg-
allapitisa, (Szildgyi S.: A magyar nemzet torténete, Budapest, 1896.;
Il. k. 190 skk. o.), aki mesének mindsiti a keresztesek kirablasat: a
belgradi siksag és Szent Méarton temploma igencsak tavol esett egy-
mastél. ,,Vilagos, hogy tiszta mese, melyet a keresztesek azért kohol-
tak, hogy nagy veszteséguket szépitsék. Szent Marton és Fejérvar va-
l6szinlleg az egyetlen nevek, melyeket a keresztesek bels6 Magyar-
orszaghol ismertek, melyek azonban j6 tavolsdgra esnek egymastdl,
de az orszaghatartol is.”

5 Az 0todik csapat Emichi6é volt. Ennek érkezését két forras
alapjan részletesen ismerteti Bél Matyas. Egy figyelemre mélto hi-
b&t azonban nem helyesbhit. Amikor ugyanis az ostromlott mosoni
var helyzete kétségessé valt, Kalman és kisérete az Oroszorszagha
tértén6 menekilés gondolataval foglalkozott. Hogy miért? Err6l Bél
Matyas igy ir: ,Tudjuk, hogy Kalméannak Oroszorszaghan rokon-
sadga volt, tehat kénnyen hihetd ..., hogy oda menekilt 0j er6t
gyljteni.” Kalman orosz rokoni kapcsolatai azonban kés6bben kez-
d6édnek. Inkabb horvat kapcsolatokrol beszélhetiink, mivel a horvat
kirdly ségora volt. Kalman 1096-ban még nétlen; 1097-ben veszi néil
Roger sziciliai kirdly lednyat. Csak 1099-ben tudunk orosz kapcso-
latrol, de ez is inkdbb politikai: ekkor szOvetség létesiil Kalman és
Jaroszlav kijevi herceg kozott. Kimondott rokoni kapcsolat masodik
hazassagaval keletkezik, amikor 1112-ben feleségil veszi Eufémiat,
Vlagyimir Vszevolovics Monomah fejedelem lednyat.

6. Az igazi, szervezett keresztes hadsereg 1096. szeptember maso-
dik felében érkezik az orszag hatarara Bouillon Gottfrid vezetésével.
Err6l a maga helyén b6ven olvashatunk.

Ezekkel a hadjaratokkal kapcsolatban — mint emlitettem — a
magyar forrasok alig tesznek emlitést, a nyugati szerz6k irdsai pe-
dig Magyarorszagrol, kiralyarol és népér6l elitélé véleményeket ter-
jesztettek. Bél Méatyas hazéjanak vélt szolgélatot tenni, amikor kor-
szer(i, tudomanyos miivekkel akarta cafolni a ragalmakat és balhie-
delmeket, amelyek els6sorban Kalman kiraly személyét vették célba.
Ezért szdt kell ejtenlink az 6 személyérél is.

Ot a magyar térténelembdl Konyves Kalmanként ismerjik, és ez
a név emelkedett szellemiségl egyéniségre utal. Azonban még a ko-
zépkori magyar krdnikak is ellenszenves, kifejezetten taszité sze-
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mélyiségl és jellem( valakinek &brazoljak. Alljon itt példaként a
Képes Krénika vonatkozo része: ,, ... Kalman idejében sok rossz tor-
tént. O maga testalkatara nézve hitvany volt, de ravasz és tanulé-
kony; borzas, sz6ros, vaksi, pupos, santa volt és selypitett.” (Képes
Krdnika, Budapest 1964. II. k. 146. 0.)

Ha a Kéalman koréanal joval késébb irodott kronika szavaival szem-
besitjik a kortarsak leirdsat, akkor lathatjuk, hogy ezeknek merg-
ben mas a véleményik. Acsady Ignac szerint: ,,Mindebbdl egy sz0
sem igaz. Kozma pragai iré és pap, aki személyesen ismerte, ilyes-
mirél nem tesz emlitést. Odilo szentgillesi apat, ki diplomaciai kilde-
tésben hosszabb id6t téltdétt a magyar udvarban, a legmelegebben
sz6l Kalman képességeir6l, nagy tudomanyardl, de testi fogyatko-
z4sarol semmit sem tud. Az atvonuld keresztesek, akikkel békében
és harcban egyarant érintkezett, soha sem szdlnak ratsagarol vagy
valami testi hibajardl s egy régi kézrajz dalids, férfias alaknak ab-
rdzolja. Kétségtelen tehat, hogy amit sokkal késébbi magyar kréni-
kadsok fecsegnek visszataszité alakjarél, mind irdnyzatos koholmény.
Az Almostél szarmaz6 kiralyoknak akartak kedveskedni, midén &su-
ket Almost felmagasztaltdk, Kalman egyéniségét meg minél feke-
tébbnek festették. Kalman ép, egészséges ember volt s az egészsé-
ges testben fennkdélt, nemes lélek lakozott. Ifjusdga nagyobb részét
kolostorban toltotte ... oly miveltségre, annyi ismeretre téve szert,
hogy meglepte mindazokat, kik vele érintkeztek ... Abban az id6-
ben a nyugaton mar val6sagos csodaszamba ment, hogy az uralkodd
a tudomanyok orszdgaban is jaratos legyen s Odilo apat igaz lelke-
sedéssel Unnepelte Kalman jelességét nemcsak az allamiigyekben,
hanem a szent irdsokban, az egyhazi és vilagi tudomanyokban is.
A pépa atyai szeretettel vett tudomést K&lmén sokoldald mveltsé-
gérél, melynek hire csakhamar egész nyugaton elterjedt, hol a ma-
gyar kirdlyt, mint kora legtudésabb uralkoddjat tUnnepelték. Egy
lengyel kronikds egyenesen kimondja, hogy tudoményaval folotte
allt kora oOsszes kiralyainak.” (Acsady I.. A magyar birodalom tor-
ténete, Budapest é. n. I. kot. 182. o0.)

Bél Matyas érdemének tudhaté, hogy kordban — sok, azota el6-
kerilt bizonysagrdl nem is tudva — igyekezett eloszlatni a kronikak
altal rajzolt torz képet és felidézni nemcsak K&lménnak, de Magyar-
orszag mas kiralyainak és nagyjainak valos jellemét és képét.

* X% %

Bél Matyas elképzelése mivével kapcsolatban az volt, hogy Ma-
gyarorszag 48 varmegyéjének foldrajzi-torténelmi leirdsat négy at-
fogd részben irja meg. Ezek a kovetkez6k voltak: 1. Dunan inneni



tertlet, 2. Dunan tali varmegyék, 3. Duna—Tisza kdze és 4. a Tiszan
tali varmegyék. Elképzelésébdl az elsd rész kerilt teljes egészében ki-
adasra négy kotetben, amelyben kilenc varmegye leirdsat koézolte:
Pozsony, amelynek ismertetése majdnem megtolti az els6 két kote-
tet, mivel magéar6l Pozsony varosardl is bdséges ismertetést ad, to-
vabba Tardc, Zsolna, Liptd, Pest-Pilis-Solt, Ndgrad, Bars, Nyitra és
Hont varmegyékét. A masodik részb6l csak egy varmegye leirdsa je-
lent meg nyomtatasban: Moson megyéé. 38 varmegye ismertetése
kéziratban maradt fonn. Ezt a hagyatékot Batthyany J6zsef herceg-
primés, esztergomi érsek vasérolta meg és az Esztergomi Primasi Le-
veltar Grzésére bizta.

Jelen kdényv olvas6ja Moson varmegye leirdsaval fog ismerkedni,
A megye torténetét a rendelkezésére allé adatok alapjan bdségesen
megirja Szerzénk, a korabeli jelenrél azonban (XVIII. sz. els6 fele)
aranylag keveset ir. Jeleztem mar a korlatokat is, hogy feltehet6en
miért.

Engedje meg tehat az olvasé, hogy mint a térténelmi Moson var-
megye gazdag levéltari anyaganak gondozéja és ismer6je a Bél Ma-
tyas-i mi kiegészitésének igénye nelkil néhany adattal hozzajarul-
hassak a varmegye még teljesebb, még jobb megismeréséhez.

* k% *

A torténelmi Moson varmegye Magyarorszag hatarteriilete volt,
amelyet Kirdlyudvar helységtél Gata kdzségig a Lajta folyé valasz-
tott el Also-Ausztriatol. Gatétol északkeleti iranyba fordult a me-
gyehatar és a Pozsony megyei Ligetfalu alatt érte el a Dunat, amely-
nek féaga képezte hatarat Lipot kdzségig. E hatarvonal folytonos-
sadgat azonban néhany helyen megszakitottdk a csallokdzi kdzségek-
hez tartoz6 szigetek, amelyek miatt a hatar a Szigetk6z partjara to-
l6dott. Lipdttdl Mosonszentmiklosig Gydr varmegye hatarjelekkel ki-
jelolt hataraval érintkezett, kivéve a Liczké pusztat és Mecsér kozsé-
get természetes hatarként koriilélel6 Mosoni-Duna-4g rovid szakaszat.
Mosonszentmikldsnal a Rabca folydhoz érkezve a megyehatar, en-
nek folyasat kovette nyugati iranyban a csornai hatarig, innen a
XIX. szdzadban létesitett RA&bca-csatorna vonala mellett haladt a
Fert6 toig, amelynek kozépvonaldn északra fordulva érkezett S&so-
nyig. Itt északnyugati irdnyt véve érkezett vissza a kiinduléponthoz,
Kirdlyudvarhoz.

E terllet nagysaga 1989 km2 volt, az egy km2re jutdé 47,5 fOnyi
népsiriségével a Dunéntal legritkdbban lakott megyéje. Ennek okat
abban kereshetjiuk, hogy a megye m(velés al4d nem vett terilete (rét,
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legeld, nad, erd6) 57 417 ha volt, ami az 0Osszteriiletnek csaknem
30%-at jelenti.l

Néhéany szigetkdzi kdzség kivételével — Dunakiliti, Puski, Kisbo-
dak, Dunaremete, Lipdt, Darnd és Zseli kozségeket csak 1884-ben
csatoltdk Moson varmegyéhez — ezt a terlletet irja le kdnyvében
Bél Matyas.

Ezt a torténelmi Moson varmegyét az 1921. jalius 26-an életbe
Iépett trianoni békeszerz6dés szlintette meg, amikor a megye terile-
téb6l a Horvétjarfalu—Rajka—Hegyeshalom—Mosonszolnok—Pusz-
tasomorja vonaltél nyugatra es6é 979 kmznyi teriletet Ausztridhoz
csatolta. Ez a terllet képezi ma Burgenland tartomdany nezsideri kor-
zetét.

A Il. vilaghé&borut lezard périzsi békeszerz6dés, amelyet 1947. feb-
ruar 10-én irtak ald, Horvatjarfalu, Oroszvar és Dunacsuny kozsé-
geket — mintegy 78 km2t — Csehszlovakianak juttatta.

Az egykori varmegyéb6l megmaradt 932 km2-nyi terilet ma Gyo0r-
Sopron megyéhez tartozik, 1983. december 31-ig annak mosonma-
gyarovari jarasa volt.

Moson varmegye XVIII. szazadi leirdsat részleteiben Bél Matyas
kozlésében bdven olvashatjuk majd. Ismertetésében az egyes kozsé-
gek emlitésénél szol azok lakosairol is, s6t kulon fejezeteket szentel
a megye kiillénb6z6 nemzetiségl lakdinak bemutatasara. igy értesil-
hetlink arrdl, hogy a horvatok nem tekinthet6k 6slakéknak, mert
csak a mohéacsi vész utan, illetve amikor Szlavénia és Horvatorszag
egy része is tprok uralom ald kerilt, teleplltek Magyarorszag ure-
sen maradt tajaira, igy Moson megyébe is. E Moson megyei betele-
pilést dr. Félix Tobler eisenstadti (kismartoni) levéltaros dolgozta
fel magyarul is megjelent tanulméanyaban.2

Bél Matyas szavaival: ,,Korunkhoz legkdzelebb a magyarok tele-
pedtek meg a vidéken.” Ez a ,legktézelebb” abban a korban id6-
ben 700 évet jelentett.

E két ténybdl Bél Méatyas is és nyoméan mésok is Ugy vélekedtek,
hogy a vidék tulajdonképpeni 6slakdinak a német nyelvl( tobbsé-
get kell tekinteni, akik mar a magyarok honfoglaldsakor is itt éltek,
mint Nagy Karoly idejében idetelepilt bajorok, illetve g6t és bdj
torzsbeliek, akik itt tulélték a népvandorlas viharait, a hun és az
avar uralmat. Az Gjabb kutatasok alapjan azonban ez a nézet nem
tarthaté.

»A dunantdli avarsag a IX. szdzad elején vazallus fejedelemség-
ként illeszkedett a Karoling birodalomhoz... Pannénia fejedelme
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(princeps Pannoniae, »tudun«) 803-ban hdédolt meg Nagy Karolynak
és kotott vele végleges békeszerzédést. 804 kés6 &szén azonban va-
ratlan menekulék jelentek meg az Oriens (Nagy Kéaroly birodalma-
nak »Kelet«-je, a Carnuntum-Savaria vonaltél keletre es6é terilet,
a mai Dunantal. — M. F.) teriletén,, nem kisebb személyiség, mint
a hajdani avar birodalom ura, a kagdn ovéivel és el6kelGivel. A ke-
resztény Theodorus kagadn és pogany kisérete a szlav és bolgar el-
lenség el6l futott; menedéket kértek. Karolyt nyilvan meglepte haj-
dani hatalmas ellenfelei utédanak hodolata, visszadllitotta uralméat a
Carnuntum-Savaria hatdrvonaltél keletre él§ pannéniai avarsag, te-
hat a tudun folott is. (Kiemelés t6lem.) Zart avar kozosségek fenn-
maradasat 871-ben az addfizetd avarok emlitése igazolja... Az avar
korszakban szldvok tomeges jelenlétére sem régészeti, sem tdrténeti
adatok nem utalnak a Dunéntdlon, bekdltozésuk a 820-as években
tortént déli iranybol.

Nagyaranyu bajor betelepités egyaltalan nem bizonyithaté a Du-
nantdlon. Abbdl, hogy a német oklevelekben a helységek tobbsége
német valtozatban szerepel, az etnikumra nem lehet kdvetkeztetni...
Vitathatatlan, hogy az oklevelekben, forrdsokban rank maradt foldes-
Uri nevek tobbsége német, langobard vagy latin. E nevek azonban
mindig a birtokkal vagy a birtokon all6 templommal kapcsolatban
fordulnak el6, s mit sem arulnak el a birtok megmdvel8irgl és a
templom latogatoirél. E helynevek koziul egyik sem élte tul a hon-
foglalast, még kevésbé maradt rdnk bajor paraszti telepitésre utald
igazi falunév.

A XI—XIII. szdzadbél fennmaradt dunantali helynevekbdl csak
két nyelv létezése allapithaté meg: magyar és szlav.”3

A honfoglal6 magyarok tehat a Dunéntilon — megyénkben is —
lakoként avarokat taldltak, akiket uralmuk ald vontak. Ez altal Gse-
ink szomszédos viszonyba Kkerlltek az avarokat hodoltatd bajorok-
kal.

»A bajor—magyar hatarviszony alakulasanal a kovetkezd adottsa-
gokbol kell kiindulnunk. 900-ban a bajorok visszavontak hatardrei-
ket a Linz alatt betorkoll6 Enns folydig, addig, ameddig az avar
korban a bajor hatar terjedt. Ett6l kezdve az Ennstél a Bécsi-erdbig
hGz6d6 terulet gyeplielve volt, melyet a magyarok igyekeztek la-
katlanul tartani; csupan néhany hatar6rtelepre helyeztek figyel6ket,
és szallasaik csak a Bécsi-medencében kezd@dtek.

Néhany német torténész feltételezte, hogy e terlileten magyar ura-
lom alatt tovabb élt a bajor lakossag a magyaroknak hodolé gréfjuk
vezetésével. Ez a feltevés azonban nem tamaszkodik egykoru forra-
sokra, csak az 1200 utan irasba foglalt Nibelung-énekre .. . Valdja-
ban a magyar hatarvédelem a lakatlanul tartandé gyeplelve rend-
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szerén nyugodott, és ez a korilmény a bajor kontinuitds (folyama-
tossag — M. F.) gondolatdnak nem kedvez... Amig a német csa-
szar, 6sszhangban a bajor herceggel nem kotott békét a magyar ural-
kodéval a gyeplelve feladasara és 0j hatarok kijelolésére, addig
egyetlen bajor telepes sem élhetett biztonsagban telephelyén.

. 965-ben még ez volt a helyzet, mert Ibrahim ibn Jakub, arab
nyelven ir6 zsidé kereskedd ekkor adott helyzetjelentése szerint a
cseh Boleszlav orszaga “hosszadban Praga varosatél Krakkd varosig
30 napi utra terjed, s ez hosszaban a magyarok tartomanyaval szom-
szédos«. A magyar uralom tehat ekkor még Csehorszaggal végig
szomszédos volt, ami csak az Ennsig terjedd gyeplelve révén volt
lehetséges.”4

A 955-ben Augsburg mellett elszenvedett vereség kovetkezmé-
nyeként az akkor uralkod6 magyar fejedelem — Taksony — maéar
biztosra vette a gyeplelve moédositdsanak bekdvetkezését. Ezért —
egy besenyd torzsfé leanyéat véve feleségul — ,biztositotta a beseny6
torzsek segitségét egy esetleges nyugati tamadas esetén. E hazassag-
gal allhat kapcsolatban, hogy Tonuzaba beseny6 vezér népével Ma-
gyarorszdgra koltozott... Taksony a bekoltdzott besenybket java-
részt a hatarvidékre telepitette; ekkor kerilhetett jelent6s csoport-
juk a mosoni kapu tajara, amely nyugat fel6l a legjobban veszélyez-
tetett pont volt.”5

Mindenesetre a gyeplelvét 970-ben az Ennst6l Sankt Pdltenig von-
tak vissza, tovabbra is megszallva tartottak azonban a Bécsi-meden-
cét. S6t ,,983-ban Géza lovasaival GUjbél megszallja Melket és a kor-
nyezd bajor »markot«, a kordbbi magyar gyeplelvét, s mint egy
985-i oklevélbdl értesiliink réla, elnéptelenitette a vidéket”.6

Jollehet Babenberg Lip6t 985-ben kilizte a magyarokat Melk va-
rabol, a keletre es6 vidék — Bécsi-medence — csak 996-ban kerilt
vissza az Ostmarkhoz a Lajtdig, amely azutdn meg is maradt hatar-
folydnak a trianoni békéig.

A Lajtan inneni vidék azonban még jo ideig a besenydk és mas
hédolt népek Orizetére bizott teriilet volt, amely csak a béke teljes
megszilarduldsa utan valt szabadda. Ez az id6pont a XII. szdzad ko-
zepére tehetd, amikor felszamoljak a gyepl(t és az 6rnépeket az or-
szag mas hatarvidékére telepitik at. Ezzel kapcsolatban Laszlé Gyula
kényvében taldlunk egy szamunkra érdekes kozlést. Gy6rffy
Gydrgyre hivatkozva irja: ,,Kuléndsen egy Nyugat-Magyarorszagra
utalé helynévcsoport ragadta meg a kutatok figyelmét. Pozsony-ag
néven kivil taldlunk a Székelyfoldon R&b pataknevet, Moson hely-
ségnevet és Zobor hegynevet. A Moson és Rab helynevek azért tlin-
nek kuléndsen fontosnak, mert réviddel a honfoglalds el6tt Moson
megye és a Raba vidékén lakott az avarsdg utols6 maradvanya, és
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ezeket minden bizonnyal itt taldlta és torzsszervezetébe fogadta a
honfoglalé magyarsag. Feltehet6 tehat, hogy e Fert6 vidékére utalo
székely nevek az avar néprész emlékét 6rzik .. .”7

Nagyobb és rendszeres telepitésr6l tehat csak a XII. szdzad végé-
t6i kezd6d6en beszélhetiink. Tény, hogy elsé kirdlyaink idejében sok
kiulfoldi lovag — németek is — jottek az orszagba tobb-kevesebb
szamu kiséretikkel. E kiséret azonban nem fdéldm{vel§ parasztsag
volt, hanem fegyveresek, akik szolgalatuk leteltével nem csoporto-
san, hanem az adomé&nyozott birtokon, vagy varosokban telepedtek
le és id6vel asszimilalodtak.

Moson megye terlletén az els6 olyan eseménynek, amely , kaput”
nyitott a németek telepitéséhez, Imre kiraly adomanya tekinthet6,
amelyet 1203-ban adoményozott a szentkereszti (Heiligenkreutz) apat-
sagnak. Imre Kkiraly oklevélben régziti: ,,predium, quod bysseni
qguondam possiderunt, de iure mussuniensis castri exemptum preme-
morato cenobio sancte crucis, ita ut bysseni illud habuerunt, integ-
rum cum omnibus pertinentiis suis regia ac potestatua manu is regno
nostro perpetuo iure contulimus possidendum”. (A beseny6k hajdani
birtokat, kivéve azt a mosoni var joghatosaga aldl, agy amint a bese-
ny6k birtokoltdk, minden tartozékaval kiralyi hatalmunkkal a szent-
kereszti kolostornak orszadgunkban &rok jogon birtokul adomanyoz-
zuk.) Az oklevél intézkedik a birtok hatarainak kijelolésér6l is:
»Quod predium per pristaldum nostrum Maurum mussuniensem co-
mitem abbati et fratribus sancte crucis ex precepto nostro assigna-
tum his metis collustratur et includitur. Videlicet prima méta sumit
initium ad septentrionem a fluvio, qui vocatur Sar. Deinde proten-
dit ad orientem iuxta riuulum, qui fiGit in predictum Sar. Inde as-
cendit planiciem minimi montis, qui descendit in uallem arundine-
torum. Deinde ascendit ad uiam a meridiana plaga ante siluam,
cuius nomen hagenowe, que silua patrimonium est filiorum comitis
Stephani. Deinde descendit in magnam uallem ad occidentem, et
transit ultra magnam uiam, et tandem terminatur in prenominato
fluuio Sar.” (Ezt a szentkereszti apatnak és testvéreinek adomanyo-
zott pusztafoldet megbizottunk, Mo6r mosoni ispan a kévetkezé ha-
tdrvonalakkal jel6lje ki. A hatar a Sar foly6tdl el6szor északi irdnyba
halad. Azutadn keletnek kanyarodik egy patak mentén, amely a Sar
folyéba 6mlik. Innen egy dombtetdre kapaszkodik, ennek lejt6jén a
nddas volgybe. Azutdn a ,hagenowe” nev( erddnél, amely Istvan
ispan fiainak atyai orokrésze, a déli siksagrél jové utat érinti. Majd
a nyugatnak tartd tgas volgybe fordulva keresztezi a széles utat, és
végezetul visszatér az emlitett S&r foly6hoz.)8 E teriletkijeldlést a
magam részér6l a sdsonyi hatarral tudom azonositani. Fel kell fi-
gyelnink a foly6 nevére is: ,Sar”! Tehat nem Lajta még, hanem
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a magyaroktdl adott nevet viseli. E név hallatdn azonban ne gondol-
junk a mai szdéhaszndlat szerinti sarra. Ha a latin szdveget latin ki-
ejtéssel olvassuk, akkor ezt a sz6t ,,Szar”-nak kell olvasnunk. Ez a
sz6 pedig eleink nyelvében kopaszt, tisztat, fehéret jelentett. Ha a
Lajtaval kapcsolatban a mai sar széra gondolunk, akkor érthetetlen
eléttiink, hogyan irhatja Bél Matyas err6l a folyordl: ,,Mivel a sik
vidéken foly6 mederbe semmi zavaros forrds bele nem folyik, igy
mindeniitt egyforman tiszta és ivasra alkalmas, mindenképpen nagy
jotéteményként e szaraz siksagon laké paraszti népnek.” Csak ha a
magyar elnevezés eredeti értelmére gondolunk, értjik meg, hogy
Oseink miért hivtak e folyét , Tiszta”-nak.

Imre kirdly adomanyét utéda 1l. Andrds 1208-ban megerdsitette,
s6t 6 maga is 1217-ben Gjabb adoméannyal bOvitette a szentkereszti
apatsag magyarorszagi birtokat. Az apatsagnak adomanyozta ugyanis
az annaTcel6tte beseny6k altal lakott Legintow kdzséget, oklevelében
kijelélve az Gj adomany hatarait is. A hatarpontok nevei magyarok:
Galus (és nem Gols), Bethlen (elpusztult) kézség, kesely6halom, He-
gyeshalom (nem Strass-Sommerein). Mindezek a nevek arra mutat-
nak, hogy e pusztan maradt féldén nem német ajku lakosok, hanem
magyaril beszél6, a tajnak magyar neveket ad6 nép élIt.9

Mivel a szentkereszti apéatsag lakatlan teriletet kapott, természe-
tes és szllkségszer(i folyamat volt annak benépesitése. Azt is termé-
szetesnek kell venniink, hogy az Alsé-Ausztridban levé szentkereszti
apatsdg sajat, német ajkd jobbAgyaival népesiti be Magyarorszagon
szerzett birtokait is. Ezt Flgedi Erik konyvében kifejezetten is ol-
vashatjuk: ,... a heiligenkreutzi apat a Dunéantdl északi részén
Gjonnan szerzett birtokaira németeket hozott”.10

Megalapozott tehat az a nézet, hogy a megye teriiletén hamarabb
voltak a magyarok, mint a németek, akiknek megjelenése a XIII.
szdzad el6tti id6re — legalabbis témbszer( letelepedés formajaban
— nem tehet6.

Azt azutan mar konyviinkben is olvashatjuk, hogy a tatarjaras ide-
jén harom megye: Moson, Sopron és Vas majd fél évszazadon at
volt az osztrdk hercegek kezében, akik Ujabb telepitésekkel igyekez-
tek e tertleteket orszagukhoz csatolni.

Egyébként a lassu betelepedésnek — beszivargasnak — szép pél-
d4jat mutatja a megyében Ovar és Moson példaja. Fényképen mel-
lékelve lathato Ovar mez6varos 1581. és 1749. években valasztott
belsé tanacsanak névjegyzéke. A 12 tagu tanacs felerészben magyar,
illetve német tanacsosokbdl allott. 1581-ben a hat magyar tanacsos
valéban magyar volt: Soo6s, Bereczky, Szab6, Ferencz(i). Az ,,6chsl”
sz6t ne tekintsiik névnek, hanem foglalkozasnak. Elt ugyanis abban
az id6ben a varosban egy Urban Wagner nev( polgar, foglalkozasara
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nézve cipész. Nos, ez a polgar egy peres ugyben tanuként szerepel,
és a jegyz6konyv kovetkezetesen ,Urban Schuster”-ként emlegeti!
Megtorténhetett ez egy magyar allatkereskeddvel is, akit esetleg va-
rosszerte ,,Okrds Gerg6”-ként emlegettek, és Mixnitzer jegyz6 is a
maga német nyelvén igy vette be a lajstromba.

A nemzetiségi megoszlas nyomat még 1749-ben is lathatjuk: kilén
oszlopban szerepelnek a magyar és német tandcsosok, de a ,ma-
gyarok” kozott mar egyetlen magyar nevet sem taladlunk!

Egészen hasonldé valamit latunk Moson esetében is. Az 1659. évi
egyhéazlatogatési jegyz6kdényv rogziti, hogy a vizitdlo féesperest a
kozség birdja és jegyzGje nem engedte be a templomba, mivel ,in-
colae hujus loci.sunt omnes hungari et calvinistae, exceptis quinque
familiis possessionatis, quasi 16 personis”. (... e helység lakéi mind
magyarok és kalvinistdk, kivéve 6t nemesi csalddot, mintegy 16 sze-
mélyt.) Az ugyancsak fényképmellékleten lathatd ©sszeirds 1700-ban
készult, a mosoni ad6zokat tiinteti fol és azon csak egy német nevet
olvashatunk. (Paar gréfnak csak haza volt. § maga nem lakott Mo-
sonban.) Moson tanitoja (és jegyz6je) még 1713-ban is az évari szi-
letési Horvath Ferenc, aki az ottani magyar tanit6 Horvath Gyorgy
egyik fia. De 1720 utdn mar a Mocskos név Motschgosch-ként ol-
vashatd és a szdzad kodzepére eltlinik az utols6 magyar is.

Hogyan kovetkezhetett be mindez? Mint lathattuk, Moson ,tiszta
magyar” lakdi protestansok voltak, amint Ovéarott is a magyarok
kalvinistak, a németek nagyobbrészt lutheranusok voltak. Az Qvari
uradalom zéalogbirtokosai 1648—1671 k6zdtt trakostydni Draskovich
csalad tagjai voltak, akik nem sokat tér6dhettek a jobbagyok és pol-
gasok vallasi hovatartozasaval. Amikor azonban az Udvari Kamara
1671-ben a birtokot a zalogbdl kivéltotta, rovidesen megjelent (1672.
augusztus 28-an) a vallasgyakorlast korlatoz6 rendelet: a protestan-
sok harom hét alatt katolizédljanak, vagy tdvozzanak a véarosokbol.
Ha mégis maradnanak — katolizalas nélkil — mind templomukat,
mind iskoldjukat, de még polgarjogukat is elvesztik (jobbagyi sorba
stillyednek!) és kotelesek lesznek hozzajarulni anyagilag is a katoli-
kus templom fenntartdasdhoz és a plébanos javadalmazdsadhoz. Ezért
(is) kezdtek el a magyarok ki- és a németek beteleptlni és ez a fo-
lyamat olyan gyorsan jatszédhatott le, hogy napjaink kéztudataban
mar mindkét varos mint &si, német telepuilés szerepel!

Mai formaban a nyelvi, nemzetiségi hovatartozas nem jelentett sem
problémat, sem hatranyt még a XVIIIl. szdzadban sem, de a torté-

nelmi igazsdg kedveéért sziikségesnek éreztem, hogy ezzel a kérdés-
sel bévebben foglalkozzam.
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Az orszag igazgatasa kisebb egységeken, a varmegyéken keresztil
tértént. Allamalapitasunk kezdetén a varmegyék a kiralyi birtokok
igazgatasi tertletei voltak, amelyeknek élén a véarispan allott. Ami-
lyen mértékben ndvekedett a kirdlyi birtokadomanyok révén a var-
ispantol fuggetlenné valé varjobbagyok (nemesek) szama, olyan mér-
tékben kezdett atalakulni a kiralyi vdrmegye nemesi varmegyévé.
Ennek élén tovabbra is a kiraly altal kinevezett ispan (kés6bb f&-
ispan) allott. A varmegyék szervezete és dnkormanyzati rendszere
a XIV—XV. sz4dzadban fejlédott ki. Maradéktalanul hatdskorébe ke-
rilt a helyi igazgatads: az add kivetése és behajtdsa, a nemesi felke-
lés meghirdetése és megszervezése; az orszaggy(llésbe valasztott ko-
veteket kildott, igy belesz6lasa volt a megyének a torvényalkotasha
is, amely térvények azonban természetesen mindig megfeleltek a ne-
mesi osztaly (rend) érdekeinek.

A nemesek lgyeit — birtokligyek, panaszok, peres ligyek — a
megye tisztvisel6i (szol*abirdk) vagy maguk az érdekelt felek ter-
jesztik a kozgydlés elé, amely a vadrmegye igazgatdsanak tulajdon-
képpeni szerve. A jobbagyok igazgatasat a foldesur befolyasa alatt
allo kozseégi eldljarosag (bird, eskidtek, jegyz0) vezeti, amelyre a
varmegye szolgabirai altal feligyel.

A jogszolgaltatast sajat teriiletén hasonloképpen a varmegye végzi.
A legaltalanosabb nemesi bir6sdg a varmegye térvényszéke. Jobba-
gyok pereiben a foldesari birésag — az driszék — mond itéletet; az
Uriszéken a varmegyét egy szolgabird és megyei eskidt képviseli.

A f@ispan volt az uralkodénak a megye élére kinevezett tisztvi-
sel6je, akinek néhany megyei allasra kinevezési jogkdére is volt (me-
gyei jegyz6k, aljegyzO6k, tiszteletbeli megbizasok). A tobbi megyei
allasokat valasztas atjan toltotték be. A f6ispan volt az elndke a tes-
tuleti szerveknek: kozgydlés, torvényszéki Ulés; ellendrizte a megyei
kdzigazgatds munkajat, és képviselte a térvényhozasban az uralkodo
érdekeit.

A nemesi varmegye ©6nkorméanyzatanak tulajdonképpeni iranyi-
téja a valasztott alispan volt. A féispan helyett 6 elndkolt a testii-
leti szervekben: a peres Ugyeket targyalod torvényszékben éltalaban
6 elnokolt. O volt a megyei adminisztracio feje. A XVIII. szazadban
a jegyz6i allas mellett Gj tisztvisel6i allasokat is szerveznek: megyei
ligyész, addszed6, pénztaros. Maria Terézia idejében létrehozzadk a
megyei egészségugyi szervezetet is a megyei f6orvos, sebész és a me-
gyei szllésznd személyében.

A megye jardsokra oszlott, amelyek élén a szolgabirdk alltak. Leg-
tébb tUgyben 6k voltak az els§ foklu kdzigazgatdsi hatdsag.

A nemesi varmegye tisztségvisel6i természetesen a nemesség so-
raibol kertltek ki.
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Moson varmegye nemeseinek emlitésénél Bél Maty4ds megjegyzi:
»Kbznemest kevesebbet tudunk emliteni ebben a varmegyében, mint
masutt, amin nem Kkell csodéalkozni, hiszen az egész megye mar kéz-
dettél a férangl csaladok tulajdonaban volt, néhany nemesi birtokot
leszdmitva; szdmosabb nemességet tehat aligha tarthatott el.” De
még igy is szinte egyedilalléan Moson varmegyében a legkevesebb a
nemesek szdma. Az 1754. évi nemesi 0sszeirds adatai szerint Mo-
son varmegyében a legaldbb egy egész (jobbagy) telekkel rendelkezé
birtokos nemesek szama 38; ezekhez jarult a csak nemesitd levéllel
— armalis — rendelkez6 12 armalis nemes. Il. Jozsef idején, az 1787.
évi népszamlalasi adatok szerint a megyében él6 nemesek szama 155,
a megye lakossaganak dsszlétszama 55 590 volt. Hogy a lakossag sza-
méahoz képest mily elenyész6 a nemesek szdma Moson varmegyében,
kitnik a kovetkez6 adatokbdl. Hasonlitsuk 6ssze Moson és Gyér
varmegyék 1840. évi adatait:

Moson véarmegye lakossaga 58 361; nemeseinek szama 388
Gyér varmegye lakossaga 78 685; nemeseinek szdma 11410

Megyebeli kdznemességrél (nemesi birtokkal rendelkezé nemes)
lényegében nem is beszélhetiink, hiszen a Bél Matyas altal felsorolt
csekély szamU nemesi csaldd nagy része armalis nemes és alig van
koztuk olyan, amely szdz évnél régebbi nemesité levéllel rendelkez-
nék. A médosabb vérosi polgdrok — iparosok és keresked6k — nem
hadi tettekkel, hanem pénzen szerezték a nemességet, amelynek el6-
nyeit igyekeztek kihaszndalni egyéni hasznukra, terheinek megvalta-
sara pedig volt pénzik. JOI példazza ezt a megallapitast az a tény,
hogy amikor a torok kilizésére meghirdették a nemesi folkelést, a
megye 154 tagu bandériuméaban egyetlen Moson megyei nemes urat
sem talalunk, az egész bandérium Csallokdzben fogadott zsoldos volt,
akiket a megye alispanja nem vezérként vezetett, hanem csak gaz-
dasagi ugyintéz6ként kisért 1684-ben a Buda alatti taborba .. .

llyen korilmények kodzott hogyan mikoédott Moson varmegye ne-
mesi kozigazgatdsa? FOként a kdrnyezé megyékbdl hazassag vagy
birtokvasarlas révén idejott nemesség altal. A Gy6r varmegyével tor-
tént osszehasonlitds érvényes mas szomszédos megyékre is. A Po-
zsony és Sopron megyékben él6 tanultabb nemes ifjakat els6sorban
— de még a tavolabb levé Vas, Trencsén, Veszprém, Nyitra megyé-
b6l is — szinte csalogatta Moson megyébe az érvényesiilési lehetd-
ség. Az alabb felsoroland6 megyei tisztvisel6k koéziil csak a kdzne-
mes Zichyekrdl, Batzkd Mihélyrél, Nunkovits Andrasr6l és a Trum-

mlsrekr(’il allithatjuk bizonyossaggal, hogy a megye teriletén szilet-
tek.
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Kik is voltak hat a megye tisztségvisel6i a XVIII. szdzad els§ fe-

Iében? ime:

F6ispanok:
gréf Zichy Adam
herceg Esterhazy Pal nador
grof Zichy Karoly
6 adta ki a megye igazgatasi
szabalyrendeletét
id. gr. Esterhazy Ferenc
ifj. gr. Esterhdzy Ferenc

Alispanok:
baré Majthényi Pal
Naszvady Istvéan
Batzké Mihély
Mihalyffy Gyoérgy
Jakiin Zsigmond
Sandor LészI6

Megyei jegyzék:
Vittnyédy Zsigmond
Ré&koczi Ferenchez partolt
Trummer Janos
Csiba J&nos
Zichy Ferenc

Addbszeddk:
Trummer MAatyés
Zichy Ferenc
Zsidanits Istvan
Kusenits Janos
Kusenits Adalbert

Szolgabirdk:
Doborgazy L6rinc
Naszvady Istvan
Sandor Lé&szId
Batzk6 Mihaly
Naszvady Mihély
Zichy Ferenc
Vizkelety Jozsef
Naszvady Andras

1687-
1711-
1713

1723-
1741-

1701
1701-
1711-
1723
1732
1742

1701-

1704-
1740-
1748-

1700-
1707
1709
1737
1746-

1701
1701-
1704-
1704
1710-
1710
1712
1712

1711
1713
1723

1741

1711
1723
-1732
-1742
-1766

1704

1740
1748
1766

1707
1709
1736
w1746
1749

1704
1704
1710
1710
1712
1712
ml1713
1739
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Sandor Léaszlo 1713—1742

Nunkovits Andras 1742—1749
Zichy Karoly 1743
Sandor Mihaly 1744—1749

Tudjuk, hogy a nemesi varmegye rendszere mikor alakult ki, lat-
tuk a XVIII. szédzad els6 felenek Moson megyei tisztikarat is; de
volt-e ebben az idében a megyének mar ,,székhelye” is? Hatarozot-
tan valaszolhatunk nemmel! Lattuk, hogy a kiralyi varmegye koz-
pontja Moson volt, ennek joghatdésagatdl fiiggetlenitette a kirélyi
adomaéanylevél a szentkereszti apatsagnak juttatott terliletet. A mo-
soni var 1271-ben elpusztult, de ez nem jelentette a kirdlyi joghato6-
sdg megszlinését is. A kirdly altal kinevezett ispanok — akéar var-,
akar féispannak mondjuk is 6ket — tovabbra is voltak, de nem Mo-
sonban és egy 1345-6s oklevél alapjan nem allithatjuk, hogy a ,,me-
gye székhelye Ovar lett”. Mivel a megye XVIII. szazadi viszonyait
tartottam szem el6tt — annak is els§ felét —, ezért ennek a fél év-
szédzadnak els@ és otodik évtizedében vizsgaltam, hogy vajon hol
voltak a megyei kozgyd(ilések.

1704—1713 kozott a megye nemessége 112 kozgydlést tartott.
(Azért ezt a tiz évet vizsgaltam, mert 1701—1703. évek jegyz6konyvei
hianyoknak.) Ezekbdl 45 volt Ovarott, 14 Nezsiderben, 13 Rajkéan,
11—11 Kopcsényben és Zuranyban, 7 Mikl6sfaluban, 2—2 Gaéloson
és Levélen, 1—1 pedig Pozsonyban (1708. marcius 22-én), Oroszva-
rott, Hegyeshalomban, Mosonszolnokon, Féltoronyban, Bezenyén és
Németjarfaluban.

Az 1740—1749 kozott tartott 93 megyei kozgy(lés helyei a kovet-
kez6 helységek voltak: Ovar 33, Moson 29, Kopcsény 6, Oroszvar 5,
Nezsider és Rajka 4—4. Géata szintén 4, Kortvélyes, Németjarfalu és
Zurany 2—2, Féltorony és Pandorf 1—1 alkalommal.

A szdmok arr6l tantskodnak, hogy a megyegy(ilések nagy részét
— de azért felét sem — Ovarott tartottak, ennek ellenére megyekéz-
pontrdl még ebben az id6ben sem beszélhetink. Amikor a ,megye-
h&z” épitésének gondolata felvet6dott, az els6 tervek a Rajkan épi-
tend6 megyehaz tervei voltak. A terv csak 1792-ben valdsult meg,
amikor a megye Ovéarott a F6 utcan megvasarolt két polgéarhéazat és
ezek atalakitasaval alapitja meg székhelyét: a megyehazat.

A polgarhazak emlitésével at kell térniink a varmegye polgari ré-
tegének ismertetésére is. Megyénkben a sz0 igazi értelmében vett
varosi polgarsagrél tulajdonképpen nem beszélhetink. A varosok —



szabad kiralyi varosok — polgarsaganak egészen méasok voltak a
létfeltételei mint a foldesuri hatalom alatt all6 mez6varosok pol-
garsaganak. El6bbieknek nagyobb és tébb lehetéségilik volt a szaba-
dabb fejl6désre, mivel a feudalis kotottségek nem béklydztak Gket
annyira, mint a mez6varosok polgérait. Taladléan parasztpolgarsagnak
nevezhetjik a mezdvarosok polgarjoggal rendelkezd lakoit, akik a
jobbagysagnal nagyobb szabadsdgot élveztek: szabadon kdéltézhet-
tek, a robotot kdzdsségileg megvalthattak, a feudalis viszonyok ko-
z06tt nagyfokinak mondhat6 &nkorményzattal rendelkeztek, vasar-
joguk volt és vamkedvezményeket élveztek. Mindez megkdnnyitette
ugyan a gazdasagi fejlédést, de nem oly mértékben, hogy a paraszti
életformat teljességgel felszamolhattdk volna. A mezdvarosi polgar-
jog megszerzésének egyik modja egy ,,nagy polgarhdaz” megszerzése
volt; ez a fogalom egy belteriileti hdzhoz tartoz6 egész jobbagy-
teleknyi foldingatlant jelentett, amely a haztol elszakithatatlan volt.
igy akar iparos, akar kereskedd véasarolt polgéarhazat, kénytelen volt
a fold megmivelésérdl is gondoskodni.

A mez8varosok viszonylagos szabadsdga, vasarai kedveztek a kéz-
miivesek letelepedésének. A polgarjog megszerzésének masik maodja
ugyanis az ipargyakorlas altal biztositott megélhetés volt. A mez6va-
rosi iparosok termelése azonban a legtdbb esetben alig haladta meg
a csaldd megélhetési koltségeit. A mez6varosok iparosai nem vehet-
ték fel a versenyt a kérnyez6 nagyvarosok: Pozsony, Gy6r, Sopron
fejlettebb kézmdivesiparaval. Gazdasagilag er6s, igazan vagyonos ipa-
rosrétege a megyének nem volt.

A mez6varosi polgarsag harmadik rétege a keresked6ké volt,
amely elnevezés alatt els6sorban gabona- és allatkeresked6ket kell
érteni. A megyében és a megyén keresztiil lebonyolitott allatkeres-
kedelem ismertetése meghaladja e tanulmany kereteit, de tudni kell,
hogy a XVIII. szdzad els6 felében még virdgzott és t6keerds tarsula-
sok — Kompanidk (Compagnie) — léteztek Magyardévarott. Moson
élénk gabonakereskedelmének és jelent6s (vizi)malom iparanak a
vasUt kiépitése vetett véget.

Az 1720. évi addo6sszeiras Nyulas, Védeny, Nezsider, Galos, Kop-
csény, Oroszvér, Rajka, Ovar, Moson helységeket emliti mezévaros-
ként. Bél Matyas a felsoroltak kozil Védenyt nem emliti; sem néla,
sem az 0Osszeirdasban nem szerepel a mezdvarosok kozott Halaszi,
amely helység mar 1550-ben I|. Ferdinandtol vasartartasi, vammen-
tességi és pecsételési jogot kapott. E kivaltsagok megerdsitésér6l ok-
leveles bizonysdgok vannak Rudolf, Il. Ferdindnd, Méria Terézia és
Il. Jozsef magyar kiralyoktol. A varmegyének tehat 6sszesen 10 me-
z@varosi rangul helysége volt a XVIII. szazadban.

A mez6varosi polgarsag e harom rétege a megye lakossadganak
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kozszikségleti igényeit csak részben tudta kielégiteni. A vérosi és
falusi foldmives megtermelte az alapvet§ élelmezés alapanyagait,
a kézmivesek gondoskodtak a felszerelések, ruhéazat stb. eldallita-
sarél, a keresked6k megvéséroltdk, egyes esetekben bizoményba &t-
vették a foldmlives gabonédjat, elad6 joszagat és kulfoldi, els6sorban
bécsi piacokon értékesitették azokat. A teljés lakosséagi ellatds azon-
ban ezzel még kordntsem volt megoldott. Az aprdbb kodzsikségleti
cikkek: so. cukor, fiszerek, révid- és divataru kozvetitésére és arusi-
tasara legfeljebb a varosokban talalunk egy-két tzletet. igy Ovérott
1582-ben mar tudunk egy vegyesaru-kereskedésrdl, ahol a kdrnyék-
beliek beszerezhették a héztartdsban szikséges cikkeket. Ez a va-
sarlds azonban nem lehetett mindennapos, mivel a féldmlves ember
joszerivel csak foloslegének eladasara, vasari napokon — évente csu-
pan néhany alkalommal — fordult meg a varosokban. A falusi la-
kossdg igényeit- az Un. hazal6 kereskedelem elégitette ki, amely a
XV, szazad els6 felében csaknem teljes egészében a megyébe bete-
lepitett zsidosag kezében volt.

Bél Matyas csak Kopcsény leirdsdnal emlit zsid6 lakossdgot. Sza-
muk valéban ott volt 1735-ben a legjelent6sebb: 246 f6. Azonban
ebben az évben Oroszvarott 216, Boldogasszonyban 193, Rajkan 107,
Gatan 37, Csunyban 18 volt a zsidé lakosok szama. Lébényben 8,
Bezenyén 5 Mosonban 4 zsid6 személy élt. 6sszesen tehat 856 volt
a szamuk a megye terlletén. Javarészt a szazad els6 évtizedeiben ke-
riltek a megyébe, mégpedig — az 1754. évi 0Osszeirds szerint —
Morvaorszaghbdl, és els6sorban az Esterhdzy-uradalom kézpontjaiban:
Kopcsényben és Boldogasszonyban, de a Zichy-uradalomban
(Oroszvar, Lébény) és az dvari uradalom helységeiben (Rajka, Beze-
nye, Moson) is vannak. Akadnak azonban id&sebb csaladfék, akik
mar a megye teruletén szilettek, mint pl. az 1754-ben ,mintegy
60 éves” Lebel Jachum, aki mar Boldogasszonyban sziiletett. (Egyéb-
ként éppen 6 azért is emlitésre méltd, mert &satyja a vilaghird ma-
gyar heged(limiivésznek, a Képcsényben sziiletett Joachim Jozsefnek.)
d Erdekes megfigyelni a zsid6 lakossadg gazdasagi fejl6dését, er6so-

ését.

1735-ben csaknem teljes egészében ,,batyuzd” keresked6k, akik ha-
ton viszik portékajukat. Néhanyuknak van csak lova, kocsija, els6-
sorban a nyersb6rkeresked6knek.

1754-ben mar majdnem minden kereskedének van fogata, a leg-
tobb hézénal olajitd mkodik; néhdnyan mar &llandd lzlethelyi-
séggel rendelkeznek és vannak, akik kimondottan fuvarozéssal fog-
lalkoznak.

1783-ban sokan mar a ,polgarsoron” vasarolt hazban laknak,
amelyben Uzletik is van. Szamosan céhkeretben mikddé kézmiive-
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sek, akik tanulékat is tartanak; els6sorban a paszomany- és gomb-
készit6 iparban mikddnek. Elég nagy a kdzvetitd keresked6k szama.

A tirelmi rendelet nyoméan autonémidjuk is kialakul. Kezdett6l —
ezalatt az 1735. évi Osszeiras alapjan vazolhatd képet kell tekintenlink
— megvan mar hitk6zségi keretlik: rabbi, metsz6, kantor és ,késer”
iparosok: mészaros, kocsmaros minden nagyobb lélekszami kozds-
séglikben megtalalhaté. 1. Jézsef idejében 6nkormanyzati autond-
miarol is beszélhetiink, mert az olyan természetld egymas kozotti
tgyleteikben, amelyekben a keresztények a kozségi eldljarosag —
bird, jegyz8 — kozremiikddését veszik igénybe, mint panaszigyek,
kdlcsonigyletek, szerzddések, a zsidé kozosségek tagjai sajat birdjuk
el6tt jelenhettek meg, aki dontésérdl hiteles iratot allithat ki héber
nyelven és azt héber feliratd pecséttel hitelesithette. Iskolajuk, ta-
nitéjuk, minden hitkdzségnek szamithaté kozdsségikben volt.

Ha a zsidd lakossag megyebeli szerepét réviden jellemezni akar-
nank, azt kell mondanunk, hogy a XVIII. szdzad folyaman 6k gon-
doskodtak a lakossag aprécikkellatasarol, el6bb mint hazalok, kés6bb
altaluk alakult ki a megye bolthal6zata. Mivel lakdhazukon kivil
mas ingatlannal nem rendelkezhettek, rakényszeriltek a ,t6kefel-
halmozasra”, igy anyagilag is meger6sodtek. A XIX. szdzadra a nagy-
kereskedelmi — aruellatd — megyei haldzat is az 6 kezikben van,
és t6keerejuknél fogva 6k a felvasarléi az uradalmak termékeinek,
mint pl. a kdpcsényi Figdornak adjak el a pozsonyi diéta féurai gyap-
jutermésiiket.

Moson varmegye ismertetésének kéziratat az el6irasoknak meg-
feleléen Bél Matyas 1735 végén jovahagyasra a Helytartotandcshoz
benyuljtotta. A Helytartétandcs 1736 januarjaban a kéziratot vélemé-
nyezésre, esetleges potlasok, javitdsok eszkodzlésére, ajanlasara kiadta
a megye alispanjanak, aki Trummer Janos jegyz6t bizta meg a kéz-
irat atolvasasaval. A jegyz6 egy hdénap alatt elkészitette jelentését.
A mi egészét tekintve kildéndsebb észrevételt nem tett; aprébb ja-
vitdsokat, pdtladsokat ajanlott, amit a szerz8 kinyomtatisra készi-
tett kéziratdban figyelembe is vett.

A kézirat egy mondataval azonban Trummer jegyz6 bd6vebben
foglalkozik, azzal vitdba szall, mégpedig azzal a megallapitassal,
amelyben Bél Matyas véleményt mond Emichio seregének vereségé-
rél: ,Az Ur ugyanis igazsagos biré és akarata ellen senkit sem
kényszerit, hogy a katolikus hit igajat magéara vegye.” Trummer ezt
a mondatot okvetlenll kihagyanddnak tartja és részletesen ki is
fejti, hogy miért. Véleményezésének lényege: Bél Matyds e monda-
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taval tulajdonképpen vallasi k6zémbdsséget hirdet és a protestan-
sokat akarja visszatartani a katolikus hitre val6o attérést6l!

A Helytartétanacs cenzora azonban nem itélte olyan aggaszténak
a mondat jelent6ségét: benne maradt a kéziratban és nyomtatasban
is megjelent. A megyei véleményezés egyvalamiben mégis jellemz6:
ennyire komolyan vették a tilalmat, hogy Bél Matyas mivében a hit
és vallas tgyeivel dsszefiiggé témat nem érinthet.

Jollehet a XVIII. szazadra a hitvitak kora lezarult, a vallast még-
sem tekinthetjuk e korban kizar6lag az egyének maganigyének.
A vallas, az azt képvisel6 egyhdz tarsadalmi tényezé volt, amelynek
szerepét sem lebecsiilni, sem elhallgatni nem szabad.

A miivel6désigy a szazad els6 felében még kizardlag az egyhazak
kezében volt: allami iskoladk, allami mdvel6déspolitika még nem lé-
tezett. A megye mivel8dési szintjét Bél Matyas a németekrdl irva
igy jellemzi: ,, .a szll6k nagy gondot forditanak arra, hogy gyer-
mekeik a falusi élethez sziikséges muveltséget megkapjak és Oket
istenfélelemre neveljék. Ha valamelyikben kivalé tehetséget ismer-
nek fol, nagy koltséggel is tovabb tanittatjdk. Ritka az a mddosabb
parasztember, aki ne tudna olvasni és a korilményeihez szabottan
irni.” De ugyanezt irhatta volna a magyarokrdl és a horvéatokrdl is.
Ugyanis a megye valamennyi kézségében volt iskola, a helység igé-
nyének megfelel6: a falvakban a kétcsoportos iskoldk, amelyekben
a scriptorok az iras elemeit, olvasast, hit- és erkdlcstant, szamolasi
alapmiiveleteket; a lectorok fold- és természetrajzot, torténelmet,
allampolgéari és gazdasagi ismereteket tanultak. A mezévérosi isko-
lakban a két évfolyam harmadikkal bdvilt: aritmetika név alatt
magasabb fokd szadmolast, mérést, ipari ismereteket sajatitottak el
a tanulok.

A varmegye iskolahalozata a vallasgyakorlat korlatozéasa, azaz 1672
(az Udvari Kamara altal az uradalom helységeire vonatkozéan Ki-
adott tilalom), illetve 1681 (orszaggyd(lési hatarozat jeldlte ki azokat
a helységeket, ahol protestans vallasgyakorlat folytathaté — artiku-
laris helyek) el6tt 1ényegesen bdvebb volt, mint a XVIIIl. szdzadban,
amikor mar csak katolikus iskoldk voltak a megyében. El6z6leg min-
den egyhéaz tartott fonn iskolat, igy Ovarott 1659-ben mindharom
egyhéznak volt iskolaja.

Az iskoladk irdnyitdsa a helyi lelkész, plébanos feladata volt, fel-
lgyeletét az illetékes egyhazi hatdésag gyakorolja. Szervezett tanitd-
képzés nem volt; aki képességet érzett magaban a gyermekek okta-
tasadra, bizton remélhette, hogy el6bb-utébb valamelyik kézség ta-
nitéjava valasztja. A falusi tanitok az oktatas mellett a kdzségi jegy-

z06i tisztet is betdltotték, igy els6 foku kozigazgatasi tisztvisel6k is
voltak.
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A harom évfolyamos varosi iskolak alapoztdk meg a tanulék ré-
szére a gimnaziumi tanulmanyokat. Moson varmegye tanulni vagyoé
ifjisaga a gy6ri vagy pozsonyi gimnaziumban végezhette tanulma-
nyait. Az iskolai ellatottsag azonban szellemileg alapot biztositott egy
megyei gimnazium létesitésére is.

Ennek a gondolatnak felvet6i és ébrentartdi az Ovari polgarok
voltak, elsdsorban Zsidanits Istvan megyei adoszeds. O végrendele-
tében alapot biztositott a piarista rend szamara, hogy Ovérott gim-
naziumot létesithessenek. Az Ovari gimnaziumban 1739. november
5-én kezdddott el a tanitds és csakhamar a megye hatérain talrdl is
sereglenek a didkok az Uj tanintézetbe. Az intézmény fennmaradésat
a Zsidanits-féle alapitvdny kamatai biztositottdk, amelyhez hama-
rosan masok &ltal adoméanyozott és az alapitasi t6kéhez csatolt dssze-
gek kamatai is csatolédtak. Nunkovits Andras a szdzad végén vég-
rendeletileg' a szegény tanuldk segélyezésére és a jol tanuldk jutal-
mazéasara tett alapitvanyt. EImondhatd, hogy a gimnéazium nemcsak
polgéri alapitdst intézmény volt, de fenntartdsarél is tobb mint egy
évszazadon keresztiil a megye polgarsaga gondoskodott.

* * %

A megye kulturalis életének ismertetése utan szeretnék foglalkozni
a szegényuggyel is, ahogyan ma mondjuk, a szocidlis gondoskodas
helyzetével. Részben az Un. gazdasagi konjunktlra teremtett minden
korban gazdagokat és szegényeket, részben mindig voltak, akik on-
hibajukbdl vagy szerencsétlen koriilményeik folytdn keriltek insé-
ges helyzetbe. A tarsadalomra, amelyben éltek, jellemz6 lehet az is,
hogyan tekintették 8ket, milyen volt — ha volt — a roluk torténd
gondoskodas.

Moson megye viszonylataban Ovar varos tanacsanak 1582. aprilis
2-an hozott szabalyrendeletében talaltam az els ilyen jellegli intéz-
kedést. A tanacs ezen a napon bérbe adta a varos tulajdonat képez6
két mészarszéket, egyben szabalyozta a vagasi rendet, a hds kimé-
rését és arat. A vagasi szabalyrendelet be nem tartasa esetén a bér-
16nek buntetést kell fizetnie, és a tanacs ezt az arvak tdmogatasara
forditja. A varosi szamadasokban (1682-t6l vannak meg) lathatd, hogy
a varosi pénztar alamizsnaval tdmogatta a vandorld szegényeket,
a varos polgarai pedig ugyancsak a pénztarba fizették be adoma-
nyaikat a szegényhéz lak6inak tdmogatéséara.

Nem tudni, mikor hozott megyei szabalyrendelet irta el, hogy a
kozségek szegényeik elhelyezésérdl és a vandorok szAllasardl gondos-
kodni kotelesek. A kegyes adomanyok mellett a blntetéspénzekbdl
tartottdk fonn ezeket a hdzakat. A végrendelkez6, modosabb polgar
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pedig szinte erkdlcsi kotelességének érezte, hogy végrendeletében a
szegényekre is gondoljon; nem taldltam olyan végrendeletet, amely-
bél a szegények kimaradtak volna. A mar emlitett Nunkovits And-
ras pedig hagyatékanak jelent6s részét — 30 000 frt-ot — osztotta
szét a megye helységei kozo6tt, hogy a kamatokbol a vandorlé mes-
terlegények szadmara szallast és étkezést biztositsanak, betegségik
esetén gyodgyitasukrol gondoskodjanak.

1696-ban ,,polgari menhaz” (Biirgerspital) létesiilt Ovarott Hoch-
burg-Haas Janos hagyatékabdl. Ez szervezetileg a mai ,0regek ott-
hona” jellegl intézmény volt, amelyben a kezdetben 6, kés6bb 12
laké kilén szobat és teljes ellatast kapott megszabott térités elle-
nében; 1713-ban maér kis k&polndja, 1770-t61 (nyugdijas) pap lakdja
is volt az intézmeénynek.

A varos masik szocialis intézménye a ,,szegényhaz” (Lazarett) volt,
ahol a vagyontalan szegények nyertek elhelyezést. A varosban tilos
volt az egyéni alamizsnagyd(jtés, a koldulas. A szegényhaz lakdi ko-
zul egy-egy par hetenként egy alkalommal bejarta a varost a ,Kkis-
és nagypersellyel” és 0sszegy(jtotte az 6nkéntes adoméanyokat. A Kis-
persely bevételéb6l gondoskodtak a munkaképtelen, apolésra szorulo
szegényekrdl, volt ugyanis egy 6 fér6helyes betegszobaja is a Laza-
rettnek. A nagypersely bevételeib8l fedezték a tobbiek élelmezését,
leginkdbb a téli id6ben, amikor — a munkaképesek — alkalmi
munkaval sem tudtak sz(kos megélhetéshez jutni. A segélyezés az-
zal a kotelezettséggel jart, hogy a szegényhaz munkaképes lakoi
egyik hét péntekén a templom koérnyékét, a masik pénteken a temp-
lom belsejét takaritottdk. A Lazarett lakéinak szama 30 koril moz-
gott.

Az elmondottak alapjan kimondhatjuk, hogy a megye és lakéi
emberség terén is megéalltdk helyiket...

* Kk * *

Végezetll szeretném az olvaséval megismertetni Bél Matyas for-
rasmlveinek szerzdit. A kulfoldi szerz6k ismertetésénél sokszor csak
néhany szora kell szoritkoznom, mivel miveik jorészt hozzaférhetet-
lenek és a megszerezheték olvasasanal is nehézséget jelenthetne az
idegen (latin, német, francia) nyelv. A leggyakrabban hivatkozott
magyar szerz6k neveit kiemelt szedéssel jelzem. Tudoméasom szerint
Kazy és Timon mdivein kivil mindegyikik munkéaja — ha szemel-
vényesen is — megjelent magyar forditasban.

Ami a forrdsok értékét, felhasznalhatosagat, szavahihet6ségét il-
leti, arr6l mar idéztem a szerz6 véleményét, és milvének olvasasa
kozben is taldlkozik azzal még az olvasdé. Ha a mai forrdskutatdsok
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némely megallapitast talhaladottnak talalnak is, biztosak lehetlink
abban, hogy Bél Matyas forrdsait nem o6ncélian, hanem jelmonda-

tdnak szellemében hasznélta: ,,Vezérem az Igazsag, Tarsam a
Munka!”
A fontosabb forrasmiivek szerzdi:

1

BONFINI MARCUS ANTONIUS (1427—1503) torténetiro.
1485-ben keriil Matyas bécsi udvaraba, annak haldla utan Bu-
dara koltozik. 1492-ben & és egész nemzetsége magyar nemes-
séget kap. FOmiive: Rerum Ungaricarum Decades 1543-ban
jelent meg Bazelben.

. Bongarius (Bongars) Jacques (1554—1612) francia protestans

tudds. A magyar torténetirok mdveibél valogatott széveggyfj-
teménye 1600-ban jelent meg.

Cluverius Philippus (1580—1623) német torténet- és foldrajzi
iro.

Cuspianus (Spiesshammer) Johannes (1473—1529) V. Karoly
csaszar diplomataja. 1514—1526 kozott 24 alkalommal jart Ma-
gyarorszagon, jo baratsagban volt Bak6cz Tamas biboros pri-
méssal.

ISTVANFFY MIKLOS (1538—1615) A Baranya megyei Kis-
asszonyfalvan sziletett, ahonnan a térok megszallas miatt csa-
ladja Moson megyébe koltozott és Galoson kapott nemesi bir-
tokot. Atyja, P4l tobb éven at volt a megye adoszed6je. O maga
1572-t61 a kirdlyi kancellaria tisztviselGje, 1581-ben mint Kki-
ralyi tanacsos birosagi lgyekben a nador helyettesévé nevez-
tetett ki. Diploméaciai téren is mikodott, tobb hadjaratban is
részt vett. Fémdve: Historiarum de rebus Ungaricis libri
XXXV, Kéln, 1622,

Jovius P~ulus (1483—1552) olasz humanista térténetird.
KALTI MARK: m(ive a Bécsi Képes Kronika, a XIV. szazad
masodik felében irta.

KAZY FERENC jezsuita szerzetes (1695—1759) a nagyszom-
bati egyetem tanara. Nagy térténeti munkaja: Histdria regni
Hungaridé — I—IIl. Magyarorszag térténetét targyalja 1601—
1681. évek kozotti idészakban; tulajdonképpen Istvdnffy mun-
kdjanak a folytatasa.

KEZAI SIMON mester, a XIIl. szdzad egyik legkivalobb ma-
gyar krénikdsa. Munkaja: Chronicon Hungaricum, 1282—83
tajan irédhatott.

10.Lazius Wolfgang (1514—1565) I. Ferdindnd uralkoddsdnak ese-

ményeit irta meg.
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11.

12.

13.

14-

15.

16.

Lipsius Justus (Lips Joest) (1547—1606) spanyol kiralyi torté-
netiro.

Ortelius Hieronimus (1543—1616) 4g. ev. lelkész. Sokaig mi-
kodott Bécsben, ahonnan valldsi okok miatt kiutasitottdk. Un-
garische Chronologie c. munkdja a torok héboruk torténetét
dolgozza fol 1395—1606. évek kozott.

Scali(n)ger Josephus Justus (1540—1609) olasz filologus, a sz6-
vegkritika, torténeti kronolégia és numizmatika (érmészettan)
mestere.

THUROCZY JANOS (1435 k.—1489?) magiszter, itélémester,
kronikair6. Munkaja: Chronica Hungarorum, Augsburgban je-
lent meg 1488-ban, de még ugyanebben az évben Brinnben is
kiadtak.

TIMON SAMUEL jezsuita szerzetes (1675—1736) egyetemi ta-
nar Nagyszombatban és Kassan a rendi fdiskolan. Torténeti
targyd midvei: Celebriorum Hungéaridé Urbium et Oppidorum
topographia, Nagyszombat, 1702; Synopsis novae chronologicae
Hungériaé, Croatiae, Dalmatiae etc. |—IIl. — (Szent Istvan szi-
letésétfl 1526-ig); Epitome chronologica ... usque ad annum
1736 producta, Kassa, 1736; Imago antiquae Hungariaé, Kassa,
1733; Imago novae Hungariaé, Kassa, 1734.

Wagner Franciscus (1675—1738) jezsuita szerzetes, |I. LipoOt és
I. Jozsef torténetét irta meg.

Bél Matyas megjegyzéseit, észrevételeit labjegyzetekben kozolte.
Nyomdatechnikai okok miatt hasonldé kozléstél kénytelen voltam el-
tekinteni és a ,Jegyzeteket” a koényv végére tenni. Hogy némileg
mégis h( maradjak az eredeti szerkesztéshez, ezért a két rész — al-
talanos és tarsadalmi — jegyzeteit a sorszdmozas Ujrakezdésével szét-
valasztottam. Néhol sziikségét éreztem, hogy a kodzoéltek kdnnyebb
megértése kedvéért magyarazatot adjak Bél Matyas kozléséhez; sa-
jat megjegyzéseim lcursiv betlikkel szedve olvashatok.
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E helytorténeti irodalom jegyzéke csak az altalam fontosabbaknak tar-
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MOSON VARMEGYE

Elsé, altalanos rész

ELOSZO

A dunéntuli Magyarorszdgha — tartsa meg az Isten minden jok-
ban — annal nagyobb lelkesedéssel tértiink vissza, minél slrget6b-
ben hivott minket ide a legfélségesebb fejedelemasszony jésagos lel-
kulete. ,,Dunantalt” mondtunk, mivel a Pozsonyban és az innensé
vidéken tartézkodoknak a folyam atellenes oldalan teral el'. A vi-
dék, mint Magyarorszdg mas téjai is, termékeny és kies, s méar a
régiek altal is 6sid6kt6l kezdve dicsérettel emlegetett. Fels6- és Also-
Pannonia névvel jelolték. Ma mar szlikebbre zsugorodott, egykor
nagy tavolsagokra terjedt. Az &si korban a Caesiumi hegyektdll a
Raba foly6ig Fels8-, innen a Szavaig Als6-Pannonia terjeszkedett,
talterjedt tehat délen és a nyari keleten2 a szomszédos tartomanyok
hatarain is. Most nyugaton Ausztria és Steyerorszag, délen Horvat-
orszag, keletr8l Szlavonia, északon a Duna allandé medre hatérolja.

Szamtalan, e tartoményban tértént gyaszos eseményrdl emlékezik
meg e kdnyv. Az emlékezés szomorlsagat talan enyhiti vagy mérsé-
keli a szemunk elé taruld tdjak szépsége, a nagy hirl varosok nyomai,
a romai régiségek megmaradt romjai. Maga az ugy megkoveteli,
hogy a Moson varmegyérdl szold leiras elé bevezetdt készitsink:
ugyanis a folyamot Pozsonynal &atlép6knek e taj tarul fol el6szor,
innen haladunk tovabb. Vessuk el tehat a kockét!

ELSO, TERMESZETRAJZ| FEJEZET

Moson varmegye fekvésérdl, természeti tulajdonsagairdl,
és kedvez6 koérualményeirdl
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I. 8 A megye elnevezései, hatarai, terjedelme

A mosoni tartomany az elsé, amely a Pozsonynal Dunéan atkel6nek
szeme elé tarul. A magyarok Mosony varmegyének hivjak Moson
mezOvarosrdl, amelyet a németek Wiselburgnak neveznek, és innen
a megyét ,,die Wiselburger Gespannschaft”-nak.

Nyari-nyugaton Ausztriaval hatdros, a Duna és Fert6 kozott déli
iranyba huzédva a gy6ri szélekig teriil el. Eszakon és keleten a
Duna, téli-nyugaton a aoproni hatarok és a tdnak — amelyrél szél-
tunk — jelent8s része hataroljak. Atterjed a Mosoni-Dunén is, nem
csekély teriletet kdvetelve magénak a kisebbik ,,Schitt” szigetbél,
magyarul Szigetkdzbdl. A megye legkeletibb szdgletétl a nyugati ha-
tar felé haladva — amelyet Vinden falu zar le — a (megye) hossza
mintegy 6t mérfold, szélessége majd harom, majd tébb, a Duna és a
Fertd kdzott mérve.3

I. 8 A sik vidék mivolta, a kiemelked6 Lajta hegység

A vidék sik, leginkdbb az a rész, amely a Dunéatol a toig nyulik.
Kismértékben erd6kkel tarkitott. Ahogy a téhoz kozelit, a partok-
nal az enyhe lejt6t emitt sz6l6k, masutt cserjések boritjak. A t6 ke-
leti oldala ismét sik, amanndal sokkal lapalyosabb, és ahol a kidrado
vizek el nem ontik, takarmanyban és gabonaban b&velkedik. Tehat
a Fertd partjdn kivil, amely természeténél fogva enyhén lejt6s, a
tébbi teriilet mind magasabb, de sik vidék. Attol a hatarrészt6l, ahol
a vidék Ausztridval és Sopron varmegyével éppen érintkezik, a Lajta
hegység — amelyeket majd masutt irunk le — emelkedik, enyhe lej-
téssel nyugat felé tartva. Amint ismét a té felé kanyarodik, mint-
egy Oblét formal Vinden és Jois mez6varos kozott. Majd Gjdlag
eltavolodni a to6tol, és kelet felé folyamatos lejtéssel oly szélesség-
ben teriil szét, amennyit a kozelben folyé Lajta partjai megenged-
nek. Innen, mivel a folyé medre miatt valamivel sillyedtebbnek
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tetszik a lapdly, ismét fennsikkd emelkedik, és mintegy &tlés irdny-
ban, néhany mérfoldnyi'* szélességben Ausztria hatarat érintve, az
Amberg hegyet elhagyva, egyenest a Dundhoz érkezik, és annak fo-
lydsaban alland6 partjat képezi.

E messze terjed6 siksag miatt nevezik a németek ezt a vidéket
tajszolasukkal ,die Haad”-nak (puszta), ldgyabban ejtve ,die Heide”.
Joggal hivhatnak igy siksagunkat, ha az megfelelne a sz6 eredeti
jelentésének. ,,Die Heide” ugyanis a németeknél a val6sagban ter-
mékeny, hangaval ben6tt ronat jelent; hogy ez erre a vidékre nem
illik, majd aldbb fogjuk kimutatni. A magyarok , Nyulas-Mez6nek”
hivjak, a késébbiekben elmondjuk, miért. Mindezt a bels6 teriletek-
rél lehet elmondani.

A varmegyének van még némi terulete a Gy6r felé folyd Duna
talsé partjan is. Ez olyan, mint az el8bbi terlilet — azaz sik — és a
folyam két aga kodzott inkdbb hosszan, mint szélesen teril el. Eddig
meghlzva a hatdrvonalakat, az Gy0r varmegye széleit kdvetve ismét

a Fert6hoz tér vissza, és behatarolja az egész varmegyét folydival és
tavaival egyutt.

I11. 8 Berkek és pagonyok; jezsuita berek, féltoronyi ligetek,
lIébényi. és kdpcsényi vadaskertek

A siksagot, amelyet leirtunk, ligetek és — ritkabban — berkek
tarkitjdk. Ezek kozil kulonods dicséretet érdemel az, amelyet altala-
ban ,jezsuita ligetnek” hivnak, s amelyet Palffy Miklos, Magyaror-
szag minapi nadora sajat nemzetsége részére megszerzett. Ez a Laj-
tdhoz kozeli erd6cske gydnyorl szép, sudar ndvési, enyhet ad6 faival
érdemel figyelmet a kopar siksagon. A {lget a folyotél nyugatra,
mintegy hatszdz olnyire terul el, kissé emelkedettebb teriileten Gata,
Ujfalu és Lajtafalu helységek k6z6tt. A hagyomany szerint négyszég
alakban, kézzel ultették a mainal eredetileg nagyobb tertleten:
ugyanis kiterjedését tekintve alig nyolcszor 6tven bécsi 6lnyi.5 Ugy
vélem, hogy a haborik és a lakosok kegyetlensége egyarant puszti-
tottdk. Most — gondolom — {gyelnek arra, hogy az arra jarok kart
ne tehessenek benne.

Ami a vandorok figyelmét felkelti, az vagy a megtekintésre érde-
mes, dds lombd liget, vagy az ott talalhatd his arnyék, kuléndsen
kdnikuldban, amely szerfolott perzseli ezt a lapalyt. E helynél — ha
nagyobb lenne — alig lenne mas alkalmasabb facéanoskertnek. Ezen
erd6cske utdn meg kell emliteni a féltoronyi, azaz Halb-Thurni ar-
nyas ligeteket is: mind azért, mert egyedulallé bdjuk van, mind pe-
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dig — s6t els6sorban — mivel hajdanan VI. Karoly csaszar vada-
szati uduléhelyként évenkint felkereste.

Es még mit? Azt, hogy kéros-koriil a falvak birtokosai, felismerve
a ligetek alkalmas voltat, vadaskerteket, els6sorban facénosokat
kezdtek alapitani. Ezek koézil jelentéségénél fogva megemlitjik a
Iébényit. Ez az erd8cske ezer &l széles és hosszu. A helység ura, grof
Zichy Kéroly életében korulkerittette és fészkelShelyekkel jol el-
latta; e buzgalmaval példat adott, hogy nincsen semmi gyonyorQ-
ség, semmi pompa az élet kényelmes eltdltésében, ami ne maganak
Magyarorszagnak valnék hasznara, ha az el8rehaladast szolgalja.

Mar Kopcsényben is van szadrnyasok részére kialakitott liget, re-
ményen feluli sikeres eredménnyel, hacsak nincsenek a Dunanak
pusztitdo aradasai. Ebben a ligetben joggal kivancsi lehetsz: ki lett
légyen a mérndke, aki a sétdnyok és arnyas pihen6helyeket Ugy je-
161te ki, hogy joforman alig van a ligetnek olyan sétaltja, ahonnan
a Dunéan tal, a hegyre épult, kies fekvésl kiralyi varat latni ne le-
hetne.

IV. 8 Folyok: Duna, Lajta; Fert6 td és mas técsak

Jollehet a vidék sik és nyitott, vizekben, amelyek 6ntézik, mégis
bévelkedik.

1. Keleten a szeszélyesen kanyargé Duna valasztja el a varmegyét
Pozsony megyétdl, amint méar jeleztik is. Amikor Ausztridbdl ide-
érkezik, elébb mossa Moson varmegye partjait, mint a pozsonyiét.
Itt most tdgabb terliletet nyerve, hdromszoros osztédassal ugyan-
annyi agra szakad, amelyek kozil a jobbra tér6 sokfelé szétoszolva,
megyénket helyenkint csak érinti, masutt koruldleli. Aztan bdcsuat
véve Oroszvartél, amint Rajka mez8véaroshoz ér, ismét szétdgazik és
nagy er6vel szigetet épit a Moson megyeieknek. Kés6bb Bezenye
falu partjait mossa, majd Fekete-Erd6, Halaszi mez6varos és Kai-
nok mégott Ovéarhoz érkezik, amelynek varat — itt mar a Lajtaval
bévilve — szépen korildleli és védi. Tovabb — mintegy fél mérfoldé
tavolsagra Mosony mezdvaros teril el; kdzte és a kissé félrees§ Kai-
nok kozség kozott elfolyva, keresztilhalad a két ikerkdzségen: Hor-
vath- és Magyar Kémlén. Végil Mecsér kdzségnél is tova haladva
gyéri teriletre érkezik.

Sokat art ennek a vidéknek, mikor a Duna kiarad. Ugyanis a po-
zsonyi rész a var koriul dombos terilet, itt nem tud kiadradni a ma-
gas partok miatt, hanem a viz minden témegét, amikor megarad, a
mi vidékiinkre zuditja. igy arviz keletkezik, és olyan mértékben el-
drasztja ezt a sik foldet, hogy j6 néhany stddiumnyi7 tdvolsdgban
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csak a halmok latszanak ki a vizb8l, mint megannyi kisebb sziget.
Ez els6sorban a tél elmultdval szokott bekdvetkezni, amikor a jég
elolvad, a folyé nyitottd valik s az olvadé hé novelvén a vizmagas-
sagot, megtolti a medret. Van ra eset, hogy nem karosodik sem a
vetés, sem a takarmany; de a lakossagnak artalmara lehet, mikor
6ket egyrészt kilzi szallashelyeikrél, masrészt lerombolja hazaikat,

és jelentés karokat okoz, olyat amind — éppen mid6én e gondokat
attekintettik — Oroszvarott tortént, amint alabb majd elmondjuk.
2

. A masik foly6o a bajos és itt partjai nagy termékenységével ki
tind Lajta. Ausztria vidékérdl érkezik ide, miutdn hosszl szakaszo-
kon kijelolte Sopron varmegye hatarat. Azutan, hogy megkerilte
Mannestorffot és innen az osztrak mezdévaroshoz, Pruckhoz érkezik,
nalunk Paczneusiedelt, a hozzd hasonld nev( kozséget érinti; ezt
ugyanis a magyarok Lajtafalunak hivjdk. Azon tul, lapalyosabb he-
lyen gabona6rl6 malom van, melynek 12 6rl6kdvét hajtja a tulajdo-
nos paratlan hasznara. Innen Géata felé siet, amely kozség a féurak
és kdznemesek szamos hajléka miatt nevezetes. Miutan ennek szan-
tofoldjeit kell6en megéztatta, kissé lejjebb szigetet alkot; ismét mal-
mokat forgatva, amelyeknek haszna az el6bbitdl alig kulonbozik.
Amott a Szent Mikldsrél nevezett kdozség kozeledik, lentebb Sama-
ria, amelyet az egykori romai telepiilés romjai miatt a magyarok
Hegyes Halomnak mondanak. Amikor Ovarhoz érkezik, koriilfogva
ennek varosfalat, a Dunaba 6mlik. Vizallasa egyenletes és bdséges,
ami a talaj nedvessége szempontjabdl fontos; ugyanis amint Auszt-
riabol ideér, a kopar foldet, amely ép ezért a perzsel6 nap erejének
jobban ki van téve, lagy hulldmaival Ggy &titatja, hogy — hacsak
mddfelett nem magas a viz alldsa —, hasznos a réteknek is, a gabo-
nanak is. Mivel a sik vidéken foly6 mederbe semmi zavaros forras
bele nem folyik, igy mindenitt egyforman tiszta és ivésra alkalmas,
mindenképpen nagy jotéteményként e szdraz siksagon lakd paraszti
népnek.

A halaknak is kedvelt helye, kivaltképpen a csukanak, még in-
kdbb a pontynak; mindkét fajta nem csekély mennyiségben talal-
hatd benne. Ugyanez mondhato el a rakokrdl is.

3. A varmegyét nyugatrol a Fertd, e jeles to hatarolja, amelye
majd Sopron megyénél fogunk ismertetni. Négy mérféld hosszlsag-
ban simul hozza a mi vidékinkhéz, mély medrében — amely azon-
ban csak egy stadiumnyi széles — gazldkkal, szinte egy tenger ké-
pét mutatja. Amint valtakoz6 id6pontokban emelkedik vagy csok-
ken a viz allasa, nem minden kar nélkul arasztja el a parti folde-
ket; mégis haszon is szarmazik, amikor a vizek medrikbe visszahu-
z6dnak. Ugyanis a talaj kell6en atnedvesedve a vetésekre hasznos,
a réteket diti és a nad is jocskan meger8sodik; ezt tlzifa hianyaban
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a lakossag jol fel tudja hasznalni. Minthogy a téban — parti szege-
lyeken sem — hal nem taldlhatd, ezt egyesek a tdban levd; igen
nagy salétromtartalmu iszapnak tulajdonitjak, masok nem is tudom
milyen okokkal magyardzzédk. Az bizonyos, hogy az egész, megyénk-
hez tartozé partmente igen alkalmas a salétromf6zésre. A té partjan
mezdvéarosok és falvak taldlhatok: Winden, Jois, Neusiedel, Weiden,
Padersdorff, limicz, Apetlon és Pamhagen.8

Nem sokkal odébb, a megyénk Gy6r megyével hataros szdgletét a
Fertbhoz kozeli tavak alkotjak, amelyek hasznossagban amahhoz
hasonloak. Olyan teriilet ez, amint majd masutt elmondjuk,9 amely
naddal és helyenkint flivel fedett, egyébként a tobol kiaraml6 vizek
hatan nyugszik. Ezt tanGsitja, hogy a talaj lagy és nedvdus, amely
a lab csekély érintésére is azonnal engedékennyé valik és elnyeli a
nyomokat; ezért a kozlekedés is igen nehézkes. A vidék lakdinak
szokasa, hogy a foldb6l az iszap alatt Uszkalo halakat fognak ki. Ez
nemcsak csodalatos, de a valésagnak is ellentmondd, amint tébbek
kozott Julius Caesar Scalingernek,10 Cardanus heves biraldjanak is
Ugy tlnik: tagadjak ugyanis, hogy létezzenek a természetben ,,oriik-
teisz”, azaz 4sott halak.’l

Nem kell ezt azonban csodaszamba venni, mivel kdénnyen meg-
esik, hogy a halak a viz altal fonntartott fold ala Usznak, és egy
gyeptéglat kiemelve egyesek azokat szigonnyal atszGrva, masok hal6-
val megfogva kihaldsszék. igy ir Polibios1l és az 6 nyoméan Athe-
neus:?2 ,,a Pireneusokon tal, egészen Narbonnig rétek huzodnak,
amelyeken az llliber és Ruscinus folydk, a hasonlé nevii és keltak
altal lakott varos mellett folynak keresztiil, és ezeken a réteken ha-
lak talalhatok, amelyeket »&sottaknak« hivnak; ugyanis ennek a
helynek a talaja laza és a rajta ndv6 sok sarja fliben igen ddus;
alatta azonban, mivel két-harom koényoknyi foveny van, amit a fo-
lyok vize allandéan mozgat, kimos és elhord, a halak beulsznak a
fold ald élelmet keresni, amit a fuvek gydkereiben korlatlanul meg-
taladlhatnak; ezek a fold alatti halak azt az egész vidéket benépesi-
tik.” A vizek ugyanis, amelyeket innen a Fert6, amonnan a Réaba
altal taplalt tavak a fold ala arasztanak, a halakat még a jég alatt
is magukkal sodorjak, csalogatva 6ket az ott talalhaté élelem remé-
nyével is.

Egyébként ezt a lapos vidéket magyarul Hansagnak, németil ,,dér
Wasen”Thek mondjak; a lap folos vizeit a Rabca vezeti el. A sason
kivul elegendd szénéat is ad ez a vidék, kiuléndsen szaraz id6jaras ese-
tén, amit azutdn télen, amikor a fagy megszilarditja a lebegd talajt,
kénnydszerrel elszallithatnak.
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V. 8 Az egészséges levegdrol

Az éghajlat igencsak egészséges, ugyanis a leveg6 forrosagat a
szelek enyhitik és a sik vidék fulledtségét mérsékelik. A szeleknek
jocskan kitett Ausztria, amiket hatarai kéz6tt megtartani nem tud,
azt ide bocsatja. Mivel az északnyugati és az északkeleti szelek a
siksagot keresztil-kasul atfajjak, a mocsarak kig6z6lgése nem tud
artalmassa valni. Annyira hevesen azonban sohasem fujnak, hogy
az Gtonjarok rémuletére legyenek, hogy netdn &ket kocsijukkal fel-
boritandk. Télid6ben azonban kellemetlenkednek az utazdknak; mi-
vel, amikor havas id6ben zudulnak a tajra, ami hé csak a foldre le-
hullott, azt mindenfel6l 6sszes6prik Ggy, hogy ahol az 8sszehalmo-
z6dik, valdsadgos domb keletkezik. Kdzben a kavargd szélvihar vald-
saggal elvakitja a kocsisokat is, hogy a csapast, amelyen haladni
akarnak, alig-alig taldljak meg. Mindezt az északkeleti és északnyu-
gati szelek teszik. Mindkett6t a déli szél szeliditi meg, visszahozva a
tavaszt a tajra sokkal kordbban, mint az a hegyvidéken tapasztal-
haté. Ennélfogva a Fert6 kornyékén nem kevésbé, mint a Duna
mentén, s6t a kozéps6 teruleteken is a lakosok élénkek, kivalo ere-
jlek, jol alljak az oregséget és nem tudom még mit mutatnak fol
az 6si, akar got, akar boj tulajdonsagokbdl.

VI. 8 A vidék természeti tulajdonsagairél, a gabonanemitiek
b&ségérdl

A vidék természeti adottsdga sokrétl és valtozatos. A t6 korul
kevés a gyumolcsfa, gyakoribb a sz6l6, amelynek termése nem tual
b8, de nem is csekély. A tobbi term&fold mindenfelé kovér, s6t a
vizek rejtett folydsa miatt ez még tettet6sen fokozodik is. Ugyanis
amikor a vizek visszahtGz6dnak, a szabadon maradt sik foldén gabona
terem bd&séggel, kuléndsen, ha kell6képpen meg is tragydzzak; ezen-
kivil részben széna terem rajta, részben takarmanyt ad és a barmok
legel6jéil szolgal. A Lajta vidéke kiulondsképpen termékeny és ga-
bondban bévelkedik partjainak nedvessége miatt, kiilléndsen, ha az
id6jaras is kedvez a mezei munkanak. Ami a Duna mellékét illeti,
ink&dbb a rétgazdalkodasra alkalmas az aradasok miatt. A szénater-
més tehat a Moson varmegyeiek kivalé jovedelmének szamit. A buza-
termesztés — a foldmives véleménye szerint — hasznot hoz. A sik
fold ugyanis, amely fekete és laza, kedves minden gabonéanak, els6-
sorban a buzanak. Tragya nélkul azonban alig ad termést. Ez a jo-
vedelmez6ség miatt is nagyjelent6ségi. A kevert rozs b termést ad;
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de nem csalodik a foldmives az Aarpaban, zabban és egyéb gabona-
vetésben sem.

A vetemények kozil mindenekel6tt a bazsalikomot, vagyis a ton-
kolyt kedvelik. Attél fliggben, hogy a talaj kdvér vagy kissé mar
sovany, az elvetett magbdl b6, vagy silanyabb termést ad. A szantast
itt sokkal serényebben lehet végezni, mint a kotdtt és agyagos tala-
jon, amit egyesek a gyakran ismételt szantasnak tulajdonitanak, mi
magunk a talaj adottsdganak. Gyakran lattuk, hogy egyetlen igas
joszag egy fidcska vagy kisledny irdnyitdsaval hlzta az ekét, ami
bels6 Magyarorszagon egészen masként van; ott harom, s6t négy
okrot is be kell fogni a szantdsra, aminek oka a sokkal ko6tdttebb
talaj.

VII. 8 A sz6l6miivelésrél

Sz0616t a t6 kozelében, a lejtds part hosszdban telepitettek. Ugyanis
amint a viz alacsonyabbra apadt, a vidék minél kdzelebb volt a t6-
hoz, anndl inkabb kiemelkedett és a fovenyhez lett hasonléva. Tud-
niillik az az egész parti rész, amely Videntdl Halb-Thurn iranyaba
huzédik, fovenyes part jellegld, amely, minthogy teljes hosszdban
enyhe lejtés(i és déli fekvésl, mindig sz616vel volt betelepitve, mivel
ez kénnyen lehetséges volt. A sz8lémilivelést a soproniak modjan
Gzik a foldmivesek. A sz6l16fajtak azonban eltér6k, ami a kovérebb
talajnak tulajdonithatd; hamarabb kell ugyanis sziretelni, mint ott.
Mert mig ott a szlretet olykor Szent Marton napjaig lehet odazni,
itt mar szeptember elején el kell kezdeni, kiillénben rothadéasnak in-
dul. Ezért, mivel a sz6l6 korabban kezd érni, le kell szedni; ennél-
fogva — jollehet kivald, er8s és joizl bor lesz bel6le — sokaig nem
tarthatd, mert megecetesedik, nyuléssa valik, hacsak hamarosan el
nem fogyasztjak.

1727-ben olyan b6 volt a sz6l6termés, hogy egy messzelylB3bor ara
egy dénar, vagy még kevesebb volt.24 A borok vildgos szinliek, csak
kevés vorosbort termelnek. A sz6l6tablakban kilénbdz6 gylimolcs-
fakat figyelhetink meg: szilva, korte, 6szibarack és efféle fakat,
amelyek a sz6l6k szegélyein és a sorok kozott taldlhatok. Kedvezd
id6jaras esetén gyumdolcseikkel la gazdat béségesen ellatjadk. Dinnyét
nem termesztenek, helyette tokot tltetnek, amelyek hatalmas nagyra
nének. Ezt leginkdbb a sertések etetésére hasznaljak. Egyéb kert-
kultara jelentéktelen, és csak konyhai célokra mivelik.
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VIIIl. 8 Hazi- és vadallatokrél

Rideg gulyéakat itt nem latsz — mint masutt a legel6kén bolyon-
gani és a falvakon kivil tartézkodni, ahol az éjszakakat is toltik;
a foldmivesnek persze van hdaziallata, magyar és osztrdk fajta ve-
gyesen, olyan szamban, amely elegend6 a mezei munkara is, és sziik-
ségletei ellatdsara is. Tehat megvan a paraszt tadplaléka, gondolj a
tejre, vajra és tehénsajtra. Juhnydjat azonban alig taldlsz méas faj-
tat, csak ami Ausztridbol szarmazik. Nagyon megfelel ez a fajta is;
olyan gyapjut ad, ami fondasra igen alkalmas.

Ha valahol, hat ebben a megyében nemes fajtaju lovak teremnek,
ha stlyban kénnyebbek is — ami pedig a lovakban értéknek szé-
mit; kivalo a féltoronyi ménes, amit VI. Kéaroly csaszar igyeke-
zett idegen fajokkal is meger8siteni olyan eredménnyel, amely e
nem éppen 0j prébalkozésban a legjobbnak tekinthet§. Mostvegyes
fajta nevel6dik itt: spanyol, napolyi, angol, dan és csehorszagi faj-
tak, amelyek ha nem is egyenld értékiiek, mégis vetekedhetnek egy-
maéssal. Jollehet az idegenbdl ideszarmazott joszag honi tulajdonsa-
gaibol sokat megtart, mégis felvesz valami nemességet a magyar ég-
hajlat altal is, amely a veleszilletett tulajdonsdgokkal keveredve Ki-
valo erejl és szépségli, a felséges istallokhoz nem méltatlan lovakat
hoz létre. Hogy a j6 Karoly csaszar varatlan haldla utan mi lesz e
gazdasagi ag sorsa, akar itt marad, akar masutt lesz tartva — azt
a jovOre bizzuk. Hasonlé ehhez a szentmikl6si ménes, amelyet grof
Zichy Kéaroly nagy gondossaggal hozott létre.

Nagyvadak nincsenek a megyénkben, s6t, erdék sincsenek, ahol
elrejtézhetnének. Ami szarvas vagy damvad talalhatd, az Ausztria-
bél, vagy a Duna szigeteir6l koltozik az itteni nddasokba. Akadnak
vaddiszndk is, de a hegyieknél kisebbek. A farkasok szama olyan
nagy, hogy vérengz6 vadsaguk miatt fogyatkoznak meg a tébbi va-
don él6 allatok. Egyedil a nyulakat lehet dicsérettel emlegetni. Mi-
vel vadaszatuk tilos, Ggy elszaporodtak, hogy falkakban kéborolnak.
Mi magunk is, amikor a téhoz igyekeztink, alig haladtunk egy hold-
nyi terileten at, amikor is mar tobbet megpillantottunk, amint a
kastély koril futkaroztak.

Kételyeim vannak, hogy vajon nem a nyulak nagy szdma miatt
adtak-e a magyarok e mez6ségnek nevét? mert a maguk nyelvén
Nyulds Mez8nek nevezték el, ami nyulakban b6velked6 mez@séget
jelent, ha nem éppenséggel nyulas kertet.

Egyel8re vaddaszati tilalom van és az egész megyét festett oszlo-
pok tarkitjak, hogy legyen a tilalomnak lathatd jele. Elkezd6dott
vadaskertek létesitése is. A f6 helyet ezek k6zott a csaszari foglalja
el, amely a féltoronyi hatarban van, ahol életében VI. Karoly csa-
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szar is elid6zott. Masodiknak joggal lehet tenni a lébényit, amelyet
az imént emlegettiink és amelyet grof Zichy Karoly alapitott. Sét
lathaté Kopcsény mellett is egy kies erd6cskében facanok nevelésére
létrehozott igen gydnyor( vadaskert, és ebben lasd azt is, hogy mi-
lyen szorgalommal igyekeznek a magyarok a mérsékelt fény(izésre.

IX. 8 Halaszat és madaraszat

A halat a Duna és a Lajta folydk adjdk. Mindkett6ben kivalé faju
és iz(i halakat fognak. A toban nincsen hal, bar azt mondjak, hogy
tébb évekkel ezel6tt bévelkedett bennik. Ennek okarol fentebb szdl-
tunk. Ehhez még hozzateheted a néhany aszalyos nyarat, amelyek
az utébbi években egymast kovették. Az idéjards hibajabdl a té egé-
szen leapadt és a benne levé halak témegestil pusztultak.

A madarak minden fajtaja ropkod erre, els6sorban a sik mez6t
kedvel6k. A facanok is kezdenek jocskan szaporodni, leginkdbb a fél-
toronyi foldeken és a koérnyékbeli bozétosokban. Ezeket a nyulakkal
egyitt Ofelsége vadaszati szorakozasara nemcsak tenyésztették, de
Orizték is a' vadaskert 6rei, amig a csaszar életben volt. Ezenkivil
jelent8s a tlzokok gyakorisdga. Ellenben csdszarmadarak nem fész-
kelnek ezen a vidéken, de ennek hidnyat béven karpdtolja a renge-
teg fenydrigd, a kiulonboz6 fajtaju rétityluk és a to6 kérnyékén a vad-
kacsadk, vadlibak és szarcsak. Van neéhany tyukfajta, amelyet a né-
metek Heid-Hahn-nak hivnak; ezeket idénkint latni lehet a veté-
sekben, kilénben kitliné iz(i, de ritka. Megemlitem még a harka-
lyok néhany fajtajat. A németil Gibitz, magyarul bibetsnek1 mon-
dott szarnyasok nyéari id6ben oly nagy tomegben lathatok, hogy
szinte elsotétitik a mez6t; egyébként nehéz 6ket elejteni. A szekéren
utazdk ennek ellenére csekély faradsdggal befoghatjdk, mert min-
den félelem nélkil jarkalnak a kocsik kordl.

X. 8 Az aranymosasrol

Erc nem talalhato e sik féldén, sem arany, sem ezist, sem ezek-
hez hasonl6. Hoz azonban aranyat a Duna; valamikor a csall6kozi
szigeten sokfelé mostak, de ezek a munkalatok a mai lakosok koré-
ben mar megszlntek. EI6z6leg az oroszvari foldeken gyakoroltak ezt
a foglalatossagot; ezt magatdl Zichy Karoly féispantol hallottuk, aki
ilyen aranyat, amelyet 8seinek felligyelete alatt kimostak és amit
kincstardban 6riz, nekliink megtekintésre és véleményezésre at is
adott.
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nak nem vélik. Most, hogy veszélyek mutatkoznak, mintegy vissza-
térve az 8si szokéshoz, kezdenek fegyvert viselni.19 Ruhazatban &r-
zik a magyar viseletet, csak kevesen hordjak a németet. H4zaikat
csaknem német mddon épitik, eltekintve azoktdl, akik megelégsze-
nek barminé kalyiba épitésével, csakhogy elrejtsék szegénységiiket. !
Gyermekeiket ugy nevelik, hogy ne szakadjanak el az 6si szokasok-
tél. Ezért a legtobb az ekeszarvanal és a foldmivelésnél marad, ke-
vesen vélasztjdk a kézmi(ivességet és igen kevesen a tudoméanyos péa-
lyat.

Il. 8 A németek: eredetlk, jellemik, értékelésik

A németek tdbben vannak, mint a magyarok, s6t, amint masutt
mar elmondottuk, tulajdonképpen a gotok és a bojok e kdrnyéken
szétszorodott maradékai, akik jocskan megfogyatkoztak ugyan szam-
ban, de egészen a mi korunkig megmaradtak. A gyakorta feldult vi-
déket tobbszor kénytelenek voltak elhagyni; igy bizonyéara megtor-
ténhetett, hogy amikor visszatértek, a szomszédos osztrakok az ure-
sen maradt helyek betdltésére csatlakoztak hozzajuk. Ezt ugyanis
nemcsak a szébeszéd, de a belatds is bizonyitja. Hogyan? — gy,
hogy Moson varmegye, mint Magyarorszag hatarvidéke mar IV. Béla
idejében hosszu ideig volt az osztrak hercegeknek elzélogositva. Te-
h&t nagyon kdénnyen megtdrténhetett, hogy Gj és 0j osztrdk csala-
dok koltoztek a varmegyébe. Egyébirant szorgalmas nép, a foldmii-
ves munkaban szorgalmas is, jartas is. Ezért mindig meggy6z6dé-
sem volt, hogy egész Magyarorszagon nincs még egy megye, mely-
nek ilyen egyarant szorgalmas és hozzaértd lakosai lennének. Mert
azonkiviil, hogy a foldmivelés minden agéaban kivaloak, Gj maodsze-
reket is kidolgoznak, hogy a paraszti munkéaval nagyobb hasznot ér-
jenek el. Ezért a foldesurak inkdbb bel6luk kivédnnak itt egy-két
jobbéagyot szerezni, mint masutt, tunya népségtél lakott falut. No-
veli a termények haszonnal térténd eladdsanak lehet6ségét a szom-
szédos Ausztria, ahova értékesitésre a terményeket szallitjak és az
Uzlettel megelégedetten térnek vissza; de nemritkdn ra is fizetnek,
s ez keser(i emléket hagy benniik. Ilyen kériilmények kozott olyan
falvaik vannak, hogy mezévarosokhoz lehet ket hasonlitani. Hazai-
kat tobbnyire k6bdl épitik és ezeket a tekintélyesebb gazdak olyan
butorokkal rendezik be, hogy nemesember lakasaul is megfelelné-
nek. Majd mindenki magyar szabasu, de annal b&vebb sotétkék szin(
Oltozetet visel. A magyarok csuklyds képenyétdl ezek a németek ide-
genkednek; inkabb a polgari viseletet megkozelité feldltét hordanak.
A n6i ruhdk a férfiakéhoz hasonld és lila szinl szévetb6l készulnek.
Fejukdn foveget hordanak, amelyet diszes kend6vel kotnek at. Egyéb

44



viseletlk is jobban tikrozi a csint, mint azt a paraszti népréi kép-
zelhetni; kiléndsen azoké a nagyldnyoké, akiknek tehet6sebb szi-
leik vannak. Mindkét nem, férfiak és n6k egyarént er6s testlek, in-
kdbb magasak, mint alacsonyak. A férfiak sz6rzete igencsak géndor,
legtobbje szakallt ndveszt, ezt 6si szokas szerint gondosan nyirjak és
apoljak. Akik nem gondozzak, azoknak arca bozontos és zord. A fal-
vakban szives egyetértésben élnek és ugyelnek arra, hogy egymas-
nak semmi sérelmet ne okozzanak. Ha némely hatalmaskodo6 termé-
szet(l egyén ezt mégis megtenné, az id6sebb férfiak igyekeznek oda-
hatni, hogy a torzsalkodok kozott a béke helyreallittassék.

A szil6ket, amikor raszorulnak, gyermekeik szerettei gondozzék.
Ezzel szemben a szulék is nagy gondot forditanak arra, hogy gyer-
mekeiknek a falusi élethez szilkséges muiveltséget megadjak, és 6ket
istenfélelemre neveljék. Ha valamelyikben kivalo tehetséget ismer-
nek fél, nagy koltséggel is tovabb tanittatjdk. Ritka az a mddosabb
parasztember, aki ne tudna olvasni és koriilményeihez szabottan
irni. Ugyanilyen torédéssel nevelik a ldnyokat is, nagyon lgyelve
arra, nehogy valami szégyent hozzanak a csaladra. Anyaikhoz ha-
sonlé ruhakban jarnak. Nyari id6ben fejuket haldszovésli kendével
kotik be, amely latni engedi szépen fésilt hajukat; télen rojtos széli
kend6t hasznalnak, amely kords-korul vallaikat is beboritja. Labukon
magas szaru cip6t, vagy német topant viselnek. A tdbbi ruhadarab
Uugy készil, hogy mindenben megfeleljen a falusi divatnak. A gaz-
dagabbak arany és ezist ékszereket is hordanak. Ezeket az asszonyok
tnnepi alkalmakkor viselik, azonban akar héazi, akar mezei munkat
végeznek, ezeket a diszeket leteszik.

A szantéféldon és sz6l6skertekben a férfiak és a n6k egyforma
szorgalommal dolgoznak. Nem ritka latni 6kroket hajtd és a szan-
tast hozzaértéssel végzd asszonyokat. A kapéalasban sem kisebb igye-
kezettel dolgoznak, mint férjeik; cséphadaréval kiverik a gabona-
szemeket és ott vannak minden férfias munkaban. Ebben a tevé-
kenységikben a napsutéstél férfias, sotét szint kap a bd&riik.

Héazassagkodtésnél nem annyira a szép kils6, vagy a vagyon az
irdnyado, sokkal inkdbb a testi er6, a szepl6telen j6 hir és a csaladi
dolgokban valo jartassag. Ha megvannak ezek az adottsdgok, megko-
tik a hazassagi szerzddést és nagy el6készilettel innepik az eljegy-
zést, még inkabb a lakodalmat. A szul6k ugyanis Ugy vélik: szamukra
elsérendl kotelesség, hogy ez az linnep a csalad becsiletére valjék,
akar lanyukat adjak férjhez, akar fiukat nésitik.

A legények kedvelik a virdgokbdl, leginkdbb szegfiib6l, arany vagy
eziust széllal dsszekotott és kalapjukhoz t(izott bokrétdkat. Hasonld
virdgkoszorukkal diszitik magukat nnepnapokon a lanyok is.
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I11. 8 Horvatok és més vegyes nemzetiségek

Ami a horvatokat illeti, 6k a szlavoknak egy nemzetsége, és ak-
kor telepedtek a megyébe, amikor Il. Lajos csatavesztése utan Ma-
gyarorszag hatdrai ©6sszébb szorultak. Amikor a szlavonok, majd a
horvatok is a Szava és a Drava kozotti lakhelyukrdl el(izettek, csa-
patokba ver6dve a hé&boris pusztitdisok miatt lakatlanna valt vidé-
kekre koltoztek. Testi megjelenésiikben a férfiak a németekhez ha-
sonl6k. Az asszonyok mar inkdbb kulonboznek: fejiket masként ko-
tik be és csizmaban jarnak. A lanyok befont hajat viselnek kendd
nélkal.

Hé&zukat német mintara épitik, de anndal szegényesebben butoroz-
zak be. Csak keveseknek van olyan fiithet6 szobajuk, amelyek a ke-
mencebdl a szobdba aradd fustt6l ne lennének sotétek, s6t egyene-
sen gyaszos kinézetlek.

Egyébként szorgalomban és a mezei munk&ban a németeknek ha-
sonmasai, de nem az életmdéd finomsagaban. Azonban mégis meg-
hatédva gondolok vissza, amikor fiatal koromban erre utaztam és
éjszakara egy paraszthdzba tértem be. Szivesen fogadtak és nem
engedtek addig pihendre térnem, mig labaimat meleg vizzel meg
Jlem mostak. Eszrevehetjik azonban, hogy méar ez és Magyarorszag
népeinek annyi mas, keletr6l szarmaz6 szokasa lassan elenyészik.

E népeken kivul vannak még a Duna innens6 oldalar6l oda tele-
pilt szlavok. Nem hianyoznak a rdcok sem, de 6k nem alkotnak ki-
16nallé teleplléseket, hanem a németek, horvatok és magyarok kozt
elvegyllve laknak. A térok hadjarat utan, amikor a vidék elvesz-
tette lakosait, semmi akadalya nem volt, hogy ennyifajta nép nyer-
jen itt letelepedésre helyet.

IV. 8 Régi kiralyok kedvelt helye volt e megye;
Péter kiraly tragikus végzete; Salamon balszerencséje;
a megye mai boldogulasa

Régi kiralyainknak kedves helye volt ez a megye. Ezért gyakran fel-
keresték, leginkdbb azonban veszély idején, ahogyan ezt Péter ki-
raly végzetér6l Bonfini leirasabdl tudjuk. ,,Péter, mikor latta, hogy
az egész nemzet a fburak partjara allt, jelentékeny német csa-
pattal Ausztridba akart menekilni. Amikor Moson vidékére ért, hogy
innen Ausztridba tdvozzék, meglepte 6ket az orszdg hadserege. Ek-
kor minden oldalrol 6rséget allitva, éberen figyelték tldoz6iket. A f6-
urak koveteket kiuldtek és békilést szinlelve visszahivtak a kiralyt
Magyarorszagba. Kelletlenil tért vissza, nem minden gyanakvas nél-
kal, kaléndsen mikor latta, hogy seregét eltavolitottak melléle. Ami-
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kor Zamuram (helyesebben: Zumarein) faluhoz ért2 a koévetek le-
vetve alarcukat korulfogtdk, hogy foglyul ejtve a f6urakhoz vigyék.
Ezért maroknyi udvari kiséretével egy hazba vette be magat és majd
harom napig védekezve — miutdn minden kisér6jét elvesztette —
fogsagba esett. Amint a kovetek hatalméaba kerilt, azonnyomban
megvakitottak és Fehérvarra vitték, ott nagy féajdalmak kozott neé-
hadny nap mualtdn meghalt, visszaallitott uralménak harmadik évé-
ben.”2

A pécsi bazilikaban temették el, melyet 6 alapitott Szent Péter
és Szent Pal tiszteletére. Ez a kirallyal szemben gyakorolt kegyet-
lenség akkor foltot ejtett Moson varmegyén.

Enyhébben végz6dott Salamon esete. Miutan Cinkotdnal — ez egy
falu a pesti siksdgon —, csatat vesztett, Szent Laszl6 és Géza el6l
menekilve, a mosoniaknal talalt menedéket. ,,Végil is — irja Bon-
fini — a mosoni vidékre huzédott, mert Ggy tudta, hogy felesége
és anyja ott tartdzkodnak.” Kés6bb aztan ,az asszonyokat Mosonba
hagyva, 6 maga a nagy'hirtelenjében 6sszeszedett sereggel Pozsonyba
menekilt, ahol nagyobb biztonsagban érezte magat és reménye volt,
hogy seregét ott kénnyebben kiegészitheti”.2

Hogy ’Kalman kiraly micsoda eréllyel harcolt a kérnyéken garaz-
dalkod6 keresztes hadak ellen, alabb meséljik el, amikor Mosonrol
lesz szo.

E gydnyori varmegye a kodzelmultban szerencséjének tudhatta,
hogy a felséges csaszar, a legkegyesebb kiradly, évente kétszer is —
tavasszal és @sszel — meglatogatta diszes kiséretével fellidilés, cél-
jabol. Ezen lnnepi alkalmak immar elmaradnak, mivel itt sdlyosan
megbetegedve és Bécshe visszatérve, VI. Kéaroly csaszar 1940. okto-
ber 20-&4n bevégezte életét.

V. 8. A flispanok kiralyi kitintetései

Hogy miért volt oly kedves a megye a kiralyok el6tt, nyilvanva-
l6an koévetkezik abbol, hogy 6k maguk voltak a megye fdispanjai,
vagy pedig azok a nemesek, akik kozeli rokonaik voltak.* Amit Arva

* Bél Matyas talan azért feltételezi a kiraly altal gyakorolt féispan-—
sadgot, mivel valdéban alig tud mosoni ispant emliteni. Az ispan kiralyi
tisztvisel6 volt, tehat ellentmondasos lenne, hogy a kiraly sajat maganak
alarendeltje legyen. Ill. Ferdinand 1641. junius 1-én kelt leirataban kozli
ugyan a mosonmegyei Karokkal és Rendekkel, hogy magat a megye f6-
ispanjanak tekinti és jogait a jovében gyakorolni akarja; e jog—gyakorlat
azonban csak a valasztanddé alispan személyének kijelolésében nyilvanult
meg. (Moson varmegye kozgyllésének iratai, 2/1641; 13/1647.) A szerz6
feltételezésének nincs meggy6z6 alapja.
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varmegye torténetében elmondtunk, itt megismételjik. Fajdalom,
hogy kivansagunk szerint nem tudunk minden névre fényt deriteni.
A nadorok sordba taldlom 1209-ben, azaz.nem sokkal a Il. (jeruzsa-
lemi) Andras trénralépése utan a b6kez( Both ispant, aki testvéré-
vel, az 6t nadorsagban el6zd Istvannal egyitt alapitotta a Iébényi
Szent Jakab-apatsagot, amely ma a Jézus Tarsasag birtokdban van.
Meg kell emliteni a Both nemzetségébél szarmazé L6rincet is. akit
Hédervérinak is mondanak. O 1V. Béla uralkodéasanak zavaros évei-
ben haditetteivel tlint ki. Hadierényeit leginkdbb a kirdlyi jegy-
z6konyvekbdl olvashatjuk, amelyek e férfid tobb helyen véghezvitt
kivalé cselekedeteit fényesen bizonyitjak. Ide iktatunk egy téredéket
Timon munk&jabél, ami targyunkhoz tartozik:23 ,Frigyes, Ausztria
és Styria hercege elleni csataban, amelyben fegyvereinkt6l leteritve
maga a herceg is elesett, L6rinc betdrve az ellenség soraiba nagy
erével, kitartssal és kitarté batorsdggal harcolt. Amikor lovat, ame-
lyen lt, leszirtak, & gyalogosan harcolt tovabb és fegyvereivel vi-
tézil védekezett s Isten segitségével hozzank visszatért.” Tovabba
»amikor Olmic varosdnak ostromabdl hazafelé jottink, ugyanez a
L6rinc mester egy erdd alatt, amelyet egy oroszlan batorsagaval, kézi
tusadval proébalt elfoglalni, sulyos sebet kapott, amelyet mi magunk is
lattunk, amikor személyesen latogattuk meg 6t.24 Egyébként, amikor
Parduch lovag véra alatt voltunk, és az titokban fegyveres katona-
kat akart a mi seregink ellen vezetni, a mar emlitett Lérinc mester,
a mi és nemzetlink johirének szdszéldja, szembeszallt e nem csekély
létszama sereggel és egy katonat, aki elbizva magat, paros viadalt
akart vivni vele, lovaval egyutt széthasitott. Karchalag varanal, ame-
lyet ostrommal akartunk elfoglalni, a fels6 toronynal 1évé er6dnél
bocsdjtkozott harcba és ott — szemiink l&ttdra — oly dicséretesen
harcolt, hogy azt még az ellenség irigysége sem tagadhatja le. Grin-
hus alatt, amikor katonak fegyveres csapataval kerilt szembe és lo-
vat alatta leszartak, a mi és még sokak tanUbizonysaga szerint, a ta-
madast mégis visszaverte.” Az utékor csodalatara mélto tettek ezek,
amelyeket ma aligha képes bérki is utanozni, amikor az agyuk ko-
rdban mér nincs tébbé hely a hadierények kimutatdsara. Ugyancsak
Timon az emlitett jegyz6konyvek alapjan ezt a mosoni ispant a Ki-
ralyi udvar birajanak is tudja.

Tangelinus® az 1267. évben Magyarorszag nadorai kdzo6tt megem-
liti a somogyi és soproni ispanokat, de mosonit nem. Azonban &nha-
talmualag azt is &llitja, hogy a Sz6rényi bé&ni cim Béla kiraly idejé-
ben keletkezett.

Ezt a vidéket a magyarokkal ellenséges bolgar nép tobbszor fel-
dialta. Ezért Béla a Szorénnyel hataros vidékek védelmét és birtok-
jogat a Rodosi keresztes lovagoknak engedte at. Azonban 6k sem
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voltak képesek az ellenség betdréseit megfékezni és kénytelenek vol-
tak a kirdly minden ellenkezése ellenére az ér6déitél megfosztott vi-
déket magara hagyni. Béla tehat megparancsolta, hogy keressenek
a magyar féurak k6zott valakit, aki a kormanyzdsagot és ezzel egytt
a tartomdany védelmét vitézi lélekkel elvallalnd. Egy masik helyen
ugyanazon okirat alapjan elmondja Timon, hogyan sikerilt ezt meg-
oldani: ,Végill is, amikor hdbord volt koztink és a cseh Kkiraly,
Ausztria és Styria hercege kozott, a bulgarok ellenséges vakmeréség-
gel a Szorényi bansagot fosztogattak és a bardok kozul a bansag vé-
delmét véllalni senki nem akarta, barhogyan is szorgalmaztuk; a
gyakran emlitett L&rinc mester, miutdn a bansag védelmével meg-
biztuk, a bulgadrok hadseregét legy6zte, a zsdkmanyt és rabolt hol-
mikat t6luk visszaszerezte; kozilik szamosat a Duna partjan fel-
akasztatott, a bansagot nagy vitézséggel megel6zd békés allapotaba
visszaallitotta és orszagunkhoz visszacsatolta.”26 Mindezt el kellett
mondani L6rincr6l, hogy példaképe legyen korunk magyarjainak,
hogyan kell érdemeket szerezni a kirdly és a haza védelmében.

A régi mosoni ispanok kézul nekink nem sikerilt tdbbet felkutat-
nunk, de keressék 6ket méasok is!

Ferdinand rendeletébdl tudjuk, hogy az Gjabb korban valameddig
németek kaptdk kézbe a megyei kormanyzast, de 6ket ett6l az al-
kotméanyos torvény elmozditotta.2Z7 Azutdn hossz( idén &t a Zichy
csaladbeliek voltak a varmegye irdnyitdi. Ebben a méltésagban aty-
janak Adamnak, illetve nagyatyjanak Istvannak halala utan grof
vasonyke6i Zichy Karoly, a Szent Korona 6re, a csaszari és kiralyi
felség kamarasa, valdsagos belsé titkos tanacsos és a Helytartdtanacs
tandcsosa kovetkezett; 1741. janius havaban halt meg a varmegye
nagy fajdalmara. Ot a felséges kiralynG, Maria Terézia paratlan ke-
gyességébdl grof galdntai Esterhdzy Ferenc, Fraknd orokds ura, a
szent rémai felség kamarasa koéveti. Eljen boldogul!

A tobbi hivatalokat és hogy mi moédon mikddnek, a maguk helyén
megemlitjuk.

A megyegy(léseket leginkabb Ovarott tartjak. A varmegye cime-
rében két oroszlant latunk, amelyek a magasba nyulva elsé labaik-
kal a magyar koronat tartjak, harmas halmon 4&llnak, amit az or-
szag cimerében is megtalalunk. Mindenki lathatja, hogy ez az abra-
zolds a varmegye méltdsagat és lakdinak vitézségét jelzi. A fentebbi
szerz8:28 ,,a jeles és fenséges jelvényt két oroszlan tartja. Alul egy
tolgyaggal keritett csokor latszik kinéni a zéld mez6b6l.” Azonban
sz0 sincs tolgyagrdl, hanem valami masrol: vagy egy facsemete, vagy
valami novényféle latszik: leginkdbb egy haromdagd virdg, ami a
valosadgnak megfeleléen a megye b6ven termd foldjét jelképezi.

49



V1. 8§ Moson megyei csalddok és uradalmak

Az el6kel6 csaladok kozil el6szér a hercegi méltésaggal kitlinte-
tett Esterhdzyak nemzetségét emlitjuk. Hozzajuk csatlakoznak az
Esterhazy, Palffy, Illéshazy, Zichy, Starenberg, Harrach, Rabbach,
Brenner, Szapéry, Bartoletti grofok és a Majthényi, Mednyénszky,
Weiss baro6i csalddok. Kdznemest kevesebbet tudunk ebben a var-
megyében felsorolni mint masutt, amin nem kell csodalkozni, hiszen
az egész varmegye mar kezdett6l a férangl csaladok tulajdonaban
volt, néhany nemesi birtokot leszamitva; szdmosabb nemességet te-
hét aligha tarthatott el. Mégis meg kell emliteni azokat a csalddokat,
akik az ismertetett viszontagsdgok utan vagyoni helyzetiiket itt szi-
larditottdk meg, ki-ki jogot szerezve a nemességre: Baczkd, Balogh,
Domschitz, Dragsshitz, Harsany, Holtzer, Jaklin, Jasz, Kajdacsi, Kém-
ley, Keszey, Knap, Kerling, Mihalyfi, Nagy, Naszvady, Neradovits,
Nunkovits, Rieschl, Rogoz, Sandor, Schlossberg, Simon, Strauss, de
Stranzenberg, Szigethy, Trummer, Valdberg, Vizkelety, Voros, Za-
kany, Zichy,® Zsidanits, Zorad, Zuponich és mas csaladok.

A megye jelent6sebb uradalmai a kévetkez6k:

1. Az O6vari, a magyar kirdlynék moringja, 6si kivaltsdgd mez6-
varossal. Aldbb majd elmondjuk, hogy ezeket a f6ispadnok milyen
kitlintetésekkel dregbitették. Napjainkban, a josagos Karoly csaszar
haldla utadn, a kegyes Maria Terézia kiralynd tulajdona. Amint fal-
vainak szamaval, ugy tekintélyes jovedelmével is Kitlnik a tobbi
uradalmak kozil. Az uradalmat kirdlyi megbizott igazgatja, akit
adminisztratornak — kormanyzénak — neveznek és székhelye Ova-
rott van.

2. A masik uradalom a kdpcsényi, a herceg Esterhazyak birtoka.
Nevét Kopcsény mezdvarostél kapja, sét ez a birtok kézpontja is, a
csalad gyakran latogatott nyari tduléhelye. A hozza tartoz6 kdzségek
a varmegye nyugati hatarszélén helyezkednek el.

3. A harmadik az oroszvari uradalom, amelyet nemzetsége sza-
mara Zichy Gydérgy szerzett meg. Ezt életében Zichy Karoly nem-
csak birtokolta, sokkalta inkdbb gondozta. Mindenki vélemiénye sze-
rint alkalmas is volt erre mind emberi tulajdonsagai, mind az 0&si
birtok hossz( hasznalata kdvetkeztében. Most mar gréf Zichy Istvan
— e néven IV. — a Pélffy-ezred kapitdnya élvezi a gazdag oroksé-
get. Hasznalja szerencsével!

4. A péandorfi birtok a negyedik uradalom, azonban sem jovedel-
mez6ségben, sem foldesuri hatalomban nem hasonlithaté az elébbi-
ekhez. Ugyanis haromfelé oszlik: a nagyobbik rész a Harrach gro-
foké, a masik a tisztelendé Gy6ri Kaptalané, a harmadik rész a szent-
kereszti apatsag tulajdona. A Harrach gréfok Itt egy beszall6 ven-
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dégfogadot épitettek nem annyira nyereségvagybol, mint inkdbb
szlikséghdl. A fogadd a helység nagysagahoz viszonyitva pompéasnak
és tdlméretezettnek tlinik. Azt mondjak, hogy VI. Kéaroly csaszar
részére kezdték épiteni, 6 ugyanis évente leutazott Féltoronyba és
hogy méltésagahoz illéen tudjak fogadni, épilt ez a pompéas alkal-
matossag. Halalaval a boroskors6 vizeskancsova lett!

Az egyes uradalmakhoz tartozé kodzségekre majd visszatériink.

Masodik kuldnleges rész
Moson varmegye jarasai

Moson varmegye két részre oszlik, amelyeket jardsoknak neveziink.
Az egyiket Lajtan inneni, a masikat Lajtan tali jardsnak hivjak. El-
helyezkedésiik adta nékik e nevet, mivel a megyét a Lajta folyo
szeli igy ketté: az egyik részt a Dundhoz, a masikat a Fert§ tohoz
csatlakoztatja. Nézzik hat mindkett6t okulas céljabol, a télunk tel-
het6 legnagyobb alaposséaggal.

ELSO FEJEZET
Lajtan inneni jaras
Eldszd

A jaras elnevezése vildgosan mutatja, hogy a varmegye mely ré-
szén terul el. Mindazt a teriletet, amely a Lajta és Duna kdzott fek-
szik, a Lajtan inneni jaras foglalja el, s6t a Dunan tal is tartozik
hozza néhany falu. Ezért a varmegyének ezt a részét joggal nevez-
hetjik ,folyamkdzének”, mert nemcsak a két folyd karolja koril,
de még a Dunéan tal is kiterjed. A mi feladatunk, hogy a jaras me-
zOvarosait és falvait lelkiismeretesen és pontosan szemugyre vegyik,
hiszen nem nagy a szdmuk. Lesz nem kevés dolog, amely a kicsiny
megyét, annak nem sejthetd jovoéjét azon tal is, amirdl a honi irok
méar megemlékeztek, kivaléan fogjak dics@iteni.
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A Lajtan inneni jarasban lev6 varak és mezdvarosok vizsgalata
Attekintés.

I. 8 Az Ovari var és mez6varos: vajon Limusa vagy Flexus rom-,
ja-e?

I1. 8 Nehéz a régi helységek maiakkal tortén6 egybevetése; a ma-
gyarok helyreallitjak Cvart; a kiradlyok gyakori tartézkodasij.
helye; a varosnak eréditésre alkalmas fekveése.

I11. 8 Ovar elsé pusztulasa; Ottokar elfoglalja.

IV. 8 Egyéb események a var és varos torténetében: elfoglalja Szu-
lejmén; Gy6r torok megszallésa utdn megerdsitik; Bocskai
tamadéasa; Bethlen meghdditja; a Harrachok z&logaban; a t6-
rokok ismét felégetik; a kurucok tulkapasai.

V. 8 Ovar mai éllapota; a véros képe, orszagos és hetivasarai, pol-
garainak foglalkozéasa, szokasaik, nyelvik.

. 8 Az 6vari var és mez6évaros

A var, Ovar mezvarossal egyitt fele uton fekszik Pozsony és
Gyd6r kozott. A magyar név régi, 6si er6ditményt jelent, amiért né-
metidl is Altenburgnak mondjak. Azt hiszem, hogy valami nyoma
lehetett itt egy régi eréditésnek, amelynek nevére vagy nem lehe-
tett, vagy nem is akartak emlékezni, ezért a magyarok 6-varnakK ne-
vezték el. Cuspianusl Avarrdl, az avarok vezérének nevébdl eredez-
teti az elnevezést; az avarok birtokoltdk ugyanis a vidéket a hunok
utan. Ezt azonban — minha nem is hallottuk volna — ne is tar-
gyaljuk. Lazius2szerint Limusa része volt. ,Hinnink kell— mondja
—, hogy Altenburg Limusa véros része volt, amely helyet viz arasz-
tott el, ezért atgazolhatatlan mocsar keletkezett, ami miatt beve-
hetetlen volt. Ezért nevezték a magyarok ezt a helyet Ovarnak, azaz
régi erédnek.” Helyesen vélekedik, hogy Moson a régiek Limusdja,
ha Ovarral egyiitt valéban egy varos lett volna. A két helyet ugyanis
még ma is foldhanydsok nyomai kotik 6ssze. Ebb6l vélheté, hogy
Ovar egykor Moson eléretolt er6ditménye volt, amelyet Limusa rom-
jaibol Gjitottak fel a magyarok és ezért nevezték el ,6-var’-nak,
mintegy az 6 varnak romjaibol Gjjaépitett er6dot.

Vannak, akik Flexust, a rdmai telepiilést keresik itt, amelyet An-
toninus Gyd6r és Bécs kozé helyez. Ezt a nevet a helyzethél helyesen
kovetkeztette ki Lazius, azonban a helyet illetéen — szokésa sze-
rint — er6sen képzelddik. ,,Flexus neve — allitja — a foldrajzi hely-
zeth6l adddik, mivel a Duna szakadasénél fekszik, ahol a folyam
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mintegy két agra széthajlik; ezt a helyet mi Pozsony alatt Khetsche
(németil Kitse, magyarul Kopcsény) helyén véljik feltalalni.” Két
tévedés is van ebben az allitdsban. Az egyik, hogy Kopcsényt Po-
zsony ald helyezi; a méasik, hogy a Duna szétvaldsanal keresi. Egyik
sincs igy! Ugyanis, ha a tovafolyd Dunat tekintjik, Kopcsény Po-
zsony félott van; ha a folyamagak szétvalasat nézzik, az pedig a va-
ros alatt van. Ett6l Kopcsényt két romai mérfold tavolsagra talal-
juk téli nyugati irdnyban. Egykor talan a folyam mellett volt la-
palyos, iszapos parton, ezért a német Kotsee3 szdban kereshetjik a
név eredetét. Tehat Kopcsénnyel nem azonosithaté a Flexus név. De
Ovarnak — Altenburgnak — jobban megfelel-e? Nem tudom ...

Philippus Cluverius magabiztosan irja:4 ,,A Gydr folotti hajlatban
(ad flexum), t. i. a Duna hajlatdban van Ovéar, amelynek neve abban
rejlik, hogy a Duna-4g, amely Pozsonytdl idaig északrdl déli irdnyba
folyik, itt téli keleti irdnyba kanyarodik.” Ez ellen nem tudok sem-
mit sem mondani; jol tudom azonban, hogy némelyek masként vé-
lekednek.

Téved Schénleben,5amikor Cluverius szavait gy értelmezi, mintha
az ausztriai Altenburgrdl beszélne, amely Carnuntum romjai koze-
lében van. ,,Cluverius — allitja — azt mondja, hogy Flexus azonos
Ovarral, azaz Altenburggal. Ha ez alatt azt a helyet érti, amelyet a
Bécshbdl Pozsonyba igyekv8k Utkézben érintenek, ez nem egyezik a
tdvolsagi szamitassal. Ugyanis Carnuntum nem maés, mint Szent Pet-
ronella helység; innen tovabb haladva 30 romai mérfoldet, azaz hét
és fél osztrak mérfoldet kell szamitani Flexus-ig. Tehat masik Ovar,
a Pozsonyon tuli lesz Antoninus Flexusa.” Hogy ugyanezt akarta
Cluverius is, nem sziukséges bizonyitani.

"1l. 8 A magyarok helyreallitjak Ovart

Val6ban nehéz a régi helyneveket a maiakkal a tévedés veszélye
nélkil azonositani. Nem tartjuk nagy jelent6séglinek, hogy vajon
Flexus vagy Limusa, esetleg — ahogyan egyesek vélik — Mutena
romjai jelentik Ovart. Az ugyanis kézmeggy6z6dés, hogy a magya-
rok, amint a vidéket elfoglaltdk, mindjart hozzalattak, hogy a ter-
mészetes adottsagai szerint is er6ditésre alkalmas helyen er@sséget
épitsenek és Orséggel is elldssdk. Erre kell kdvetkeztetni maganak
a névnek jelentésébdl és az id6pontokb6l, amikor a kirdlyok minden
tétovazas nélkil tartézkodtak itt.

Az itt tartozkodo, méltatlan sorsi Péter kiralyrol mar szoltunk,
ott emlitettik Salamon menekilését is... Salamon szivesen id§zott
az Ovari er6dben — taldn mas okokbdl is —, de f6leg amiatt, hogy
amikor Ugyei kedvez6tlen fordulatot vettek, itt kozel volt a német
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segitség. A torténelem tantsdga szerint valtozékony volt a szeren-
cséje, amelyet valami bline miatt meg is érdemelt, mert hamis volt
Istennel és emberrel szemben egyarant.6.1tt lakott Salamonnal ud-
vari bolondja Markolf is, akinek tettei és gunyol6d6 mondasai a nép
elétt is ismertek voltak.

A kiralyok itt-tartozkodasa emelte Ovar rangjat és paratlan ki-
valtsagokkal is kitlintették. Ezeknek nagysagara abbdl is kovetkez-
tethetlink, hogy a pecsételési joggal egyutt elnyerte a ,,Respublica”*
cimet is. Ugyanis ez a varos pecsétjének felirata: ,,Sigillum Reipub-
licae Ovariensis”.7

A varos eréditésre alkalmas voltat Stella Méarton irja le Ferdinand
kirdly hadbiztosaihoz intézett nevezetes levelében: ,Altenburg, azaz’
6 véar a Duna egyik mellékdga partjan fekszik olyanképen, hogy az.;
északrol folyd viz medre és az er6ditmény kozott emelkedettebb te-
rilet van, amelyet ellenkezd oldalrol, vagyis délr6l a Lajta folyo
ugy olel koril, hogy sziget képzddik. A folyon kivil mesterséges arok
is koriti, amelynek mélysége meghaladja a foly6okét; nincs veszélye
annak, hogy a viz elfolyjon, vagy a sancéarok kiszaradjon. A hely
ezenkivul annyira kikertlhetetlen és kedvez6en fekvd, hogy a me-
gyén keresztiil mas Gt nincs is Magyarorszaghél Germania felé, mint
az itt, a var latéterében, s6t kapuja el6tt elvezets. A lapon keresztil
vezet6 utat csak a helyben lako parasztok ismerik.8 Az ezen val6
kézlekedés megakadalyozdsara mar Stampa kapitany kulonféle ter-
veket dolgozott ki. Az els§ szerint az atvezet6 utat tébb helyen ke-
resztliilvagja és hidakat épit, amelyeket szikség esetében szétbont és
a viz arjara bizott gerenddkat a varnal kiszedeti. Azutan abban is
reménykedett, hogy a Lajta aradasaitél a lap annyira feldagad, hogy
az Ut seholsem bukkan el6; ezt én is igy latom, kiléndsen ha az
utat néhany helyen meg is rongaljuk, mert az aradasnak nincs ak-
kora ereje, hogy az ellenséget a sik és kemény talajon hosszabb ideig
feltartoztathatna.” Eddig Stella.9

Valéban igy van: d&sszehasonlithatatlanul kedvezd fekvése van
Ovarnak az er6ditésre és csodalkozni kell, hogy a mohdacsi vész utéani
id6kben Magyarorszagra nehezedd viszontagsagokban ezt a helyet a
szabalyok szerinti er6sebb védmivekkel el nem lattdk. Valo ugyanis,
hogy alkalmas helyen gatat épitve, a sikon tova felduzzasztott Laj-
tat osszekottetésbe lehetet volna hozni a Fertd kérnyéki kiontések-
kel.

»A Lajta folyd — ezek ismét Stella szavai —, amint Altenburg
sik vidékén folyik, egészen meglassul és szinte alvonak tlnik. Itt
vannak a terjedelmes mocsaras terliletek és a tétovazé folyo, amint
keresi a Dunaba dmlésre alkalmas helyet. Nem messze a vartdl ket
dgra szakad; az egyik a var koril, amint mar mondtuk is, Gjabb
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oszlassal szigetet képez. A masik agrél nem is tudni, hogy folyik-e,
vagy mozdulatlan lappa valtozott? Végil is széltében-hosszaban
szétterlilve a Rabcaval egyesil és Gy6r alatt a Dundba émlik. Bo-
torsag lenne ezen a vidéken mas jarhatd utat keresni, mint amir6l
mar széltam: a var latékorében.” Milyen lehet6ség van itt az ellen-
ség feltartoztatdsdra? — mindenki jol lathatja. Ugyanis az egész vi-
dék, amely a Duna és a Fert6 kozott van, a mocsarak miatt szinte
athatolhatatlan. Hogy milyen allapotban volt a var, amikor Stella
ezeket irta, azaz 1543. julius 25-én, a kovetkez6kb6l lathatjuk: ,,A var-
rél csak egyet mondhatok: nagyon csodalkoztam azon, hogy — ami-
kor ez az épitmény négyszogleti — ezt a forméat miért nem vették
figyelembe, akik a kuls6 védGsancot és vararkot készitették. Most
sem kdoralaku, sem négyszogletes, sem haromszdgl, egyaltalan semmi
izléses formaja nincs, hanem koéroskoril valamilyen formatlan fold-
hanyés. A tornyok sem alkalmasak arra, hogy a rohamozé ellensé-
get azokbol oldalrél tamadni lehessen. Az ellenséges tamadast szem-
ben kell felfogni és visszaverni; hogy ez milyen faradtsagos és ve-
szélyes, err6l talan beszélnem sem kell.”

Elképzelhetd, hogy a var véd&rendszerét akkor kellett nagy siet-
séggel elkésziteni, amikor véalsagosra fordult a helyzet, és nem volt,
aki a védelmi rendszert célszerien el tudta volna késziteni.

Arrol, hogyan kellene a var er6ditését megvaldsitani, ezt mondja:
»Ha valaki ezt a név méltdsdgahoz és a hely alkalmassdgahoz mér-
ten akarna elkésziteni, az els6sorban a négyszogl format allitsa
helyre Ggy, hogy a kapu vonalaban 1év6 két sarok a homlokzat elé
kinyuljon, de ugy, hogy béastyaja fligg6leges irdnyba is kiemelked-
jék; a masik oldalt, a kdpolna mogott, ahol most a kdérbastya van,
figyelmen kivil lehet hagyni. Az itt l1év6 &rkot azonban, amely most
elég keskeny,'szélesiteni kell és Gjabb, kivilrél foldsanccal erdsitett
sarokbastydkkal erejét megduplazni, sé6t a hatldb vastagsagu bastya-
tdl kissé tavolabb él6, tovises cserjéssel is korilvenni; végil kiugro,
erkélyszer( részeket is épiteni, ahonnan az ellenség oldals6 és ha-
tulrdl jové tamadasat el lehet haritani.” A tobbit a sajat helyén is-
merheti meg az olvasd, akit érdekel az er6dités tudomanya. Nekiink
izelitének ennyi is elég.

Azt is jonak latja azonban, hogy tanacsot adjon: miként lehetne
a vallalkozast pénzsziikében is célszerien megvalésitani: ,,Nehogy
az anyagi eszkdzok hianya miatt e munkalatok elmellézésre keril-
jenek, meg lehetne kovetelni a jobbagyoktol: legyenek tudataban,
hogy mindezek az 6 védelmiiket is szolgaljak, ezért vonakodas nél-
kil véllaljadk — egymast valtva — a munkakat és a kiadasok egy
részét. Ha tehat a varhoz tartozo6 800 jobbagy kdz6tt a munkat egyen-
18en szétosztjuk és a kincstar csak az élelmezést és a szorgalmasabb
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munkasok jutalmazasat fizeti, azt hiszem, rovid id6n belul elkészil-
hetnének a munkaval és sem a koltségek, sem a Kirdtt kézmunkak
nem okoznanak elégedetlenséget.”

Azonban Stellanak ez a tanacsa, amelyet akkor hasznossag sugallt,
a viszontagsagok miatt nem val6sulhatott meg, és kés6bb alig gon-
doltak ra, hacsak akkor nem, amikor a torokok Gyért elfoglaltak, j

I11. 8§ Ovar els6 pusztulasa; Ottokar elfoglalja

Ovar elsé pusztulasat az a habori okozta, amelyet a torténészek
»szent”-nelc neveznek. A torténetet magat majd Mosonnal mondjuk
el. Sok kéart szenvedett kés6bb is, mikor Ottokar cseh kiraly veélt sé-
relem alapjan Magyarorszagot fosztogatta fegyveres tdmadassal. Tu-
doméasom szerint errdl hallgatnak a magyar krdnikak, de a kulfol-
diek megemlitik. igy ,,Styria fejedelmeinek térténete”:10,Szentgyor-
gy6t, Bazint, Vorosk6t, Nagyszombatot, Ovart, mint vadat a vada-
szaton, haloba fogta”. Azonban révid id6 mulva ezek és mas teriile-
tek is visszakeriltek Istvan kiraly uralma ald. ,Pragdban kototték
meg a békét, amely a héboriban elfoglalt teriiletet visszaadta Ist-
vannak, aki el6bb fegyverrel, most goromba fenyegetésekkel okta-
lanul sértegette ellenfelét. Ottokar tehat méltan felhaborodva, a ko-
vetkezd évben vissza is vett mindent”, amint az emlitett krénika
elmondja.

Eszerint a haborl éve az 1271. esztend6 volt, de — ha nem téve-
dek — ez téves. Ugyanis Istvdn — atyjanak, Bélanak haldla utan
a hatalmat elnyerve — uralkoddsanak harmadik évében, 1275-ben
halt meg, a kiskoru La&szl6t — akit tarsasdga miatt ,kin”-nak is
hivhnak — hagyva utédul. Amint a dolgok igy alakultak, Ottokar
masodszor is Magyarorszagba nyomult, masodszor is elfoglalva
Ovart:11 ,,Ottokar 60.000 emberrel a Véag felé haladt és nem tall-
kozott semmilyen ellenéllassal. Tizennégy hét elteltével Voroskénél
hidat vert a Dunan és Nagyszombatot, Nyitrat, Pozsonyt, Szentgyor-
gyot, Sopront, a t6 koérdl minden erfsséget és Gyort elfoglalta.” Az
elfoglalt er6sségek kozé kell sorolni Ovart is, hiszen Gyért nem le-
het elfoglalni anélkill, hogy elébb Ovart meg ne szallna, mert Ut-
jaba esik.



IV. 8§ Egyéb események a var és varos torténetében

Mindezek régen torténtek. Hogy attél kezdve milyen viszontag-
sagok érték a varat és a varost, nem kénny(d megirni, mert a hazai
szerz8k firdsaiban ezekre semmi utaldst nem taldlunk. Gerhard de
Roo12 azt irja, hogy I. Albert a Ké&szegi gréfok terjeszkedése miatt
inditott hadjarataban elfoglalta. ,Miutan Ovart bevette — irja — és
kdornyékén néhany er6sséget lerombolt, a vidék kozpontjat, Késze-
get egész hadi erejével megostromolta.”

Il.  Lajos eleste utan, aki Ovart jegyajandékul feleségének — Ma-
rianak — adta, a Magyarorszagra zUduld balsors a véarat sem Kki-
mélte. A seregét Bécs ellen vezetd Szulejmannak megadta magat.
Vajon er6vel foglalta el?, vagy gyavasag hagyta magara? — ezen
vitatkoznak a torténészek. Utdbbit allitja Istvanffy:13 ,,Ugyanaz a
sors érte Ovart, vagy ahogyan a németek mondjak, Altenburgot,
amely jegyajandék cimén Maéria kiralyné birtoka volt. Orsége félel-
mében felgyujtotta és'magara hagyta.” Ortel is masképpen tudja: 14
Amikor Szulejman a kedvezé helyen fekvé és er6s Ovart elérte, agyu-
z4sra adott parancsot. Ezt latva az 6rség; lelkileg 6sszeomlott, in-
kdbb csekély létszamuk, mint a fenyeget6 ostrom miatt. Ezért ko-
veteket kildtek az ellenség tdboraba és megadtdk magukat a toro-
koknek.

Az ellenség megszallva a varat és a varost, foglyul ejtette annak
300 cseh véd6jét. Emberségesebben bantak velik, mint a hadifog-
lyokkal szok&s, és megparancsoltdk nekik, hogy csatlakozzanak té-
borukhoz. Itt sz6 sincs tlzvészr6l, vagy fejvesztett menekilésrél.
A gyavasagnak a csehekre rdsutott bélyegét még csak nem is em-
litik a nemzet iroi;15 s6t azt allitjdk, hogy a védék vitézil harcol-
tak és mindaddig nem adtak at a varat Szulejmannak, mig legtébb-
juk el nem esett, és csak szamuk csekélysége kényszeritette &ket
erre.

Korulbelil megegyezik ezzel Paulus Jovius allitdsa:16 ,,Szulejman
azzal a sz&ndékkal, hogy Bécset elfoglalja, hadra kelt és Utkdzben
megostromolta a cseh 6rség altal védett Altenburg varosat, amelyet
valameddig vitézil védtek a csehek; azonban vezérik elestét latva
félelem fogta el 6ket, elhagytak a falakat, ezutdn Szulejméan elfog-
lalta a varost és csaknem egy szalig legyilkoltatta 6ket.” Barhogyan
is volt: a vereség kdvetkeztében elpusztult a var is, a varos is, mert
ostrom soha nincs rombolas nélkil.

Az 1536. esztendB6ben egy feltlind természeti jelenség tette hiressé
Ovart, irja Istvanffy.17 ,Ugy latszott, mintha a Duna és Lajta foly6k
kozott tizet fogott volna a féld Ggy, hogy harom lab mélységig égett,
okadta a langokat, amelyek jonéhany helyen elemésztették a jésza-
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gok etetésére lekaszalt és boglyadkba rakott szénat.” Ezt csak kdzbe-
vetoleg emlitem, hogy ne legyen ismeretlen az olvaso elétt.

Miutan Gyort is elfoglaltdk a torokok, ami az évkdnyvek szerint
Hardeck kapitany hiitlensége miatt 1594. évben tortént, tistént nagy
sietséggel erdsiteni kezdték Ovart, nehogy az ellenség veszélyeztesse
ennek elfoglalasaval Pozsony és Ausztria hatarait is. Nem is lett ez
hatds nélkil. Ugyanis az ellenség csak addig tarthatta birtokdban
Gydrt és kdrnyekét, mig Schwartzenberg és Palffy vitézsége onnan
ki nem (zte.

Bocskai hadjarata alkalmaval Gjabb vész szakadt Ovarra. Ugyanis
a var atjat allta a szanaszét kalandoz6é hajduknak, akik nem remél-
hettek el6bb nyugalmat, mig a varat hatalmukba nem Kkeritik. Ez-
zel a szdndékkal jelent meg néhany, 6sszeverddott kisebb csapatuk.
Mivel azonban sem az ostromhoz szikséges agyuik, sem egyéb ost-
romgépeik nem voltak, az ostromot tlizzel akartak megvivni. Azt
hitték, hogy a varos felégetésével rémiletbe ejthetik a véd6ket, ami
azonban szandékuk ellenére méasként sikeriilt. A véd6ék ugyanis a
véros pusztuldsat latva csak elszéntabbak lettek, az ismét és ismét
tdmadd hajdidkat vitézil visszaverték és az ostromgyd(r(ib6él kitérve,
6ket elvonulasra kényszeritették.

Bethlen Géborral szemben mar mostohdbb volt az évariak sze-
rencséje. A varoson kivil ugyanis a varat is elfoglaltak 1619-ben,
amit azutan 1621-ben Buqoi csadszéari vezérnek adtak &t,18 miutan
el6z6leg Preuner sikertelenul kisérletezett a var elfoglalasaval.

Ezutan csak kissé lélegezhetett fel Ovar, mert Ill. Ferdinand a
hozza tartoz6 uradalommal egyiutt hamarosan gr6f Harrach Lénard-
nak zalogositotta el, akinek huzamosabb ideig hasznélataban maradt
is; hogy mikor kapta vissza a cs&dszar? — nem tudom megmondani.9

Az 1683. esztenddben, mikor a térok hadsereg ismét Bécs ellen vo-
nult, a varat és a varost is ismételten tliz pusztitotta el. A varosbe-
liek nagy karokat szenvedtek; de minden karnal nagyobb volt, hogy
e nagyszerl varmegyének a levéltara, amit Archivumnak is nevez-
tek, a tlizvészben megsemmisiilt.

Az egész orszagot felbolygat6 — mar a mi korunkban tértént —
Réakoczi-féle felkelés sem mult el karosodas nélkil a véaros felett,
s6t a kulonféle csapasok igen érzékenyen érintették. Ilyen, folytono-
san haboratdl zaklatott vidéken nagyon nehéz a balsorsd varosokat
megvédeni, nem is beszélve felvirdgoztatasukrol.
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V. 8 Ovar mai allapota

Ma Ovar a két varmegyei jarasra terjed6é kiralyi uradalom koéz-
pontja. Itt van székhelye a joszagkormanyzdnak, akit adminisztra-
tornak hivnak. Megvannak még a régi varbastyak, a belsd épilete-
ket azonban az Ujabb id6kben cslrokké és magtarakka alakitottak
at, jollehet sokkal kényelmesebb szallast tudna ma biztositani, mint
egykor Salamon kirdlynak biztosithatott. Kapulrsége még van, a
védekezéshez szikséges agylja azonban ma maér nincs.20 A napja-
inkban mar tekintélyes mez8véros a vartdl nyugatra terdl el és mu-
tatds hazakkal rendelkezik. Mivel az el6z8 korokban épplgy, mint
napjainkban is a gyakori tlizvészek okoztak gyéaszos napokat a varos
életében, a polgarok és az illetékesek Gjabban Ugy hataroztak, hogy
a hazakat k6hdl kell épiteni.

A varos temploma régiségeirél és szamos siremlékérdl hires. A ka-
pucinus atydknak a véaroson kivil van kolostora, amely Széchenyi
Gyorgy és mésok bbkezliségébdl épult.

Ovar foldrajzi fekvése gyakori vasarok tartasara nyujt alkalmat.
Ezeken a kornyék népe témegesen jelenik meg. A vasarokat a va-
ros falain kivil a Moson, illetve Pozsony felé es6 réteken tartjak.
A vasarok idépontjai: Vizkereszt, Szent Gotthard napja, augusztus
hénap els6 vasarnapja, Szent Méatyas és Simon Judas apostolok (in-
nepe;2 a hetipiacokrol, amelyeket kedden tartanak — hacsak nincs
linnep azon a napon —, kiléndsebben mar nem is akarok beszélni.
Jelent6s hasznot hajt mind a heti-, mind az orszdgos véaséarokon az
allatkereskedelem. Ezeket helyi szokas szerint az egyéb aruk érke-
zése el6tt mar két nappal el6bb megtartjak. A kinalkozé haszon re-
ményében a varos lakdi kozil sokan foglalkoznak allatkereskedelem-
mel, hetenként szamos jészagot hajtva Bécshe.2 A tobbi varoslaké
kulénb6z6 foglalkozasu. A vegyes rendl-rangld lakosok mellett a
kézmivesek tobb tarsulata talalhaté a varosban. A varosbeliek szo-
lid médon élnek. Részben magyarul, részben németil beszélnek; ter-
mészetesen sokan vannak, akik mindkét nyelvet tokéletesen hasznal-
jak.

A véroshoz kiil- vagy el6varosok nem tartoznak, van azonban egy
nagy és sok féréhellyel rendelkezé vendégfogadodja, amelyhez ha-
sonld aligha talalhaté Magyarorszagon.

A Lajtdn levé malmok nagy haszonnal dolgoznak. Ezek kozil az
uradalomé 12 Orl6kdévid; a maéasik kettd, amely szerényebb felszere-
lés(i, a varos tulajdona.

A Lajta foly6on at harom hid vezet a varosba, amint azt Stella
erdditési terveivel foglalkozva mar emlitettiink is.

Istvanffy szerint 1563-ban — és utdna tébbszoér is — harom na-
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pig itt taborozott a Szulejman ellen gyilekez6é hadsereg, amely azon-
ban tétlenil vonult el Gy6r felé. 23

Az utolsé bécsi ostrom alkalmabdl menekilé nagyvezir itt gydj-
totte Ossze seregét. ,A szerencsétlen napot kovetd éjjel Ovarra ér-
kezett a gyalogséag, és rettegve elsancolta magat; meg lehetett volna
semmisiteni az egész sereget, ha a szdvetségesek vildgosabban felis-
merték volna a lehetdséget”, irja Wagner.24 Tegyik még hozza: ha
Ovar bastyai erdsebbek és az ellenség feltartoztatasara alkalmasab-
bak lettek volna.

Ovar Pozsonytél délre négy mérféldnyire a Duna mogotti siksa-
gon talalhato.

CARLOBURG, AZAZ MAGYARUL OROSZVAR
MEZOVAROS

Attekintés

I. 8 Oroszvar fekvése és régi volta; vajon azonos-e a rémaiak
Gerulata-jdval? — az itt levd romok.

II. 8 Magyarul miért hivjik Oroszvérnak; a szerz6 értelmezése.

I1l. 8§ Oroszvar mai &llapota; rendkivili hiressége a Zichy-urada-
lom székhelye miatt; a Zichy nemzetség dicsésége.

IV. 8 Zichy 6sok kimutatdsa a kirdlyi jegyz6koényvek alapjan.

V. 8§ Zichy Pal — nemzetségében els6, aki a csalad tekintélyét
megalapozza; az id&sebb Istvan, aki orszagos hivatalok vi-
selésével a csalddot hiressé teszi; utddai.

VI. 8 Kéroly Engelbert koronadr; kinevezésérdl kiralyi oklevél,
a beiktatds szertartasa.

VII.8& A mez6varos kozbirtokosai, lakdi, foldje és egyéb hasznos-
sagai, templomai; id. Zichy Istvdn és mas jeles személyek
sirfeliratai; régi rdmai sirfelirat.

I. 8 Oroszvar fekvése és régi volta

A Dunéanak ugyanazon oldalan, ahol Ovart tekintettik meg, de
attél nyugatabbra teril el CARLOBURG.

Lazius mind a foldrajzi helyzet alapjan, mind a név hasonlésaga
miatt Ggy véli, hogy itt volt GERULATA, a rémai telepulés. Igen-
csak gy latszik, hogy ez a név meg is felel Carloburgnak; tudni-
illik ha elfogadjuk, hogy a germéanok, amikor Gerulata romjaibdl
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egy kis varoskat épitettek és azt a maguk modjan Gerlaburgnak ne-
vezték el; majd amikor mar méasok telepiiltek a helylikbe, akik mar
nem emlékeztek Gerulatara, hanem sajat kiejtésik szerint Gerlburg-
nak, majd végil Carlburgnak mondtak.

Megemlékezik ezen a vidéken Gerulatardl Antoninus és a Liber
Notitiarum is; ennek helyérél azonban majd masutt beszélink. Meg
kell vizsgalnunk, vajon allt-e itt valaha valamilyen épulletegyittes,
akar varoska, akar valamiféle tabori erdditmény. Ugyanis mi ma-
gunk is lattunk itt a romok kézul kidsott aranypénzeket.

Ugy mondjak, hogy a Zichy-kastély tornya ebb6l a régi erddit-
ményb8l maradt meg; ez azonban el8ttink nem latszik valészin(-
nek.

Il. 8 Magyarul miért hivjdk Oroszvarnak?

A helységet a magyarok Oroszvarnak hivjak. Ezt kilénb6z&kép-
pen lehet értelmezni. A név ugyanis els6sorban egy nemzet neve,
amely a ruténeket vagy oroszokat jelenti. A régi magyarok azonban
a kapudrt is orosznak hivtak. De arra is gondolni kell, hogy az
,0rozni” annyit is jelent, mint lopni, és ezért az ,,oroz” és ,,0r0z0”
tolvajt is jelent.

Nem szeretnénk azt allitani, hogy ebb6l a szderedeztetéshbl szar-
mazik a kbzség neve, mintegy a rablok varat és menedékhelyét je-
lentve. Bizonyos azonban, hogy ezzel az elnevezéssel egybevag a né-
met ,,Karlburg” név. Ugyanis , Kari” vagy ,,Kerl” a régi gotoknals
szenvedélyest, buszkét, kérkeddt, erélyest és megbizhatot egyarant
jelent. De kés6bb a germénok ezt a szt annyira elferditették, hogy
ma kétely nélkil allithatjuk: ezt a sz6t a csufsag kilonboz6 ne-
meinek megjeldlésére hasznaljak. Arra a vélemeényre jutottam tehat,
hogy hajdan ezt a vidéket oly emberek birtokoltdk, akik a vidéket
elozonlotték, és a kor szokésa szerint rablasbdl és Gtonallasbol tar-
tottdk el magukat; taldn ezért nevezték a magyarok ezt a helyet
Orosz-Varnak. Esetleg a K@szegi grofok idejében torténhetett ez.
Ok hajdanan Magyarorszagnak ezen a vidékén széltében-hosszaban
urasdgok voltak és a kdrnyék prédalasabdl éltek. A szd eredetérdl
mi igy vélekedink.

De meg kell emliteni, hogy vannak, akik a név eredetét a sokak
szemeében val6sabbnak latszé ,,orosz” vagyis , kapus” szébol eredez-
tetik, hivatkozva a térténelmi 6rcsapatokra. Kalman kirdly ugyanis
legy6zve az oroszokat, Magyarorszagon alapitott telepeken helyezte
el 6ket, amint ezt Istvanffy allitja;26 mi ezt az Ggyet érdemben NOg-
radd varmegyénél vizsgaltuk.2Z7r Ugyanis Istvanffy emliti, hogy az oro-
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sz6k kaptak megbizast kilonféle kivaltsdgok biztositasa mellett az
orszag kapuinak &rzésére, és ezért az ,,0rosz” és ,,rusz” a magyarok-
nal egyértelm volt a kapu6rrel. Ez a megallapitas arra vezetett min-
ket, hogy ezekbd6l az oroszokbdl ebbe a helységbe is keriilhetett egy
csapat, hogy mindannyiszor a kiraly rendelkezésére alljanak, vala-
hanyszor Pozsony vagy Ovar veszélybe kerill; a helységet pedig ro-
luk nevezték el. Noveli a valdsziniiséget, hogy a keresztes hadak al-
tal 1096 koril feldalt varost Kalman kiraly Gjratelepiti; e pusztulas-
rél alabb még szé lesz.

A kés6bbi id6kben Ottokar, Csehorszag kirdlya, a magyarok adaz
ellensége sem kimélte meg a varost. Ugyanis elfoglalva az egész vi-
déket, Cherlburgot, Ovart és Musenburgot — amint mar emlitettiik
is —, a folddel tette egyenl6vé.

I11. 8 Oroszvar mai allapota

A mezévaros mai allapotdban alig 6riz valamit régi diszeibdl.
A torténelembdl tudjuk, hogy IlIl. — ,velenceinek” is nevezett —
Andras idejében romos allapotban volt. igy mondja el ugyanis Ger-
hardus de Roo:8 ,Amikor észlelte, hogy az orszadgban lazadas ké-
szil, békét kotott Alberttel és némely eréditményeket, mint Roten-
burg, Cherlburg és masokat lerombolt”, hogy mas varosok kifosz-
tasarol, mint Ovar balsorsarél, ne is beszéljiink.

Ma elég hosszan elh(z6dd, kettés sorban épilt alacsony hazakbol
allé telepilés, kivéve a keleti utcasort.

Az elmualt 1744. évben, amikor jelen munkankat sajtdo al4 rendez-
tik, a Duna borzaszté karokat okozott a varosnak. Marcius honap-
ban ugyanis a jég, amely a megszokottnal vastagabbra hizott, eltor-
laszolta a medret, és ezaltal oly er6vel zadult az ar a véarosra, hogy
szdznal tobb haz romba d6lt. A vidék szokasanak megfelel6en va-
lyoghdl épitett hazak a huzamosan tarté kiontésnek nem tudtak el-
lenallni, mert nem volt szilard alapjuk; most mar van, mert amikor
a lakossag hazait Gjjaépitette, szilard alapot rakott, nehogy még egy-
szer hasonlé pusztulast szenvedjen.

A telepilésnek kilonleges hirnevet biztosit a vasonykedi Zichy
grofok évszazados itt-tartézkodasa.

A kutaté meggy6zdédhet, hogy a Zichy csalad eredete figyelemre
mélto régiségd, és valoban régebbi, mint eddig altaldban tudott volt.
Vannak, akik a csalad bdélcs6jét Zichiaban, a Tanaison tdli tarto-
manyban keresik. Nem lebecsilendd képvisel6je van ennek a véle-
ménynek: ,Ugy vélem, hogy a Zichy csalad legrégebbi nyomait a
Tanais foly6n tuli, harcias lakosok kozott kell keresni: ez olvashat6
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Verancsics Antal egri plspok, térok portai kdvet Konstantindpolybél
Rudolf csaszarhoz kildott leveléb8l — akiket &ltaldban Circaciusok-
nak és Zichyeknek neveztek.”2 Bizonyos ezenkivil, hogy I. Ottoméan
térok csaszarnak atyja ugyanebbdl a torzsb6l szarmazott, s6t a Zichy
melléknevet viselte, amint ezt Mercurius Bello-Gallicus emliti — ha
jol emlékszem — az 1508. évben. Ennél is csodéalatosabbat és minden
hizelgést felilmalét mondanak egyesek, biztosan allitva: a Zichyek
6satyja a hunoknak is 6se volt, s6t 6§ volt az, aki ezt a vad népet a
Meotis mocsarain 4t a hozzank kézelebbi vidékekre vezette. Mi sem
természetesebb, hogy vadaszat alkalméval 6 is a t6 naddas partjan
szokott lesben allni; amikor latta, hogy az altala kdvetett és a szity-
tyds réten csak nehezen mozg6 szarvas a vizbe akar ugrani, 6 azt nem
akarta elszalasztani, ezért a hatara pattant és megragadta agancsat.
A vad Uszéssal akart a hatan ul6t6l megszabadulni és biztonsagos he-
lyet keresve — héatan Zichyvel — a td atellenes partjan a szarazra
verg6dott. Latvan ezt a hunok, kovették a véletlen altal adott vezé-
riket és egész seregikkel atkelve a mocséron egy termékenyebb vi-
dékre jutottak. A hunok tehat, hogy vezériiknek — Zichynek — té-
lik telhet6en halédsak legyenek, neki és utddainak azt a kitlintetést
adoméanyozték, hogy olyan jelvényik legyen, amelyen a két szarvas-
agancs lathaté. Ezek a kereszténység felvétele utdn az Udvosséges
kereszt jelét fogjak kozre.30

igy tortént és igy jutott cimeréhez e jeles csaldd! De ki az, aki
akar az elmondott torténetet, ak&r azt elhinné: a hanok olyan emel-
kedett lelkiletlek voltak, hogy ilyenfajta, a ndluk sokkal miveltebb
népek el6tt is ismeretlen jelvényt akarcsak kigondolni is képesek
lettek volna? Ugy véljuk tehat, hogy ez a mese egy pihent agyu
ember kitalalasa, aki azt, amit Turdczinal olvashatott, értelmi szer-
z6ként akarta megorokiteni.3l Mégis ideiktattuk ezeket, nem azért,
hogy a jeles csaladnak ezzel hirnevét dregbitsiik, hanem semmit sem
akartunk elhallgatni, amit mésok értésiinkre adtak. J4l tudjatok,
hogy idegen dicséségre csak azoknak van sziiksége, akik sajat di-
cs6séggel nem rendelkeznek. A Zichyek azonban a leg8sibb kezde-
tektdl fogva mindig tindokéltek mind csaladi, mind kimagaslé ka-
tonai erényeikkel.

IV. 8 Zichy 8sok

Most mar az oklevelek hitelére tdmaszkodva az irdsos bizonyossa-
gokat torekszink kdzdlni.® Az elsd, aki e nemes nemzetség &seinek
hosszG soraban okiratokkal bizonyithatéan ismertté valt: Zichy
Laszlé, Zichy Gal és Paschalis unokaja. Ez feleségiil vette a gorbo-
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vai Bodislaus ispan lanyat, Annat, akivel gazdag hozomaéanykeént
kapta a szoll6si és vaskanyai birtokokat, ahogyan 1297-ben a siimegi
konventben kelt és kihirdetett hiteles oklevelek nyilvanvaléan bi-i
zonyitjak; s6t e két birtok még ma is a Zichy utédok tulajdonédban
van.3B Ezt Zichy Péter ndvelte, aki 1306-ban a kor szokasa szerint
hadierényeivel érdemelte ki harom kozség: Csolod, Gege és Nagyut
elnyerését.34 Azutan Zichy Paschalis unokdja, Il. Laszlé jeleskedett:
Amikor I. Lajos idejében kamarasi tisztet toltott be, ravette a ki-
ralyt, hogy a részben szerzett, részben atengedett 6si joszagok: Kér,
Sz0616s, Gyulaj és Szala birtokdban kiralyi oklevéllel megerdsitse.3
Mindenekel6tt azonban meg kell emliteni Zichy Benedeket, aki
Corvin Matyasnak, a harcias kiralynak idejében élt, maga is kivalo
volt a haditudomanyokban. Amikor Matyas 1483-ban a vérengzl
térok ellenében Magyarorszag megvédésére készilt, e jeles vitézt
levéllel hivta a tartosnak igérkez6 haboriba és ramutatva az 6sok
kivalo tetteire, egyre jobban buzditotta: most van alkalom, hogy az
6sok kivalo harci tetteihez hasonlokat, vagy azokat még felul is mal6-
kat miveljen.3 Ekkora biztatastol felbuzdulva Benedek, aki hazdja-
nak Udve, csaladjanak disze volt, eddigi érdemeit azzal korondazta,
hogy egy gyors, koénnyl fegyverzetli lovascsapatot szervezett —
amit ma bandériumnak mondandnk —; ezzel vonult a hadjaratba,
és a kirdly ugyét olyan tettekkel tamogatta, amelyek ilyen derék
férfiatdl varhatdk is voltak. Azt hiszem, hogy ez az egyetlen (idézett)
levél is elegendd a Zichy csalad hadierényeinek megvilagitasara.

A nemes vér akkor sem hilt ki, amikor Il. Lajos mohacsi csata-
vesztése Magyarorszagot foldre sijtotta, s6t, a nemzetség abban a
megbecsilésben részesiilt, hogy mindkét kiraly, Ferdindnd is, Janos
is egymassal versenyezve emelték hivatalba a Zichyeket, és jutal-
makkal igyekeztek 6ket sajat partjukra allitani. Végul is Ferdinand
maradt felil, nem a b8kezlisége miatt, mert a nemzetséget mindig
az igazsagnak és a jognak szeretete vezérelte. A Zichyeknek ezt az
igazan dicsé és minden aljassdgtél mentes tulajdonsagét a bdékez(
kiraly azzal igazolta és jutalmazta, hogy 1548-ban régi uradalmaik-
nak, és az ezekhez tartoz6 pusztadknak és falvaknak tulajdonjogat is-
mételten megerQsitette és Gjakkal gyarapitotta. Voltak pedig ezek a
kovetkez6k: Zics, Gyalod, Koétye, Szala, Sz6l16s, Kaff Somogy var-
megyében; Zaig, Fintafalva, Badafalva Zaldban; Dard vara és a
hozza tartozd kézségek: Enyed, Feketes, Szederes, Fols6falva, Abra-
ham, Alséfalu, Ugha, Gonda, Véasarosalja, Egyhazszaka, Kozépszaka,
Vég, Almas, Ibbleska, Alsémiklési, Nagy-lhon Tolna varmegyében.

Ebbdl a korbol emlitésre mélté még Zichy Gyodrgy, akit Istvanffy
emlit Gyula varédnak vitéz véd6i kozott.37 A var feladdsa utén
ugyanis, mivel a térokok nem tartottdk meg az &rségnek adott igé-
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retiiket, egyesek a Kords foly6é sassal és naddal boritott rétjein rej-
tézkodtek, masok a folyot &tlszva Varadra és mas erdélyi terile-
tekre menekiltek. Ezek k6zott volt Zichy Gyérgy és Serényi Miklds,
akik az éj sotétjében taldlkoztak és tobb sebet ejtettek egymaéson;
majd észrevéve tévedésiket Varadra mentek, ahol az orvosok kidpol-
tak Oket.

A nemzetség tobbi tagjat a grof Zichy Karoly altal 6sszeéallitott és
sajat kezlileg leirt csaladfa tiinteti fel, amelyet az utédok okulasara
a maga helyén okvetlen ismertetni kell.

V. 8 Zichy Pal a csalad tekintélyét megalapozza;
az idésebb Istvan a csaladot hiressé teszi

Valéjaban azonban Zichy Pal, a minden dicséretre mélté férfia, az
elébb Istvanffy altal emlitett Gyodrgy fia volt az, aki az utdédok ré-
szére az el6nydsebb anyagi helyzethez és méltésagokhoz utat nyi-
tott. Mind haboraban, mind békében ismerte az érvényesilés Gtjat.
El6szér 1. Matyds, majd Il. Ferdinand kivételes képességei miatt a
veszprémi var parancsnoksagaval bizta meg; ezt olyan hliséggel és
allhatatossaggal toltotte be, hogy két éven &t inkabb elszenvedte a
legszennyesebb bdrtonéletet is, mintsem a Bethlen-féle hadjaratban a
rabizott varat dnként atadta volna. Végil is 3000 arany valtsagdij
fejében (amelyet Oroszvar elzalogositasaval teremtett eld) kiszaba-
dulva a rabsaghol, nemcsak szabadsagat, de a var parancsnoksagat
is Ujra visszakapta; roviddel kés6bb, Gjabb megbecsilés jeleként, a
gy6ri var helyettes parancsnoki tisztét is elnyerte. Ezt az id6sebb
Istvan 6rokolte, aki Pal és Csadby Sara hazassagabdl sziletett, és aki
atyjanak nemcsak erényeit és vagyonat orokolte, de azoknak jeles
gyarapitdja is volt. Még atyja életében elnyerte ugyanis a tatai var
fOkapitdnysagat, majd annak haldla utdn 1647-ben Ill. Ferdinand
kegyébdl az &ltala viselt méltosagok oOrokése is lett. A kegyekkel
egyltt a tisztségekben is elérehaladt: 1655-ben gr6f, 1681-ben Moson
varmegye fdispanja és a kiralyi ajtonallok mestere, végul 1690-ben
tarnokmester lett. Két hazassagabol harom fia szlletett: Il. Pal, az
ifjabb Istvan és Adam, akik az atyjuktol orékélt féispani cimet még
tovabbi utédokra orokitették: Pal ugyanis Imre személyében Arva
varmegyének, Istvan Péter nev( fidban Szabolcsnak, Adam pedig
Karoly Engelbertben Moson varmegyének adott féispant.38 Ezek ko-
zul Karoly Engelbert mind atyja tisztségeinek, mind az oroszvari
uradalomnak is drékose lett. Mint eléljard kitlint utanozhatatlan jel-
lemével, a mindenkihez mutatott udvariassagdval és az lgyintézés-
ben tanusitott kivald jartassdgéval; ezzel érdemelte ki, hogy a fol—
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séges csaszar, a legkegyesebb kirdly, VI. Karoly 1723-ban kamarassa,
1727-ben a kiralyi helytartétanacs tanacsosava a testiletek legtelje-
sebb megelégedésével kinevezte, mig a legutdébbi években koronadr
és val6sédgos belsd titkos tanécsos lett. Egész Magyarorszag és min-
den jéakaratd ember csak fajlalni tudja, hogy életének és tisztségei-
nek teljében e kivald képességl férfi 1741. jalius 13-a4n korai és hir-
telen haldallal tdvozott az él6k sordbdl.2

V1. 8. Kéaroly Engelbert koronadr

Most felidézzik a magyar Szent Korona 6rzésének Zichy Karoly
Engelbertre ruhdzott magas méltésagat is. Iktassuk ide az e targy-
ban kibocsatott kiralyi oklevelet: részben, hogy ismerjik az ide vo-
natkoz6 okmanyt, részben, hogy 6rok emléket allitsunk e jeles Zichy-
nek, aki életében b6kez( partfogonk volt.4

ime az oklevél: ,Mi VI. Karoly, a mindig folséges rOmai csaszar,
Germaéania, Hispania, Magyarorszag, Csehorszadg, Dalmacia, Horvat-
orszag, Szlavonia stb. kirdlya, Ausztria f6hercege, Burgundia, Bra-
bant, Styria, Carniolia, Karintia, Luxemburg, Wirttenberg és Theka,
AlsO- és Fels6-Szaszorszag hercege, Susia fejedelme, Morvaorszag
6rgréfja, Habsburg, Tirol, Terreto, Kiburg, és Gortz gréfja sth. jelen
levelinkkel tudoméasara adjuk mindeneknek, akiket illet. Minthogy
orszagunk, Magyarorszdg, Szent Korondja 6rzésének hivatala, illetve
méltdsadga a néhai tekintetes és méltésagos gréf Nadasdy Tamas, Fo-
garas orokos urdnak haldlaval megilresedett, ezért kivételes és atyai
gondossagunkkal egyszersmind mérlegelve, hogy az emlitett grof Na-
dasdy Tamads halaldval megiresedett koronadri méltésdgot huzamo-
sabb ideig Uresedésben nem hagyhatjuk, tehat tekintetbe véve ked-
velt hivink, tekintetes és méltdsagos grof vasonykedi Zichy Kéaroly
Oroszvar 6rokos urdnak, Moson varmegye f8ispanjanak, kamardsunk-
nak, Kirdlyi Helytartotanacsunk tandcsosanak, magyar kamarasaink
magisterének, valamint &seinek és el6deinek tokéletes, aldozatos és
kétségbevonhatatlan h(iségét, a hilségb6l fakadé hi és allhatatos
szolgalatat, figyelembe véve tetteit is, amelyket a mar emlitett Ma-
gyarorszagunk Szent Korondjanak, Ausztriai Hazunknak és Folsé-
glinknek a hely, id6 és alkalom kovetelményei szerint mindig, de
kilonésen a kdzelmult évek folyaman dicséretesen és teljes megelé-
gedésiinkre teljesitett és nem kételkedliink, hogy a jov6ben is ha-
sonld hiiséggel, &llhatatossaggal és buzgalommal tenni meg nem sz(-
nik; ezért Magyarorszagunk Szent Korondaja &rzésének tisztét és hi-
vatalat a hozzakotott minden joghat6saggal és kedvezménnyel ideig-
lenesen, mig azt Magyarorszagunk jovében Osszehivandd gyf(lése elé



terjesztenénk"*1 grof vésonykedi Zichy Karolynak adoményozzuk és
dtadjuk. Azzal a feltétellel mégis, hogy koteles a Szent Korona hii-
seges és allandd Orzésére eskit tenni, azt is figyelembe véve, hogy
koteles allanddéan a Szent Korona kozelében lakni és tartézkodni.
Jelen levelunkkel igy adomanyozzuk, a leirt feltételek és alakisdgok
betartasaval. Ezért mindenrangl hiveinknek, barmily Rendben, Rang-
ban, Méltésagban, Allapotban legyenek is, komolyan rendeljuk és
parancsoljuk, hogy az emlitett gréf vasonykedi Zichy Karolyt a né-
hai grof Nadasdy Tamas helyére rendelt, Magyarorszdg Szent Koro-
naja drének és 6rzéjének tartsak, tekintsék, elfogadjak és minden, a
hivatalhoz kotott és szentesitett igyekben, joghatésdgi dolgokban
engedni és engedelmeskedni, neki a kialakult szokasok szerint meg-
szabott tiszteletdijat hidny nélkil megadni kotelességiknek ismer-
jék. Masképen nem cseledvén. Miutdn atolvastuk, a beterjesztének
visszaadtuk. Kelt székvarosunkban, Bécsben, az Ur Ezerhétszazhar-
mincodtodik esztendejében, marcius havanak huszonkettedik napjan,
Csaszarsagunk huszonégyedik, spanyol kiralysagunk harminckette-
dik, magyar, cseh stb. kirdlysadgaink huszonnegyedik évében. Kéaroly
s. k. — grof Batthyany Lajos s. k. — Végh Péter s. k.”

Zichyt az unnepi alkalomra el@irt szertartassal iktattak be: a va-
rosbdl Gnnepi kdrmenetben indultak a hatlovas hinték a kiralyi véar-
hegyre; jottek a hivatalb6l tantuként kirendelt és meghivott elékel6-
ségek, de sokan jottek a pompa emelésére dnként is. A varkapun at-
haladokat az itt elhelyezett magyar és német katonasag kettds ren-
dekbe sorakozva kézifegyvereikkel tisztelegve Udvozélte. Ezutan a
lovagterembe mentek, amely nagysagaval az egész tomeget képes volt
befogadni. Miutan mindnyajan ott voltak, akiknek jelen kellett len-
niuk, grof Erdldy Gyorgy kiralyi kincstarnok, a Korona masik d&re,
fennhangon Kkihirdette az Unnepséget elrendel6 kiralyi parancsot,
majd Gnnepi beszédet mondott, amelyben méltatta a Zichy altal el-
nyert tisztséget és a Zichy nemzetség érdemeit; majd atadta az Uj
koronadrnek az elédje altal arvan hagyott kulcsokat, amelyek a tisz-
teletremélté hivatal jelvényei voltak. Miutadn Erdédy elvégezte a szer-
tartast, az immar 0j korona6r Zichy szintén nagy komolyséaggal, al-
kalmas rogtdnzéssel és ékes szavakkal véalaszolt, és nehogy alulma-
radjon a hivatalos udvariassagban, & is égig magasztalta az Erd6dy
nemzetséget. Ezutan az eskit letéve, amellyel a josagos kiraly irant
hiséget fogadott és a koronéazasi jelvények épseégben valé meg6rze-
sét igérte, diszes hivatalat hivatalosan és szerencsésen elfoglalta/*2

Az 6si, hazai szokadsok szerint tortént beiktatasrol az orszag levél-
tardban elhelyezett és az utdkornak hagyoményozott irat készilt,
amelyet mi is megodrokitenddnek véliink, hogy teljes legyen tuddsi-
tasunk az Unnepélyrél. Az irat igy hangzik: ,,6 szent Folsége, leg-
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kegyelmesebb Urunk kinevezési irata alapjan méltésagos és nagyte-
kintetd gréf vasonyke8i Zichy Karoly ar, Oroszvar 6rokds ura, a
magyarorszagi kiralyi kamardsok magistere, Moson varmegye f6is-
panja, Ofelsége valdsagos belsd titkos tanacsosa, a Kiralyi Helytar-
tétandcs tanacsosa mind sajat, mind tiszteletremélté csaladjanak to-
kéletes és hiiséges szolgalatainak érdemeib6l &felsége altal Magyar-
orszdg Szent Koronajanak &rzésével kegyesen megbizatott, és mél-
tésdgos, nagytekintetd grof monyorokeréki Erdédy Gyoérgy, Kolozs
és Varasd varmegyék oOrokos, Bars varmegye tényleges f@ispanja,
0 szent Felsége kamarasa, valosagos bels6 titkos tanacsosa, a Magyar
Kiralyi Kamara elnéke, a kiralyi Helytartdtanacs tanacsosa, az arvai
uradalmak kormanyzdéja, a Szent Korona &re altal, a Kiralyi Kamara
tobb tandcsosanak, valamint sok beosztott hivatalnokdnak, valamint
méltésagos és nagytekintetli és f6tisztelendd vasonykebi Zichy Fe-
renc vagujhelyi prépost ar, tovdbba az ugyancsak nagytekintet(i grof
Palffy Miklés és Balassa Pal, s tébb méas féurak, barék, kanonokok,
nemes urak jelenlétében a pozsonyi kirdlyi varban az Ezerhétszaz-
harmincotédik év junius havanak 27. napjan tGnnepélyesen folesket-
tetett és beiktattatott. Kelt mint fennt. A Magyar Kirdlyi Kamara
Tanécsabdl. Conkel Kéaroly Lajos s. k. tandcsos és jegyz8.”

Ez tehat a Szent Korona &rének mai szokas szerinti beiktatasanak
rendje, amelyet megdrokiteni aligha volt haszon nélkili.

VII. 8 A mezdvaros kdzbirtokosai; sirfeliratok

De térjink vissza a mez6varoshoz, ahonnan a Zichy nemzetség is-
mertetése elszdlitott benninket. A Zichy gréfokon kivil a kdzség
egy részét a kbznemes Zichyek, a Jaklin és Jaszi csaladok, valamint
a baré Majthényiak birtokoljak. Ezért két kastély is talalhaté itt; az
egyik Kkisebb, a kdznemes Zichyeké, a tdgasabb az ugyanazon nev(
grofoké; azonban nem koénnyd kilonbséget talalni koztik, akar a
kils6é diszt, akar a bels6 kényelmet tekintjik. Mert korunk szokéasa-
ként megfelel§ flit6berendezéssel is nagyszerlien el vannak latva;
pompéas kéjlakkal felszerelt a kert is, amelyet a jovendd szamara
szépen megterveztek ugyan, de a Duna évr6l évre kart tesz benne.
A kozség keleti részén épult, tehat csodalatos kilatas nyilik bel6le:
egyik oldalon a messzire elnyllo, nyitott siksagra, masik oldalon a
Duna szigeteire.

A mez6varost f6ként németek és horvatok lakjak, magyar alig egy-
kettd akad. Leginkabb foldmivelésbdl és a lakossag szikségleteit ki-
elégitd iparizésb6l élnek. A varost korulvevd szantéfoldek jo ter-
mést adnak, azonban tragyazni kell 6ket. A folyam agaban szétszor-
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tan szigetek vannak, amelyek — vadaskert modjan — bdévelkednek
a vadakban. Nemcsak a tulajdonosnak nyujtanak szorakozast, hanem
az ifjusagnak leginkadbb; a vadaszat itt biztos és b6séges. Lattunk
itt még nem rég is a vadaszok éréomére a Dunan ide s tova Uszkalo
szelid szarvasokat.

A varos egyéb el6nye leginkdbb az, hogy az orszagut mellett fek-
szik és igen egészséges az éghajlata. Két temploma van: az egyik
régi, a masik Gjabb; ezt az idésebb Zichy Istvan alapitotta; izléses
épitmény Méria Magdolna tiszteletére, amelyet egyben sajat nyug-
vohelyének is szant. A hatdrban nincs magaslat, sem vélgy.

Hogy emléket allitsunk e kivalo férfiinak, ime a sirirata:

Olvasd vandor és szomorkodj a végzet
kegyetlen térvényén.

Nemzetségében, szellemében, tetteiben
halhatatlan korona43 hullott ide:
grof’ZICHY ISTVAN

Vasonyké orokoés ura, Dévény, Palota,

a komaromi, oroszvari, szentmiklési

uradalmak orékose.#4
1621 szeptember 8-an sziiletett.

Az éveket érdemekkel, korat szellemi
javakkal telitette.

Ifjuként ott kezdte a tisztségeket gyd(jteni,
ahol méasok bevégezték;
serényen és szerencsésen is:

Csatktéren szerezte a kdpenyt, Csaladjatol
orokolte a tégat.

Fegyverével és bolcsességével érdemeket szerzett,
Méltosagra méltésagot halmozott:

Udvari kamards, tanacsos, a kiralyi ajton-
allok mestere, Tata hajdani

fOkapitdnya, Gy6r helyettes parancsnoka,

a Kamara elnoke, a Korona 6re, Moson
varmegye f8ispanja, végul dregségére

a szabad kiralyi varosok tarnokmestere lett.

Nagy volt, 8seinél is nagyobb, aki csalddjanak
fényét tjakkal ragyogtatta.

Valéban STEPHANUS

mert nemzetségének és nemzetének korondja volt.

Gy6zb6ként hivatott az érokkévaldsagba
1693. virdgvasarnapjan.4%b Neveének,

amely az életet zsakmanyold haléal utan
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egyedil maradt meg beléle,
emelte
az ily érdemdus szul6 gyaszol6 fia
Adam, Moson varmegye fdispanja.

E szavakat kellett a hasonlithatatlan hésnek szentelni!

Most egy maésik siriratot ismertetiink, amelyet Lazius jegyzett fel
itt; nem merjik azonban allitani, hogy a varos gyakori pusztulasai
miatt ma is megvan/'6

Brutus Gintussanak, élt 85 évet.
Maganak és feleségének, Meleianak,
Bricosmix lednyanak, fidnak
Ressicusnak és Arion decuriénak
élt 30 évet; Vetuusnak és leanya-
nak Vaenonak, élt 40 évet, és
Anniconak, élt 25 évet.

De elég is lesz Carloburgrol. Most méar lassuk a jaras egyéb mez6-
varosait.

I1l. RAJKA MEZOVAROS

Rajka fekvése, foldjének min&sége; az évari uradalomhoz tartozik;
gyakran pusztitottdk tlizvészek, de mindig Gjra épilt

Oroszvartdl délre — egy mérfoldnyire — a Dundnak ugyanazon
oldalan a nyilt siksdgon van Rajka, a tekintélyes mez6varos. Akar-
milyen kedvezd korilményt emlitenénk is, az mind a kedvez§ ter-
mészeti adottsdgokra vezethet6 vissza. Ugyanis fekvésének szépsége
paratlan; foldjének min6sége csaknem Kkivald. Szigetei is vannak,
amelyeket a Duna sodra rakott. Az évari uradalomhoz tartozik, bar
mintegy 24 nemesi karidja is van; ezek egy része kdznemesi tulaj-
don, masok magnasok birtokdaban vannak. Mivel a helység erdékkel
nem rendelkezik, a lakossag tiizel6ének nédat hasznél. A lakosok tobb-
nyire németek. Mez6gazdasagi tudasukrol sok dicséretet hallottunk.
Egyébként a mez6varos balsorsaként kell emliteni a gyakori tlzese-
teket: azt példaul, amire 1727-b6l a lakossdg nagy karosodédsa miatt
még ma is emlékeznek, bar azota a kozség ujjaépult. A németek
,Rakendorff’-nak mondjak, val6szinlileg a magyar , Rajka” utan.
Ovartdl északra van, jo mérfoldnyire.
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IV. KOPCSENY MEZOVAROS
Attekintés

I. 8 Hol van Kdépcsény? nevének magyarazata.

Il. 8 Hogyan kerilte el Hunyadi JAnos a szamdra itt sz6tt cselve-
tést?

Il. 8 A mezdvaros mostoha sorsa, éplletei, urai.

IV. 8 Az itteni vsérok; a katonasag itteni tartézkodasa.

V. 8 Vajon a sz&ntéfoldeken levd torony romai épitmény-e? Itt va-
lasztottdk kirallyd I. Ferdinéndot.

VI. 8 Kopcsény a hontalanok menedékhelye.

I. 8 Hol van Képcsény? nevének magyarazata

Kopcsény mez8véros a varmegye Ausztridval érintkezé nyugati ha-
tarszélén, Sik mez6n fekszik, a Dunéatol jelenleg mintegy két rémai
mérfoldre. Nevének jelentését konnyl megfejteni. Mégis bizonytalan,
hogy vajon a magyarok vették-e &t a németektdl, vagy inkabb ezek
amazoktdl? Figyelemmel kell azonban lenni a német elnevezésre:
Kutsee-t mondanak ugyanis,47 ami valaha talan Kotsee volt, amint
Johannes Cuspianus nevezi, amikor Ulaszlé kiralynak itteni tartoz-
kodéasat leirja.48 A Duna szélesebb aga valamikor a mez@varos mel-
lett folyt el, aminek nyomai még ma is felfedezhetdk; és aradésok
alkalméaval nagy mennyiségl iszap boritotta el a partokat. S6t na-
gyobb es6k alkalmaval is a varos utcain a kozlekedést a saros talaj
olyannyira nehezitette, hogy valosaggal ,iszaptengernek”, azaz
,Kotsee”-nek lehetett mondani. |

Hogy a Duna folyasa valoban itt volt, az Zsigmond kiraly 1430-ban
kelt, ,pozsonyi arany bulla” nevezet(i oklevelébél bizonyossaggal ki-
olvashatd. Abban a vitdban, amely Pozsony varos és Kopcsény ak-
kori birtokosai kozott a révbér miatt keletkezett, a varosi jogokat
partfogold kiraly a kovetkez6 dontést hozta: ,,Elhatarozzuk és ren-
deletben adjuk jelen iratunkkal, hogy megnevezett Pozsony varos
polgarai, lakoi és az ott tartozkodo jovevények kozil barki, aki az
emlitett Gton innen Oroszvar vagy Hainburg felé a Dundnak a varos
és Keptsee kozotti dgan minden arujaval, élelmiszereivel és egyéb
felszereléseivel, barminémek legyenek is azok, tetszés szerinti meny-
nyiségben most és minden id6ben vadm fizetés nélkil, barmilyen ren-
delkezés is van err6l Keptsee részerdl megéallapitva vagy a jovében
szliletnék ilyen hatarozat, atkelésnél, visszatérésnél, tovabbutazasnal
szabadon és jogaik teljes biztonsadgaban kozlekedhessenek” és igy

71



tovabb. Tehéat valdban létezett egy Duna-ag, amelyen kompkdzlekedés
vagy hajohid volt és amelyen két iranyba: Hamburg és Oroszvar felé
tartottak az atkel6k. Ez azonban mar nemigen érdekel benninket,
barhonnan eredeztetjik is a mez6varos elnevezését.

Il. 8 Hogyan kerilte el Hunyadi Janos a szdméra itt sz6tt
cselvetést?

Egyébként ez a mez6varos az a hely, ahol grof Ciliéi Ulrik Hunyadi
Janosnak, a paratlan hdsnek csapdat allitott, amelyet azonban az éles-
latasaval felfedezett. Kozreadjuk a torténetet, mert tanulsagul szol-
galhat, hogyan kell elkerilni a fondorlatot.

igy irja le ezt Gerhardus de Roo:4 , A kiraly altal még nem latott
és gyanus Hunyadinak sok kellemetlenséget okozott Ciliéi. A grof
rabeszélte a kiralyt, hogy az 6t fenyegetd veszélyt annak kitervezg-
jére forditsa vissza: Hunyadit levélben hivja magahoz Bécsbe.
0 azonban, mivel figyelmeztetést kapott, hogy cselvetés készil el-
lene és a grof lelkiiletét amuagy is jol ismerte, azt valaszolta: a ki-
raly el6tt megjelenik és 6t meghallgatja, ha az Magyarorszagra jon;
az orszag hatérait 6 nem hagyhatja el, amikor azt semmiféle kotele-
zettsége szikségessé nem teszi. A grof cselének meghidsuldsat bosz-
szankodva viselte el és méginkabb igyekezett erdsiteni a kiraly gya-
nakvésat; rabeszéléssel és megfélemlitéssel elriasztotta, hogy az or-
szagha jojjon; igy nem deriilne fény a mar elhatarozott blintényre,
mésrészt ezzel akarta bizonyitani a kiraly irdnti buzgalmét és hise-
gét. Ugy hatarozott tehat — masodszor is szerencsét prébalva —, hogy
a Magyarorszag hataran lévé Coche mezévarosba® utazik kiséretével
egyiutt és a kormanyz6t is idehivatja targyalédsra; az volt az elhata-
rozasa, ha eljon, vagy Bécsbe hurcoltatja, vagy a mez6varosban meg-
Oleti. Ezt a gyalazatos tervet azonban a korméanyz6 a maga éleslata-
saval meghilsitotta. Amikor ugyanis a mez6varos kozelébe érkezett,
a sik mez6n akart megéallapodni, ragaszkodva ahhoz, hogy az orszag
févezérét azok szoktdk fogadni, akik magukhoz kérették; Magyar-
orszag terlletén tehat a kiralyon kivil senkivel talalkozni nem 6hajt.
Ciliéi ezzel szemben azt valaszolta, hogy méltatlan lenne, ha az el6-
kel6 csaladbol szarmazo fejedelem egy Gjdonsilt f6ur elé menne. Azt
mondjak, hogy Hunyadi erre azt valaszolta: nem az G6s6k, hanem
tulajdon személyének erejével és vitézségével aratott a térok felett
gy6zelmet, amib8l az kovetkezik, hogy csalddjdnak disze és hirneve
vele kezdddik és az 6sok hirneve benne fejez6dik be. igy mindket-
ten eredmény nélkil tavoztak.”

Bonfini, aki Cilleinek a korményzdé ellen sz6tt arménykodasat
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konyvének egy fejezetében részletesen kifejti, azt allitja, hogy Hu-
nyadi erre a taldlkozdra kétezer katonaval érkezett.51Ez volt az egyet-
len mdd, hogy egy ilyen h8s a vérére szomjazd ellenség d&rmanyko-
dasat elharitsa.

Ugy vélem, hogy a mezévaros szerencséjéhez kell sorolni, hogy e
jeles férfid megodlése nem szennyezte be hirnevét.

I11. 8. A mez6varos mostoha sorsa, épuletei, urai

A mohdcsi vész utdni polgarhabordk elmultaval is tobbszér meg-
Gjuld héboruk az erddités nélkili mezévarosnak sok kart okoztak.
Szulejméan Bécs ostroma alkalmaval felégette, a varos lakdit részben
kdja a helylkre letelepiiltekre maradt. Amikor Bocskai bolyditotta
fel Magyarorszagot, a varos hazai nem szenvedtek ugyan kart, de
helyzete igen. Még rosszabb volt a véaros sorsa a bethleni hadjarat
alkalméval. Amikor ez Ausztria ellen vonult, itt, mintha csatara
készlilnének, szerencsétlen mdédon békés polgarok gyililekeztek @ssze.
Ez Bethlen csapatainak okot adott az dldoklésre. Az 1619. évrdl igy
ir Kazy: ,,Miutan Bethlen elfoglalta Pozsonyt, hidat vert a Dunan,
a hadjaratot a tuls6 parton folytatta. Serege hosszabb ideig tabo-
rozott Képcsénynél és nyugton volt.

Amikor éppen Ausztria termékeny tajainak dualasara készult, Dam-
pier a Duna szigetérdl, ahova a Morvaorszagot fenyegetd vész eldl
hazo6dott, gyorsan mozgd csapatdval kitort; a timadéasra nem széami-
tok kozott nem csekély oldoklést vitt végbe, a tobbieket szétszorta
és visszavonulasra kényszeritette, (Pozsonyt a csaszariaknak vissza-
szerezte.) és az ellenségnek legutdbbi kegyetlenkedését megbosszulta.
Bethlen csapatainak vesztesége 500 embernél tébb volt, élikdén Bako
Istvannal, a székelyek kapitdnyaval.” igy tortént! S mit gondolsz?
mi kovetkezett ebbdl a varosra? Nemde az, amit egy elkeseredett
lélektdl, akar gydztes az, akar legy6zott, ilyenkor varni lehet!

A véros 6sidéktdl fogva kedves volt azoknak, akik a varmegyében
hatalomra jutottak. Amikor a hires Liszthiek birtok&dban volt, a la-
kossag szdmban is, vagyonban is gyarapodott.

A lakésok németek voltak, vegyesen magyarokkal. Szorgos, do-
logra termett nép mindkett§. Azutdn az urasag is valtozott, igen zak-
latott id6k jottek, minden masképp lett. A legborzasztébb azonban
az 1683. év volt, amikor a torok csapatok ismételten Bécs ostromara
Vonultak fel. A lakosok, akik az ellenség diihe elél nem tudtak el-
menekilni, vagy megolettek, vagy fogsagba estek, a varos pedig is-
mét a tlz martaléka lett. Vannak, akik Ggy hiszik, hogy a torokok
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kegyetlenségének az volt az oka, hogy itt egy tdbor nyomait talal-
tak. A lotharingiai herceg valdban itt tartézkodott valameddig, a
nagyvezir visszavonulasara szamitva.

Ett6l az idéponttol szamitva a varos igén nehezen UGjult meg a
horvatok és mas vagyontalan népréteg letelepedésével. Ezekhez jot-
tek még a zsidok is, akik népuk szokésa szerint kereskedésbél, az
ehhez kapcsolddé csalafintasagbdl, s6t még lopasbdl is éltek.

A varos terilete eléggé tagas és csinos épuletekbél allo egy-két
utcasorbol all, de nincs védve sem sancarokkal, sem védéfallal. A nyu-
gaton lev6é varkastély is csak gyengén erdditett; lakdépiilete csak a
minapaban készult el, de oly kényelemmel és izléssel, hogy még a
legkegyesebb kiralyn8, Maria Terézia sem tartotta faradsdgnak meg-
latogatasat, amikor Pozsonyba utazott. A szdébeszéd gy tartja, hogy
még a Liszthiek épitették. A masik, Pozsonnyal atellenben és a va-
rosban lev6 épililet azonban még ma is romos allapotban van, és a
torokdulas 6ta még nem épitették Gjja.

Kopcsény egyébként a herceg Esterhazy csaldd megyében levd bir-
tokainak kdzpontja.

IV. 8 Az itteni vasarok; a katonasag itteni tartézkodasa

Sokak altal latogatott vésarai is vannak: az egyiket Gyertyaszen-
tel6 Boldogasszony unnepén, februar 2-an tartjdk, a mésikat méajus
12-én, Szent Pongrac napjan; ez koztudott. A lakésok megélhetése,
csaknem kivétel nélkil, a foldmivelésbdl szarmazik. A varoshoz tar-
toz6 foldek ugyanis gabonatermesztésre és széna kaszaldsara egy-
arant alkalmasak. A Duna felé es6, alacsonyabb részek azonban ara-
déaskor teljesen viz ald keriilnek. A varos egyébként egészséges ég-
hajlatd, és a Duna tulsé oldalan — mintegy két rémai mérfoéldnyire
— a pozsonyi var oltalméat élvezve, kellemes hely. A siksidgon, amely
a varos és a Duna kozo6tt van, az elmult héboris id6kben gyakran
tdborozott katonasag; ennek nyomai még ma is lathatok: sancok,
amelyek hosszan huzddva mindkét irdnyban a Dunéig érnek.

Nem hallgathatjuk el azt a seregszemlét, amelyr6l Wagner ir:®
»Majus elsején, mikor a nagyvezir még Belgradban volt, Lip6t a
bajor valasztofejedelem és més hires fejedelmek kiséretében Pozsony
kozelében, a kopcsényi mez6n szemlélte meg sajat csapatait. 33 000
embert szamoltak 6ssze, akik 120 zé&szloaljba voltak beosztva; lovas-
katona 11 000 volt 136 szakaszban. Az esztergomi érsek a papa ne-
vében teljes bucsut hirdetett. Kedvez6é jelként tekintették, hogy a
kezdetben viharral fenyeget6 id6jaras utébb a sereget enyhe esével
Uditette fol és kedvezdre fordult. Bemutattak a kiralynak egy 109
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éves cseh katonat is; 80 évet toltott a hadseregben, 6t csaszar alatt
szolgalt és ugyanolyan frissességgel, mint valaha, szallt fel a lora
és viselte a szolgélat terheit. Inkdbb életjaradékot kivant, mint le-
szerelést.” A helységet Kitsee kdzségnek irja, de helytelentl, mert
mindenki el6tt tudott, hogy a helység, barmily allapotban van is ma,
mez6varosi rangnak 6rvend.53

V. 8 Vajon a szantofoldeken levd torony romai épitmény-e?
Itt valasztottak kirallyd a magyarok I. Ferdinandot

A helységtl nyugatra levé sz&ntéféldeken, a soproni Ut mellett
egy régi és szilard épitési torony all, amilyent Oroszvarott is emli-
tettink. Az egyszer(i nép romai eredetlinek tartja. Nekink, mikor
megszemléltik, Gjabb keletli épitménynek tlint és eredetét az oszt-
rdk haboruk idejére tesszik. Meger6siti e meggy6z&désinket mindaz,
amit annak idején Németorszagban lattunk. A harmincéves haboru
idején ott a nyilt mez6kdn a mai napig is fennallo tornyok épultek
szerteszét, amelyekben a foldeken dolgoz6 nép, ha fosztogatdé kato-
nasag tamadasa fenyegette, adott jelre menedéket talalt.54 Ugy gon-
dolom, hogy ez az emlitett torony is hasonlé célbdl épult. Kilonos
jelent6séget ad a toronynak az a nem mindennapi hirnév, hogy a
két partra szakadt magyarok az imént kirallya koronazott Zapolya
Janossal szemben ezen a helyen vélasztottak kiralyukka Ferdinéndot.
A dolgot a leghitelesebb forrasbél, Istvanffy szavaival idézziuk fol:%
»~Amikor elérkezett Szent Jakab apostol tnnepe,5% az Ausztriat Ma-
gyarorszagtdl elvalasztd hatarrészen, Kopcsény és a Lajta folyé ko-
z0tt, nem messze egy félig-meddig romos toronyt6l57, a nddor a f6-
és koznemesfek jelentés csapatdval, akik az 0j kirdly lat4séra és id-
vOzlésére katonds modon, fegyveresen és cimeres pajzsokkal felsze-
relve egymassal versengve gylilekeztek, a kiraly elé ment; Szalahazy
Tamas veszprémi puspok mindannyiuk nevében ldvozolte az érkezé
Ferdinandot és felajanlotta neki az orszdgot; figyelmeztette, hogy
kotelessége lesz a régi torvényeket és szokasokat, Andras — mellék-
nevén jeruzsdlemi — kirdly hatarozatait meger@siteni és szentnek
tekinteni. Amit 6 minden késedelem nélkil azonnal meg is tett; ez-
utan agyudorgés kozepette harsogo6 ujjongassal és kialtozassal kivan-
tak neki szerencsés uralkodast és hosszu életet. Az Udvozdltnek né-
met vezérei a nador csapataval és a magyar seregekkel kart karba
Oltve egyesiiltek és egy mez6n tdboroztak.” Ez volt az els6é alkalom,
amikor a magyarok az osztrdkokkal és ezek a magyarokkal teljes-
séggel egyek voltak. Ez természetes is:
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Mit elképzelni nehéz volt egykor, ma ime valdsag:
Foldon tdmad a csillag, égen a dds aratas.

A varostol délre egy izléses telepitési liget taldlhaté. Ezt a kdzel-
mult években facanos kertté alakitottak, ligyes tervezéssel kellemes
és arnyas sétautakkal is ellattdk. A fak kivagasaval szabalyozott
utakat és alkalmas helyeken madarhazakat létesitettek. Hibaul kell
felroni annak, aki e célra a liget els6 kimeérését végezte, hogy a sé-
tautakat nem egydntetlien a pozsonyi vérra irdnyozta; ha ezt meg-
teszi, a ligetnek még nagyobb kellemességet és viddm hangulatot
biztositott volna.

V1. 8 Kopcsény a hontalanok menedékhelye

Nem szabad elhallgatni, hogy Koépcsény hajdan el6kel§ szarmazasu
menekilteknek nyujtott menedéket, f6ként Il. Ferdindnd idejében.
A menekuilés legf6bb oka kizarélag vallasi eredet(i volt és nem ke-
vesen taldltak itt menedéket Ausztridbol és Steyerorszaghdl, amikor
a menekilés viszontagsagai kdzott a sors idevezérelte Sket. Kozre-
adunk néhanyat a csaladok fennmaradt sirfelirataib6l, hogy nyilvan-
valova valjék, hol raktak le életik terheit.

A kdzelmult napokban ugyanis a templom tornydnak meger6sitése
és épitése miatti alapok asasakor sirboltokra bukkantak, az utdkor
emlékeztetéséll érche ontdtt vagy kébe vésett siriratokkal. Az elsé
kézlluk igy hangzik:

E siremlék alatt nyugszik
csaladjanak éke
nagytekintet(i és méltdsagos
baré kapfenbergi STUBENBERG JANOS VILMOS
a Steyer hercegség orokos fépoharnoka.

Az emberi mulandésagot életének 44. évében,
az 1663. esztendé marcius 14-én hagyta itt:
lelkét Teremtdjének, testét az anyafdldnek

adva.

Az irat folott a nemzetségi cimer lathatd, amely horgonyt abréazol.
A maésik emlékm{vén német nyelvii bevésés olvashaté:
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Itt nyugszik
méltésagos 6zv. ENIKL szil. von ALTHAIM ANNA
asszonysag, aki
1638. februar 16-an itt Kdpcsényben
az Urban elszenderiilt.
Adjon neki az Isten boldog fel-
tamadéast az utolsé napon. Amen.

Itt is lathatd az Althaim nemzetség cimere.

A harmadik emlékm(, amely szintén német szovegd, igy irhato le:
a cimer folott Job reményked6 bizonyossadga a holtak feltimadéasa-
rél, a XIX. fej. 25—27. versek.3 Alatta pedig ez a felirat:

Itt nyugszik holt teteme
néhai méltdsagos baré schwartzenaui STREIN ANNA
kisasszonynak,

,aki ez 1637.’esztendd szeptember 19-én, kevéssel
hajnali 4 6ra utan az Urban csendesen elszenderiilt.
Kora 62 év, 7 hdnap és 1 nap. Adjon neki a Mindenhaté
valasztottal k6zott boldog feltdmadast az utolso
napon. Amen.

Az utolsé sirirat Pal apostol Tim. 4,7—8. verseinek® idézése utan
igy hangzik:

Itt nyugszik holt teteme
néhai méltésagos bard schwartzenaui KRISZTINA
kisasszonynak,
aki jelen 1636. év mércius 29-én, életének
58. évében Megvaltojanak, Krisztusnak Gdvo-
zit6 hitében elpihent. Holttestét Als6-Auszt-
riabol hoztak e kopcsényi plébania templomba.
A mindenhatd Isten adjon neki Krisztushan
boldog feltamadést. Amen.
I w " CN o .
A cimer tanulsitja, hogy Anna és Krisztina édestestvérek voltak.

Ennyit a mez6varosokral.
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A LAJTAN INNENI JARAS KOZSEGEIROL

A Lajtan inneni jards kozségei egyrészt a két folydag, azaz a Lajta
és a Duna kozotti terlletet foglaljak el, mésok a szigeten vannak,
amelyet a Duna alakitott és kisebbik Schuttnek, magyarul Sziget-
kéznek hivnak. EI6bb amazokat vegylk sorba az ausztriai hatartél in-
duld sétank soran, majd azok utadn az utébbiakat.

1 Nemesvolgy, németul Edelsthal; Kopcsénytdl a téli nyugat felé
talaljuk, szép fekvéssel, jol gondozott hdzak soraival. Az Esterhazy
hercegek kopcsényi uradalmahoz tartozik.

2. Lajtafalu, mintha a Lajta falujat mondanad, mivel a folyé ke-
leti partjan fekszik termékeny, sik foldon. Németek lakjak,, akik
Potz-Neusiedelnek nevezik. Palffy Miklés, Magyarorszag hajdani na-
doranak orokdsei a tulajdonosok.

3. Kortvélyes, németll Pérna, gyimadlcsoseir6l kapta a nevét, ame-
lyek valamikor b6 termést adhattak. A magyar elnevezése minden
bizonnyal kortéskertet jelent, a német pedig fat. Kopcsénytél —
amelyhez tartozik — délre, fél mérféldnyire talalhat6. Van egy ne-
mesi kuridja; valamikor vamszedési joga is volt.

4. Horvath-Jandorff neve horvat lakoitdl ered; német neve Cro-
watisch Jandorff, de lakdi kozott németek nincsenek. Talaja foldmi-
velésre alkalmas, a kopcsényi uradalom része. Fele Uton talalhato
Kopcsény és Oroszvar kozott.

5. Német Jandorff az el6bbit6l déli iranyba fekszik, s amint az
horvat, ez német lakéir6l kapta nevét. Innen a német neve: Deutsch-
Jandorff. A Lajtatdl csekély tadvolsagra, keleti iranyba talalhato és
ez szamara szerfolott hasznos. Ugyanis mar maga a folyd is hasznara
van: egy jelent6s malom épilt mellette, amely a Zichy grofok tulaj-
dondban van. Foldje is igen alkalmas mivelésre. A vidéken szoka-
sos a haldszat, amely mindenféle halakkal b6viti a lakosok taplalé-
kat, jelent6s hasznot is jelent. Az oroszvari uradalomhoz tartozé koz-
ségben egy nemesi karia van, amely hajdan a Willegrand nemes
uraké volt, akikt6l kés6bb ill6 arért Jeszendk Pal vette meg. Az om-
ladozé udvarhaz falain belll egy tornyot észleltiink, amelyr6l azt
mondjak, hogy rémai eredet(i; val6jaban az Ausztridbol jovd tama-
dasok ellen étmit 6rtorony lehetett.

6. Csun. németul Sandorff, a Duna mellett épult, fele dton Orosz-
var és Rajka kozott. Tulajdondban a Szapary gréfok, az Armbruster
és Sandor csalddok osztoznak; ez utébbiak kozil Sandor Laszloé a
kdzelmualtban a varmegye szolgabirdja volt. Féldje j6 min&ségl és
termékeny, de magas vizallas esetén a Duna hulldmaival szemben
védtelen.

7. Bezenye Rajka alatt talalhato, nem messze Ovartdl. A szaba-
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lyosan épitett kdzség szamos lakdssal és termékeny félddel rendel-
kezik, amelyt6l azonban a trdgyat nem szabad sajnalni. A németek
Ballendorffnak hivjak, és az 6vari uradalom kozsége. Lathato itt an-
nak a Kkeresztes csapatnak dombformara &sszehordott siremléke,
amelyet Kalman kiraly semmisitett meg. Ezt a lakosok Roth-Diendel-
nek nevezik. Az érdekl6d6knek, hogy mi ez a domb, a lakésok, mint
Oseiktdl hallottat valaszoljak: valamikor zardndokok sokasdgéat pusz-
titottak és temették el itt, ami a kés6bb kifejtend6 torténelmi ese-
ményeknek valéban megfelel.

Ezek voltak a két folydag kozotti kozségek. Nézzilk most mér, me-
lyek a Dunén tal es6 kdzségek:

8. Halészi kétségtelentl a haldszok telephelye volt. Ezt fejezi ki
magyar elnevezése. Fekvése is erre teszi alkalmassad. Magyarok lak-
jak, az ovari uradalomhoz tartozik.

9. Fekete Erd6, németiul Schwartz Wald. Mindkét név a kodzség
melletti erd6ségre utal. A jelentéktelen kozség az oOvari uradalom
része.

10. Kainok, németil Goling, jelentékenyebb, mint az el6bbi koz-
ség, urasaga ugyanaz.

11. Magyar Kimle magyar lak6itdl kapta nevét, megkulénbdzteté-
sl a masik Kimiétél, amelyet lakdirdl Horvatnak neveznek. Mind-
kett6 az 6vari uradalom birtokdban van.

12. Arak, amit a németek Araken-nek ejtenek. Egy O6rai jarasra
van Magyar Kimiét6l.

Ennyit a Lajtan inneni jaras kozségeirdl.
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MASODIK FEJEZET

A Lajtan tali jarasrol

Bevezetés

A Lajtan tali jaras mindazt a teruletet magédba foglalja, amely a
Lajta és a Fertd t6 kodzott Sopron varmegye hatardig hazédik. En-
nek is megvannak a maga mez8vérosai és falvai, s6t uradalmak je-
les kozpontjai is talalhatok itt. Az évari uradalom terlletének je-
lent6s része van ebben a jarasban; herceg Esterhdzy boldogasszonyi
és grof Harrach pandorfi uradalménak székhelye is itt van. Szoka-
sunkhoz hiven tekintsik 4t mind a mez6varosokat, mind a falvakat.

Elsd szakasz
MEZOVAROSOK

Attekintés
I. MOSON

I. 8 Lazius azt allitja, hogy Limusa romai telepuléssel
azonos, Cluverius szerint Mutenummal.

Il. 8 Magyar és német elnevezésének elemzése; a szerz vé-
leménye.

I1l. 8 Moson torténetével a térténetirok keveset foglalkoztak;
a mez6varos els6 veszélyes helyzetérél az Urspergi Kro-
nikajabol értesilink.

IV. 8§ Ez a hely aligha lehet Alba Regia, a Jeruzsalemi Kro-
nika szerint Moson volt; Kalman kirdly és a mosoniak
végveszélye, ebb6l csodalatosan megmenekiltek; az el-
lenség hatalmas vesztesége, ennek okai.

V. 8 Amiért a szerz6 b6vebben foglalkozik ezen események-
kel; a torténetirék neheztelése Kalman kirdlyra a ke-
resztes hadakkal szemben tandsitott kegyetlensége
miatt; személyének védelme a Jeruzsdlemi Krénika alap-
jan; a keresztes hadjaratok torténete; Kalman ez irdnyba
tanUsitott buzgalma: Godeschalk seregének gardzda-
sagai.
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VI. 8 E hitszegés véres megtorlasdnak megokolasa.

VII. 8 Ezen 6sszecsapas utdn kik vonulhattak at Magyarorsza-
gon? Gottfried lotharingiai herceg kdvetsége Kalmanhoz;
a kiraly és flnemesek valasza, a kovetek iranti udvarias-
saguk; milyen foltételeket szabtak; a megkotott egyez-
ség utan a kiralyi csapatok kisérete mellett athaladhat-
tak az orszagon.

VIIl. 8 A mez6varos egyéb viszontagsagai: Ottokar feldulja a
varost; kegyetlensége; a magyaroktdl elszenvedett ve-
resége.

IX. 8 Ujabb csapas Ill. Andras idejében.
X. 8 Moson jelen allapota.

Il. NISIDER mez6varos elnevezése; fekvése; épileteinek
jellemzése, lakdinak tulajdonsagai; kicsinyke véara; az
ovari uradalom birtoka.

I1l. NYULAS mezévéros fekvése, kedvezd kériilményei.

IV. GALOS, a tagas mez@varos; termékeny szantofoldjei és
sz616i; tlizvészek altal okozott kérok.

I. MOSONY

I. 8 Lazius azt allitja, hogy Limusa rémai teleplléssel azonos,
Cluverius szerint Mutenummal

Minden mdvelt, és torténelemben jartas egyén gy vélekedik, hogy
Moson rémai telepiilés volt; de hogy mi volt a neve? ebben eltér-
nek a vélemények. Hogy Limusa volt, ezt Lazius nemcsak kovetkez-
teti, de merészen allitja is.60 ,Vilagos — irja —, hogy a Dunéhoz
kozeli hordalékos talajon azaz mocsaron épilt Limusa. A magyarok,
miutdn Panndnidban is uralomra jutottak, a név els6 szotagjat el-
hagyva »Musum«-nak nevezték és a helyet nem csupéan a véaros for-
galmas volta, de a varmegye, azaz varkerulet kivaltsaga és tekinté-
lye miatt is nagy becsben tartottak.”

Ha tehat Laziusnak hisziink, akkor Mosont a régi Limusanak kell
tartanunk.

Nem tudom azonban, hogy ez a széfejtés, amit ez a kivalé férfid
ad, megfelel-e a mai Mosonnak? mivel az a Duna partjan szilard és
szaraz talajon épilt. Hacsak azt nem allitanank, hogy Limusa egé-
szen addig terjedt, ahol ma Altenburg taldlhat6, amely helyre La-
zius is gondol: ,Hinnink kell — mondja —, hogy Altenburg része
volt Limusa varosanak, amely helység még ma is szinte megkdzelit-
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hetetlen és bevehetetlen a vizaradasok és mocsarak miatt.” Ha egyéb
kételyeink nem lennének, egyetérthetnénk a feltevéssel. Ugyanis, ha
a két helység mai allapotat szemléljiuk, valdban észleliink egy széles
és a mai napig jo allapotban levé tdltést, amely Ovarbol Mosonba
vezet. Ebb6l eredhet az az érvelés, hogy valamikor ez a sanc jelen-
tette volna a varos védéterlletének hatarat, kuléndsképpen azért, mi-
vel & két varos, valamint a Duna és az emlitett sanc kozotti sav je-
lentds része még napjainkban is egyenetlennek latszik és mintha
épiuletromok tennék jarhatatlanna. Mi azonban ezt a folddarabot az
el6z6 években mar mint bevetett szantéfoldet szemléltik.

Azonban az 6kori foldrajzban leginkdbb jaratos Philippus Cluve-
rius Mutenum, vagy Motenum helyét véli itt follelni:6l ,,Az ispansagi
cimmel jelesked6 Muzon vara Antoninuis Motenuma, vagy ahogyan
egy masik dtja alkalmabol — Sabariab6l Vindobonaba tartva —
emliti: Mutenum.”

En agy vélem, hogy e két név hasonlit ugyan egyméashoz, de
foldrajzi helyik nem azonos. Ugyanis ha Motenumot Scrabantiatol
12 000 rémai 6lnyi tavolsagra kell keresniink, akkor a Fert6 t6 mel-
lett talaljuk meg, mivel Scrabantidt mashova nem helyezhetjuk. Mi
Bonbardus — nem tudni kit6l vett allitdsaval értink egyet;R 8 —
vellink egyltt — Motenum helyét a t6 partjara teszi. Csodalkozunk
Cluverius azon véleményén, hogy Wiselburgot és Mosont két kuldn-
b6z6 helységnek tartja; bizton allitja, hogy Wiselburg Quadrataval
azonos. Nem tudom, hogy e tévedés a nyelv nem tudasabél ered-e,
vagy valamilyen térkép hib4jabol?

Val6jaban a magyarok Mosonnak, a németek Wiselburgnak hiv-
jdk. Az emlitett idézettel Cluverius igy értelmezi Antoninus Itine-
rariumat: ,,az Arabona és Flexus kozotti nem tul jelentékeny hely,
amely tobbes-szamban vQuadrata« (négyszog( eréd) néven szerepel,
most egy kdzség a Duna partjan és Wiselburg a neve.” Stai Luca te-
riletét is — egy mérfoldnyi eltéréssel — ugyanerre a helyre teszi.63

ime, ilyen nagy er6feszitéseket kivan a régi helységneveket az tjak-
kal azonositani!

Il. 8 Moson magyar és német elnevezése

Mindezeket el kellett mondanom, nehogy az olvasok feliletesnek
tartsanak. Tegylk most mar vizsgalat targyadva a mez6varos magyar,
illetve német elnevezését.

Az elmondottaktol eltér6en a mieink helyes sz6fejtéssel ,,Moson”-
nak nevezik. A magyarok sz6hasznélatdban ,,mosony” fiird6helyet
jelent, ahol vagy maguk tisztalkodtak, vagy lovaikrol mostadk le a
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szennyet, amikor hosszabb ideig itt taboroztak. A hely erre igazan
alkalmas. A Dundanak itt enyhe lejtésli, homokos partja van, ahol
nyugodtan furdodhettek, vagy furdethették joszagaikat a magyarok.

A német elnevezés sem mutat eltérést, ha arra gondolunk, hogy
»Waschelburghél” — amely a ,fardéhely varat” jelenti — széferdi-
téssel, konnyen lehetett Wischelburg, majd Wiselburg.

Hogy a krénikdk szerz6i Musenburg vagy Meseburg néven emle-
getik, az onnan eredhet, hogy a magyar ,Mosonyt” a ,burg” szé
hozzaadasaval eltorzitottdk, a magyar és német szavakbdl egy duj,
felemas szot képeztek. Masok — mint aldbb majd kideril — a mi
elnevezésiinkh6z kdzelebb all6 Weissenburgnak mondjak. Ki nem ve-
szi észre, hogy a Waschenburg és Weissenburg milyen kdnnyen 0sz-
szetéveszthetd ?

Amikor ezeket irjuk, tavol all t6lunk, hogy a varost igy vagy ugy
nevezd Kkivald szerz6k véleményét kisebbitsik. Ervényesiljén a ré-
giek véleménye a mienkkel egyutt békés egyetértésben.

Ismét Laziust idézem:64 ,,A megye egykori kbzpontja és a magyar
ispan székhelye Musenburg, Altenburgtdl az els6 mérféldk6nél fek-
szik, és a minap kiadott menlevélben tévesen Wiselburgnak neve-
zik.”

Ha Wiselburg téves, akkor mi van Musenburggal? Nem talélok
rd& magyardzatot, hogy annak a barbé&r kornak mi koze lehetett a
varos elnevezésében a Muzsékhoz? Ha csak az nem, amint mar mond-
tuk is, hogy ez egy felemas szd.

I1l. 8 Moson torténetével a térténetirék keveset foglalkoznak;
a mez@varos elsd veszélyes helyzetérdl
az Urspergi Kronikajabol értestlunk

Most pedig kisérjuk figyelemmel a mez6varos torténetét. A mo-
som teriilet — ma inkdbb varmegyét mondunk — torténetér6l Péter
és Salamon magyar kiralyokkal kapcsolatban a magyar torténetirdk
is béven beszamolnak; mégsem egyforman, hogy milyen szerencsét-
len eseményekkel kapcsolddik a varmegye, vagy a székhely torté-
nete.

Salamon koraban er6s varral rendelkezett; ezt a kronikakbol tud-
juk. Igy Bonfinitél:6 ,,Amikor Salamon ellenfelei gyllekezésér6l ér-
tesiilt, hogy biztos helyen tudjon védekezni, Moson varaba huzédott,
amely abban az id6ben igen biztonsagos volt.”

Vannak, akik a var lerombolasat Ottokar cseh kiralynak tulajdo-
nitjak; err6l majd kés6ébb irunk.

Azonban Moson romlasanak okait és annak torténetét a régebbi
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id6kben kell keresnink. Ugyanis Kalméan kirdly idejében tdrtént a
varos elsd és véres ostroma, amikor a Jeruzsdlembe tarté hadak er6-
szakkal akartak itt atvonulni. Kivalé alkalom nyilik itt arra, hogy
idézhessik Urspergi Konradot, akir6l a magyar torténetirdk hallgat-
nak:® ,,Godesehalk — irja a Keresztes Hadjarat Krénikdjaban —
Istennek nem derék, hanem hamis szolgaja, amikor a Keleti Nori-
cumbol, nem minden kartétel nélkil, ovéivel Magyarorszagra érke-
zett, alig elképzelhet6 hitszegéssel egy bizonyos varban 6rséget he-
lyezett el, s a fennmaradé seregekkel Panndniat széltében-hosszaban
rabolni kezdte. A varat a magyarok késedelem nélkil visszafoglal-
tak, igen sok embert lemészaroltak vagy foglyul ejtettek, a tobbi
csapatokat pedig szétverték; a béres pedig, aki nyajanak nem volt
pasztora, gyavan elmenekilt.” A varost az urspergi nem nevezi meg,
a Jeruzsadlemi Krénika azonban hatarozottan Mersenburgot emliti.67

Az urspergi folytatja: ,Feltlint akkoriban egy masik lovag is,
Emichio, a Rajna-vidék gréfja, aki f6éleg zsarnoki hajlamairdl volt
hires. Mint Saul, 6 is isteni kinyilatkoztatasra hivatkozva, mintegy
tizenkétezernyi had vezérének téve meg magat és ezzel a Rajna,
Majna és a Duna mentén végigvonulva a zsiddknak béarhol feltalal-
haté szerencsétlen népét, elleniik fenekedd keresztényi buzgdsédggal
vagy gyokerest6l kiirtani, vagy az Egyhdz kebelébe kényszeriteni
akarta. Amikor Pannénia hatardhoz érkezett a mindkét nembdl ha-
talmassd szaporodott seregével, az a tilalom fogadta, hogy nem
léphet a részben mocsarakkal, részben erdéségekkel, de var6rségek-
kel is védett orszag teruletére. Kalman kirdlynak ugyanis olyan hi-
rek jutottak tudomaéséara, hogy a németek el6tt egyenld értékd a po-
ganyok vagy a magyarok elpusztitisa. Hat héten at ostromoltak
Weissenburg varat (ime a rontott név!) és sok kellemetlenséget okoz-
tak a véd6knek; példaul valaki kézllik, mintha a kirdly nevében
birtokolna Panndnia foldjét, oktalan politikai zendiilést szitott az
ostromlottak ellen. A véd6k mar-mar belefaradtak a tdmadasok ki-
védésébe, az ellenség méar rést nyitott a falakon, a varos polgérai
mar menekilésre gondoltak, a maradék véd@sereget az égé var lang-
jai elemésztéssel fenyegették, amikor — Isten csodaja!l — a keresz-
tesek gyOztes serege hatat forditott, felszerelését hatrahagyva semmi
mast, csak életét igyekezett menteni.”

Eddig az urspergi. De elég is e becstelen népség art6 szandékarol!
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V. 8 Kalman kiraly és a mosoniak végveszélye

Meggy6z68désem, hogy némely térténetirok a név romlasa miatt vo-
natkoztatjak Alba Regalisra a Weissenburg nevet.6 Iigy olvashat6 a
Hires Magyar Varosok Leirdsadban: ,Emichio, rajnai grof a szaracé-
nok ellen Palesztinaba tartva elsének ezt a varost (Alba Regalis) in-
kabb csak megsarcolta, mintsem elfoglalta; O a Szentféldet nem is
latta, mivel az apostolok nyomait Magyarorszagon kereste.”8 Micsoda
tévedés! Az urspergi ugyanis Magyarorszagnak hatarszéli mocsaras
és erd6kkel boritott részére teszi ezt a varost, ti. Alba Regalist, amely
valdjaban Magyarorszag dunantuli részének kozepe tajan talalhato.
Lényegesen pontosabb a Jeruzsalemi Krénika,™ amely Meseburgnak
nevezi a Duna és a Lintax folydk agai kdzé helyezett varost. Hadd
idézzem e helyet, mivel a kényv nem lehet mindenki szdmara kéz-
nél: ,Emichio grof, vinduili Clareboldus Tamas és a férfiak s nék
szedett-vedett tdmege Jeruzsalembe igyekezve, Utjdt Magyarorszag
felé vette, ahol az orszag uUtjait nem szoktidk elzdrni a zardndokok
el6l. Amikor azonban Meseburg kiralyi varhoz értek, amelyet a
Duna és a Lintax folydk, valamint ezek mocsaras kidntései védtek,
a var kapujat kirdlyi parancsra zarva talaltak, mivel nagy rettegés
tdmadt az orszagban az altaluk elkdvetett tdmeges gyilkossagok miatt.
Idaig érz6dott a hadsereg vonulasat jelzd hullak blize. 7L

Mintegy 200 000 volt a lovasok és gyalogosok szama,”2 a lovagok
azonban alig haromezren voltak. Amikor tehat a kapukat zarva ta-
141tdk és kirdlyi parancs megtiltotta az orszagon val6 &thaladast is, a
siksdgon letdboroztak. Koveteket menesztettek a kirdlyhoz békét
ajanlva, azonban ajanlatuk nem talalt meghallgatasra. Erre Emichio
és Clareboldus Tamas — mindketten kival6o katondk — a sereg pa-
rancsnokaival abban allapodtak meg, hogy az orszdgnak ezt a videé-
két felduljak, innen mindaddig nem tdvoznak, amig a mocsaras te-
rileten és a Lintax folyon hidat nem vernek, azon é&tkelve a var fa-
lanak kdézelébe jutnak, azt leddntik és igy er6szakoljdk ki az orsza-
gon val6 atvonulast. Igy azutan mar junius kozepén allast foglalva
a var kozelében és a hidat is elkészitve sok napon at ostromoltak a
varba zartakat. A védék vitézil ellenalltak; az innen is, onnan is
hajigéit landzsdk mindkét részen nagy pusztitdst okoztak.”

Mindezek Musenburgra illenek, amelyet a szerz6 Meseburgnak ir;
a mocsarakban szétteriil6 és a Dunaba torkolld Lintax foly6 pedig a
Lajta; ez is lehet névromlas, de abban a korban igy is hivhattak.

De folytassuk:73 ,,Tobb ilyen 6sszecsapas és naponkinti veszteségek
kovetkeztében (a magyar lovagok altal végbevitt 6ldokléseket mondta
el) a sereg a részben elvesztegetett id6 és tétlenség miatt zligolodva,
részben élelem fogytan is, egy bizonyos napon, a pancélosok védelme
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alatt, egy részik a meger@sitett hidon atkelve, masok a mocsarakat
atgazolva Meseburg vara ellen vakmerd rohamot inditottak. A hely-
zet j6 felismerésével a falakon két helyen is-rést (itottek és a magya-
rokat igencsak szorongattak. Ugy latszott, hogy az ellenéllas egy
napnal nem tarthat tovabb. Kalman kiraly és kisérete kora reggel
l6ra Ult, felkészulve, hogy Oroszorszagha menekiljenek, ha Ggy l4t-
jak, hogy a gall katonasaggal szemben a varat tartani nem tudjak.
Az id6t6l vésott hidakat is kijavitottdk, hogy azokon a folydkon és
mocsarakon é&tkelve Oroszorszag felé mehessenek, ha a sziikség erre
kényszeriti 6ket.”

Bizony innen is, onnan is veszély leselkedett!

Mar azon is joggal csodéalkozhat az olvasd, hogy Kalman Kkiraly
gondolata az Oroszorszagba torténd menekilés volt, amikor az rop-
pont tdvolsdgra van Mosontdl. Ezt mi tévedésnek hisszik. Tudjuk,
hogy Kalméannak Oroszorszagban rokonsaga volt, tehat kdnnyen hi-
hetd; kétségbeejté helyzetében a sorsa ilyen messzeséghe kényszeriti,
hogy ott Gj er6t gyljtve, az elvetemilt ellenséget orszagabol kiliz-
hesse. Azonban a Maramarossal hataros Oroszorszagot csak véres
veszedelmek arén érhették volna el a menedéket keres6 magyarok ...

Egyébként Kélman, és vele Moson, Isten kilonds kegyébdl, nem
minden csoda nélkil szabadult meg az ellenségtél. Az esemeényt ne-
hany szdval az urspergi irasbol mar fontebb emlitettiik, most részle-
tesében idézzik a kivalé Jeruzsdlemi Kronikabdl: ,,Amikor szinte
minden korilmény kedvez6nek latszott lenni a keresztények szamara
(igy nevezi Emichio seregét) és a falakon mar hatalmas rések tatong-
tak, nem tudni, mi okbol, vagy milyen szerencsétlen fordulat miatt,
akkora félelem szallta meg a sereget, hogy az egész sokasag megfu-
tamodott és mint a farkastol @(zott juhok, szétszorva és megtépazva
mindenfelé szétrebbentek, nem tér6dve egymassal. A magyarok pe-
dig latva, hogy a hds bajnokok ilyen hirtelen megfutamodnak és
nagy sietséggel menekilnek, a kiraly vezetésével a kapukon kizadul-
nak és a menekil6ket azon nyomban (ldézni kezdik; nagy 06ldok-
lést vittek végbe és igen sok foglyot, tébbnyire az éjszaka is tarto
lldozések soran, kivégeztek. Mindkét nembeli, gyalogosan meneki-
16k kozott akkora volt a vérengzés, hogy a Duna és Lintax medrében
véres hullamok hémpdlydgtek. Nagyon sokan — szdmukat megélla-
pitani sem lehet — a vizen keresztil remélték menekilésiiket, a le-
gyilkoléastol valé vak félelmikben a Dunaba vetették magukat és a
sebes artdl elragadva, ott fulladtak. Még kimondani is szérny(, hogy
a menekil6k akkora tdmege pusztult el, hogy a széles folyd vizét a
sokezernyi holttestt6l egy ideig nem is lehetett latni.

Emichio, Clareboldi Taméas, Vilmos és még néhanyan, kiknek lova
még birta a futdst, épséghen megmenekiltek; néhanyan pedig a
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mocsari fl és cserjék kozott rejtéztek, vagy az éji homalyban tud-
tak elmenekilni. Emichio és néhany kisér6je azon az aton menekilt,
amelyen idaig jottek; Clareboldi Taméas és szamos kisér6je Karinthia
és Italia felé vették menekilésik utjat.”

Ki nem latja itt a kézzel foghato isteni segitséget?

De hallgassuk tovabb torténetirénkat: .igy sujtott le az Ur keze
a zarandokokra, akik az O szine el6tt vétkeztek, amikor a hontalan
zsidokat — jéllehet Krisztus ellenségeit — inkébb kapzsisdghdl, mint
az Ur igazat keresve, szornyl kegyetlenséggel legyilkoltak; az Ur
ugyanis igazsagos bird és akarata ellen senkit nem kényszerit, hogy
a katolikus hit igajat magéara vegye.

De volt egy masik bline is ennek az egyligy( és eszeveszett kdny-
nyelmiségii gyalogos témegnek, amely gy(loletes az Ur el6tt és ért-
hetetlen a hivék szamaéara.74 Azt allitottdk ugyanis, hogy velik van
egy isteni lélekt6l megszallott gunar és kecskegida; ezek az 6 vezé-
reik, ezek biztositjdk a szerencsés utat Jeruzsalembe; szerfdlott tisz-
teletben részesitették O6ket és allattd alacsonyodva, minden figyel-
muikkel ezek irdnyitasat lesték.7

Tavol legyen a hiv6 lélekt6l még csak a gondolata is annak, hogy
Urunk Jézus oktalan és érzéketlen allatokra bizna szentséges Teste
sirjdnak felkeresését és azt akarnd, hogy ezek legyenek a vezet6i a
Krisztusban hivé embereknek, akiket a balvanyimadas utalatossa-
gatol eltéritve, dragalatos vérével megvaltani kegyeskedett.”

Eddig a Jeruzsalemi Krénika kegyes és stlyos szavai!

V. 8 A torténetirok neheztelése Kalman kiralyra
a keresztes hadakkal szemben tanusitott kegyetlenkedése miatt;
személyének védelme

A torténetb6l lathatd, hogy a torténetirok Moson nevezetes ostro-
mat azért irtdak meg b6évebb terjedelemben, hogy egyrészt elmondjak
a varos csodalatos megszabadulasat, masrészt, hogy ismertessék Kal-
man kirdlynak parancsat, amely megtagadja a rossz hirek altal meg-
elézott szennyes aradatnak Magyarorszagon valé atvonuladsat. Ezt ol-
vasom egy kés@bbi térténetironal az 1096-os évrél: ,,Az egyesilt ke-
resztény fejedelmek hadserege koveteket kildott Kalman kiradlyhoz
és aladzattal kérte, hogy a szent hadjaratnak a fejedelmek altal fel-
kinalt vezetését, amelyet a nemrég elhunyt Léaszl6 kirdlynak felajan-
lottak, kegyesen elfogadja, vagy legalabb sajat csapatait bocsassa
rendelkezésre. Reményeikben azonban csalddtak! 6 ugyanis sok gatlo
koértilményre hivatkozva nemcsak a felajanlott vezérséget utasitotta
vissza magat megmakacsolva, hanem a hadjarathoz semmiféle csa-
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patot nem adott, s6t még azt is elvetemiilten megtagadta, hogy or-
szagan keresztil haladhassanak. Majd amikor a keresztes had er6-
vel akart utat nyitni Magyarorszagon keresztil — és ezt valdban
meg is tette — valameddig ugyan fegyveres ellenallast tanusitott,
azutan mégis jobb belatasra tért (mert rdddbbent, hogy ezzel a ma-
gatartassal csak szégyenbélyeget siit magara) és a legnagyobb embe-
riességgel és vendégbaratsaggal békében hagyta atvonulni 6ket kelet
felé.” Mindez Turdczinal® és Bonfininél77 talalhato.

Nem visz ra a lélek, hogy a johiszem{ krénikdsokat csepuljem, de
az el6l sem térhetek ki, hogy rd ne mutassak az irék tdjékozatlan-
sdga miatt nem emlitett tényekre, legf6ként azok miatt, akik a tor-
téntekrél pontosan t4jékozo6dni akarnak. Kalman ugyanis az elko-
vetett jogtalansagok miatt kényszeriilt a keresztesek visszaverésére.

Az els6, aki e hadjaratok soran keresztiilvonult Magyarorszagon,
Walther volt. Ot a legszivélyesebben fogadta Kalman. A Jeruzséalemi
Krénika igy ir err6l:8 ,,Walther — melléknevén Nincstelen — a ki-
valo katona, nagy sereg francia gyalogossal, de minddssze nyolc lo-
vaggal érkezett Magyarorszagba. Itt mar ismert volt vitézsége, hal-
lottak szandékardl és Utjanak indité okairdl, azért Kalman ar, a ma-
gyarok legkeresztényibb kiralya kegyesen fogadta és engedélyt adott
a békés atvonulasra orszaga teriiletén, s6t lehetéséget biztositott a
sziikséges dolgok beszerzésére is.”

Nincs itt sz6 még sem adott, sem kapott sérelemrgl!

Ot kovette Péter, a Remete.® Az 6 atvonulasardl ismét a Kronikat
idézem:8 ,,Nem sokkal ezutdn az emlitett Péter és hatalmas serege,
amely a tenger megszamlalhatatlan fovenyeként kiilénb6z6 orszagok-
bél csatlakozott hozza, tudni illik franciak, svabok, bajorok, lotha-
ringiaiak, szintén atra kelt Jeruzsalem felé. Vonultdban Magyaror-
szag hatardhoz ért, ahol Cyperon8l kapui el6tt seregével letdborozott.
Amint elhelyezkedtek, azonnal koveteket kildétt a magyarok ural-
kod6jahoz, és kérte, hogy 6 és tarsai az orszagon atvonulhassanak.
Erre engedélyt is kaptak azzal a feltétellel, hogy az orszag teriiletén
semmit ne zsdkmanyoljanak, hanem amire szikségik lesz, azt zak-
latds és viszaly-keltés nélkill pénzen megvasarolhatjdk. Amikor Pé-
ter értesiilt a kirdlynak személye és serege irant tanusitott jéindu-
latardl, igen 6rvendezett és Magyarorszagon békésen keresztilvonult,
megfizetve és megkapva minden sziikségeset, ahogyan azt az igaz-
sag, a jog és mertéek elGirta. igy érkeztek minden zavargas nélkil
Malevillaig, és seregével elhagyta az orszagot.”

Tehat nagyon is dicséretes Kalmannak a keresztesek irdnt tanu-
sitott jéindulata, amirdl hallgatnak a magyar irok, sét kegyetlennek
tintetik 6t fel. Az valo, hogy amig Péter huzamosabb ideig a Sze-
rémségben tartézkodott, ellenségeskedés tdmadt kdzte és Malevilla
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(én Ugy vélem, hogy ez Zimony volt) ispanja, Guz koz0tt.& Zavargés
tdmadt, amely sok magyar legyilkolasaval és Zimony elfoglalasaval
végzG6dott.

Bonfini szavait kell idéznem:8 ,,Miutdn Zimonyt is elérték, a va-
rost megostromoltdk és megszalltdk, hogy biztositsdk magukat Kal-
mén bossz(jatél. Zimony elfoglaldsa utan a hatalmas témeg élelme-
zése miatt az egész kornyékre szabad prédalast engedélyeztek.”

Ez volt az eredete és oka a bekdvetkezett bosszinak!

A Krénika szerint: ,,A fosztogatasnak mintegy négyezer magyar
esett aldozataul!”

A harmadik, aki keresztes hadat akart vezetni Magyarorszagon
keresztil, Godeschalk pap volt, akir6l — az urspergi szavait idézve
— mar megemlékeztiink. Hogy milyen volt irdnydba Kalman szan-
déka, a Kronika mindannyiszor csak dicsér6leg emliti.

»Kalman kirdly kegyes engedélyével Meseburg kapui és vara elé ér-
keztek és tisztességgel beengedték oda Gket. Arra is engedélyt kap-
tak, hogy a szikséges’dolgokat maguknak megvasarolhassak; a Ki-
raly mindkét részr6l a békességet parancsolta, nehogy valami zavar-
gas tamadjon az ilyen nagy sokasag miatt. Néhany nap elteltével
azonban a jovevények kezdtek szétszéledni; a bajorok és a svabok,
e két heves vér( nép és a tobbi eszeveszettek ivdsnak advan magu-
kat, a parancsolt békét megsértették: a magyaroktdl elvették a bort,
a gabonat és minden mast, ami a megélhetéshez sziikséges. Az 6kro-
ket és marhakat a legel6kr6l elragadtak, az ellenallokat és visszaltni
akardkat lemészaroltdk, és mas jelentés karokat is okoztak, amint
az a paraszti erkolcsil, fegyelmezetlen és gardzda népségnek szo-
kdsa ... A jelenlévék tanisaga szerint egy magyar ifjut aljas indu-
latbol karéba, hGztak a varos f6terén. Ez és a tobbi jogtalansdg pa-
nasza fllébe jutott a kirdlynak és féembereinek is.”&

Héat ezek torténtek ez id6ben Mosonban!

VI. 8 E hitszegés véres megtorldsanak megokolasa

Az ennyi er0szaktol felingerelt Kalman az egész, mintegy tizenot-
ezer fényi sereget csellel lefegyverezte, azutan a legkénydrteleneb-
bil megsemmisitette.&

De adjuk at a szét ismét a Jeruzsalemi Kronikanak: , Az ilyen
gyalazatos tettektdl felingerelt kiraly — és vele egyiitt az egész ki-
ralyi udvar — megparancsolta szolgéainak, hogy fegyverezzék fel ma-
gukat. E gaztettek és mas méltanytalansdgok megbosszuldsara moz-
gOsitsdk az egész orszagot és ne kiméljenek egyetlen idegent sem,
mivel azok a szerz6dést megszegték. Godeschalk vezérei is, megértve
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a kirdlynak legyilkolasukra adott parancsat, riasztottak az egész se-
reget és a belgradi siksagon, Szent Marton kdpolnéaja mellett gydle-
keztek.”

Hogy mi a véleménylink a gyaszos 0ldoklés szinhelyérél, majd
alabb elmondjuk.

A Kroénika folytatasa: ,,A kirdly és egész Magyarorszag ereje kése-
delem nélkil fegyvert fogott, hogy a zavart kelt6 népséget szétszérja.
De azok vitézul ellenalltak, és a magyarok kardokkal, landzsakkal,
ijakkal felfegyverkezve taldltak az életiikért agg6dd germéanokat.
Ezért aztdn nem is merték 6ket megtdmadni. Amint tehat l4atték,
hogy itt életre-haldlra megy a dolog, és a gallokkal csak nagy véral-
dozatok &4rdn mérk6zhetnek meg, udvarias hangon, d&mde csalafinta
modon igy targyaltak vellk: Panaszok érkeztek kirdly urunkhoz
azokr6l a méltanytalansagokrél, amelyeket orszdgaban elkdvettek;
de azt is tudja, hogy nem mindannyian vagytok e dolgokban vétke-
sek; tobbségetekben j6zan itéletliek vagytok, akiket nem kevéshé
bant e béke megszegése, mint magat a kiralyt. Ezért, ha a kiralynak
elégtételt akartok adni és a f8emberek joindulatdt meg akarjatok
nyerni, szikséges, hogy minden fegyvereteket tegyétek le a kiraly
kezébe és tanacsunkra maradjatok békességben. Amikor pedig orsza-
gaba léptek, minden vagyonotok &atadasaval csillapitsatok haragjat,
és igy kegyelmet nyertek szine el6tt. Ha azonban masként cseleked-
nétek, egyik6tok sem maradhat meg az 6 és Ovéi szine el6tt, mivel
orszagaban gyaldzatossagot és szerfolott nagy jogtalansdgot kovette-
tek el. Ez volt a magyaroknak Godeschalkhoz intézett sz6zata, telve
alnokséaggal, amint az késébb kiderilt; csodalni vald, hogy ezt a ke-
resztes had vezérei egyaltalan elhitték. Godeschalk tehat és a tobbi
bolcs férfiak ezt hallva és a szavaknak hitelt adva, mert hogy a
magyarok is keresztény hiten voltak, a gy(lésben a seregnek azt
ajanlottak, hogy a szoOzat szerint torekedjenek a kiraly joindulatat
megnyerni, adjak at fegyvereiket és igy mindnyajan békében elvo-
nulhatnak. Mindnyéajan egyetértettek ezzel az ajanlattal és pancél-
jaikat, sisakjaikat, minden fegyveriket, minden pénziiket — tudni
illik a Jeruzsalemig valé Gt koltségeit — a kiralyi kuldottség kezébe
adtadk. Aldzatosan és remegve hajtottak fét a kirdly el6tt, bizonyosak
lévén irgalmassagaban és emberiességében.”

Micsoda képtelenség! Az imént még kegyetlen, most pedig hiszé-
keny tomeg! Nagyon elszomorité ugyanis, amit a Kronika tovabbi
soraiban olvashatunk:

A kiraly szolgai és katondi az 0sszegy(jtott fegyvereket a kiraly
széllasara vitték, a pénzt és egyeb drdgasagokat, melyeket egy ek-
kora tdmegb6l 6sszegydjthettek, a kiralyi kincstarnak adtak at. igy
minden fegyvert zar ald keritve, minden kegyesség, amit a kiraly
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nevében a népnek igértek hazugsagnak bizonyult; s6t vérengzd ke-
gyetlenséggel megrohantédk &ket és borzalmas mészarlast vittek végbe
oly annyira, hogy — mint a megmenekiilt kevesek allitjak — az
egész belgradi siksagot elboritottdk a holttestek és a kiontott vér,
és csak kevesen kerilték el a vértantdsagot.”

Valéban! Semmi sem megvetendébb az alnoksagnal!

De vajon hol talalhaté ez a vérrel 6ntdzott belgradi siksag?

Err6l azt mondja a Kronika:& ,,Godofred, a vezér és minden népe
atkelt a folyam masik partjara és Belgrad kozségben, a bolgarok
szallasan toltotték az éjszakat, amelyet Péter és serege nem sokkal
elébb felprédait.”

Hat persze — igy gondolom én —, amikor Godeschalk artatlan
seregét Magyarorszagon at a hatarig bantalom és minden sérelmes
kilengés nélkil végigvezette, ott vagy csellel, vagy nyilt er6szakkal
legyilkoltdk csapatat. Es igy miel6tt a szemkézti Belgrad mezejére
ért volna, el kellett szenvednie fegyvereinek és pénzének elrablasat!

VII. 8 Gottfried lotharingiai herceg kévetsége Kalmanhoz

Godeschalkot a hadjaratok sordban a mar emlitett Emichio ko-
vette, aki sulyos vereséget szenvedett. Ezek pusztulasan okulva
Gottfried, Lotharingia hercege és a keresztes had vezére, Ggy vélte,
hogy az orszagon val6 atvonulast elérelatébban kell megszerveznie.8

Amint ugyanis ,,Ausztriaban Tollenburg varosahoz értek, ahol a
Lintax foly6 képezi Gallia (Germania) hatarat, harom heti pihené6t
tartottak.” A kovetségbe kildott tizenkét flnemes e szavakkal ud-
vOzOlte Kalmant:8 ,,A magyarok kirdlydnak, Kalméannak Gottfried,
Lotharingia hercege és Gallia tobbi f6nemesei, Udvét és minden jot
kivannak Krisztusban! Csodalattal értestiltek Uraink, hogy keresz-
tény hiten lévén, az él6 Isten seregét miért semmisitettétek meg
olyan kegyetlen vértantsdggal, miért tiltottdtok meg orszigotokon
keresztll az dtvonuléast és miért okoztatok nekik kilonféle kellemet-
lenségeket? Ezért most részben félelembdl, részben a kétségek miatt
Ggy hataroztak, hogy mindaddig Tollenburgban varakoznak, amig
a kiraly szavaibdl meg nem tudjak, hogyan kovethettek el kereszté-
nyek — mint keresztények ild6z6i — ilyen szornyliségeket?”

Ez volt a kovetség beszédének lényege.

»A Kirdly ovéinek jelenlétében ezt valaszolta: mi nem vagyunk a
keresztények ld6z6i, de ha valami kegyetlenség tértént vagy elpusz-
titdsukra kényszeriltiink, azt igen stlyos okbdl cselekedtik. Amikor
ugyanis els6 seregeteknek, amelyet Péter remete vezetett, minden-
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ben kedveztiink, résziukre véasarlasi jogot biztositottunk, stlyban és
mennyiségben igaz mértéket adtunk, az orszadgon vald békés atvo-
nuldst szamukra lehet6vé tettiik, a joért rosszal fizettek vissza: nem-
csak aranyat és ezistot, lovakat, dszvéreket és az orszag egyéb allat-
alloméanyat raboltak el, hanem varosainkat és falvainkat feldultak,
alattvaldink kozil mintegy négyezret vagyontargyaiktél, s6t ruhaik-
tdl is megfosztva, legyilkoltdk. A Péter csapatatol ok nélkil elszen-
vedett oly sok jogtalansag utan jott Godeschalk hadserege, amelyet
most a minapaban vertiink szét, akivel menekiilés kézben talalkoz-
tatok is. Orszdgunkban megszalltdk Merseburg varat és eréditmé-
nyeit, dolyfosen és erejikben bizva minket is el akartak fogni, hogy
megbiintessenek és megfenyitsenek; Isten segitségével csak nagyne-
hezen tudtunk t6lik megszabadulni.”

ime: Merseburg, azaz Moson mar akkor szerepelt Magyarorszag
varai kozott, amely, mint az orszag kapuja, képes volt az ellenséget
feltartoztatni. Az is vilagosan kitlinik Kalméan véalaszabol, hogy ez
a zarandoksereget kilonféle jogtalansagok elkdvetésére ingerelte.
Ami ezutan kovetkezik, vildgosan bizonyitja, hogy a kiralytdl tavol
allt minden arté szandék.

A Krdnika ugyanis igy folytatja: ,A kirdly, miutan ezeket el-
mondta, megparancsolta, hogy a herceg koveteit palotajaban szalla-
soljék el (a helyet Pannénianak hivtak), ahol nyolc napon &t a kiraly
asztaldnal vendégeskedtek és minden joval ellattak 6ket.”

Hogy a Panndnia vérosnév, amit a kronikas emlit, melyik helység-
nek felel meg, kétséges el6ttem. Talan a Szent Benedek rendjének
kolostorar6l hires pannoniai hegyre, Szent Marton hegyére gondol.
A magyar kirdlyok gyakran szalltak meg a Szent Istvan altal alapi-
tott és fényesen felszerelt kolostorban; mindenekel6tt hihetd ez Kal-
manrdl, aki nem sokkal el6bb varadi plspokbdl lett kirallyd. Van-
nak, akik inkabb azt gondoljak, hogy az a helység volt Pannénia,
amelynek Koméarom alatti romjair6l Marsiglius készitett feljegyzése-
ket:8 , Ezeket valamikor mi is megtekintettik; azonban felmerilhet
a kétely, hogy ez a varos létezett-e még a magyarok bejoévetelekor,
és felhasznaltdk-e egyaltalan lakéhelyl?”

Hogyan bocsatotta el Kalman Gottfried kdveteit? — ezt szintén meg
kell emlitentnk: ,Kalman kiraly Gottfried hercegnek és az 0sszes
keresztényeknek ldvot és szinlelés nélkuli szeretetet! Hallottuk Ro-
lad, hogy nagyhatalm( férfi és fejedelem vagy orszagodban és min-
denki megbizhatdnak ismer. Ezért Téged hired utan eddig is tisztel-
tink, most pedig latni és személyesen is megismerni O0hajtunk. Azt
tanacsolom, hogy j6éjj hozzam Cyperon varadba, sereged pedig tabo-
rozzon le a lap két partjan; ne tételezzél fel semmi arté szandékot
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és nyugodtan beszéljink meg mindent, amit rajtunk keresel, vagy
amiben minket hibasnak tartasz.”

Ez bizony igen udvarias valasz!

Hogy hol keressik CYPERON varat?Q0 — ezt bizony nem tudom
megmondani. Hacsak nem tévedek mindenben, akkor SOPRON el-
torzitott nevét vélem felismerni; ezt latszik bizonyitani Gottfried se-
regének elhelyezkedése is, amely Tellenburgban, a Lintax tals6 part-
jan volt; ezt a helységet a Lajta menti Bruck varossal azonositjuk.9l

Kéalman oklevelei, amelyb6l tobb talalhaté a soproni levéltarban,
a varost mindig SUPRON-ként emlitik. Ha pedig az U betit fran-
ciason ejtjuk, akkor SYPRON [y=1i], a sziszeg6 betli C-re valtozva
keletkezik CYPRON [Szipron]. Tegyik még hozza, hogy Gottfried
olyan ajanlatot kapott, hogy serege a ,lap”, azaz a Fertd t6 két part-
jan usson tabort.

Akérhogyan is volt, Gottfriedet a kiraly a legnagyobb elézékeny-
séggel fogadta, serege a szerz8dés megkoOtése utdn szabadon atvo-
nulhatott az orszagon. Gottfried testvérét, Balduint, kezesként atadta
Ké&lménnak.®

Ezutdn kiadtdk az indulédsi parancsot. Az atvonulé hadat a kirdly
er6s lovas csapata kisérte; minden zavar nélkil atkeltek a Dravan,
majd — az ellenérzés megszlintével — a Széavan is.

VIII. 8 A mez8varos egyéb viszontagsagai:
Ottokar feldulja a varost; kegyetlensége;
a magyaroktol elszenvedett veresége

Sziikségesnek lattuk mindezeket feljegyezni, hogy Kalman kiraly-
nak, de az egész nemzetnek is, j6 hirét megvédjuk és a magyar tor-
ténetirok hallgatasat jovategylik.

Most pedig lassuk a varos tovabbi viszontagsagait!

Moson emlitett ostroméatol 175 év telt el, amikor Ujabb vész ta-
madt Csehorszag fel6l, amely az egész varost tokéletesen elpuszti-
totta. E pusztitds okozdja Ottokar volt; réla mar sz6ltunk Ovéarnal,
azaz Altenburgndl, amit azonban itt is meg kell emlitenink.

Lazius egy régi kronikabdl idézi fel a haborat: 8 ,,Egy régi kroni-
kas konyvet taldltunk, amely mintegy haromszaz évvel ezel6tt iro-
dott és megemliti Musenburg mezdvarost is: elmondja Ottokar cseh
kirdly, Ausztria hercegének az 1274. évben a magyarok ellen veze-
tett hadjaratat. Csehorszag kirdlya osszegyljtve szovetségeseit, akik
kozott ott voltak Braunschweig &rgrofja, lengyel hercegek és még so-
kan masok, akik hatalmas fegyveres sokasaggal, mintegy 80 000 em-
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berrél léptek Magyarorszag foldjére, miutdn kitiné hidat vertek a
Dunan Kkeresztiil. Els6 tdmadasukkal Pozsonyt vették be. Ezutan
Szentgyo6rgyo6t, Bazint, Vorosk6 varat és Nagyszombatot foglaltak el,
majd atkelve a mar elkészilt hidon Cherfulenburgot, Altenburgot
és Musenburgot (Oroszvart, Ovart és Mosont) daltak fol. Két hona-
pig haboritatlanul idéztek Mosonban. Ek6zben Istvan kirdly nagy-
szam( sereget gy(jtott a kunokbol és magyarokbdél s megindult a
cseh kiraly ellen. A Raba folyonal azonban letdborozott és tétlenul
ott allt.”

Ezt irjAk a kronikédk Lazius szerint.

Mindenesetre kegyetlenil sujtotta ez a sokdig elhiz6d6 megszallas
Magyarorszagnak ezt a vidékét!

Nauclerus roviden csak ennyit emlit:% ,,6 (Ottokarrdl beszél, aki
1278-ban csatdban esett el) néhany évvel ezel6tt megtdmadta Ma-
gyarorszagot és nagyon embertelennek mutatkozott: senkinek nem
kegyelmezett, sem kornak, sem nemnek; feldilta a templomokat és
csalddi hazakat; a templomba menekil6ket onnan kilzte és legyil-
koltatta.”

De legyen elég a kegyetlenkedésb6l!

Vajon megbosszulatlan maradt-e Ottokar hadjarata?

Lazius szerint igen! A magyar torténetirok azonban masként tud-
jak. Bonfini% azt allitja, hogy Istvan, IV. Béla fia fényes gy6zelmet
aratott Ottokar folott: ,,Ottokart, aki atyjat Bélat, Morvaorszagban
legy6zte és az orszag hatarait megsértve nagy cseh és osztrak csa-
patokkal inditott tdamadast — s6t még brandenburgiak is voltak se-
regében — a Rabcza foly6nal véres csataban megverte, megfutami-
totta, és igy atyjaért fényes elégtételt vett.”

E szavakkal Bonfini nem dicsekszik, csak az igazat irja!

Nauclerus Istvannak Ottokar ellen vivott e csatajarol igy ir:%
.Kevéssel ezelétt, t. i. az Ur 1270. esztendejében Istvan, a magyarok
kiralya az orszdgéba hadsereggel t6r§ Ottokart csatdban legydzte és
megfutamitotta.” Tévesnek tlinik a Nauclerus altal emlitett évszam,
de ezzel most nem foglalkozunk.

A vereséget a cseh torténetirok sem merik kétségbe vonni. Joan-
nes Dubravius,97 a kivalo hiteld ir6, miutan mindkét félnek, a ma-
gyaroknak és cseheknek is, csipkel6déseit megemlitette, igy ir: ,Ist-
van Gydr varosa és a Raba folyd kozott taborozott le, de a folyon a
magas partok és a meder atgazolhatatlansdga miatt igen nehéz volt
az atkelés. Ottokar mégsem kételkedett, hogy Istvan, mint a haboru
kezdeményez6je, a folyén hidat verve at fog kelni és tdmadast in-
dit, amire 6 is felkészitette seregét, az ellenség mozdulatait pedig fi-
gyeltette; a magyarok azonban nem lelkesedtek tllsagosan az 6sz-
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szecsapasért, mivel nem volt nehéz-lovassaguk; ezért cselhez folya-
modtak: tdborukat a folyétol valamennyire visszavontak, a hid szer-
kezetét titokban meglazitottak, hogy a teher alatt leszakadjon, ha
a csehek megprobalnak rajta az atkelést. Azok ezt val6ban meg is
tették; azonban az el66rsok sulya alatt, akik a sereg atkelését akar-
tak el6késziteni, a hid valdban leszakadt és a csapat egy része a
vizbe veszett; masik résziiket, akiknek sikerilt az atkelés, a magya-
rok teljességgel megsemmisitették, aldozatul szanva 6ket a minap
megvakitott tarsaikért. Ottok&r épen maradt seregével arra vart,
hogy ugyanott talan majd 0j hidat fognak verni, vagy Ujabb 6ssze-
csapasra valami okot talalnak; amikor azonban azt tapasztalta, hogy
Istvan tdbordval egyitt, mint gy6ztes Budara vonult, néhany nap
mulva 6 is 0Osszegyl(ijtotte Magyarorszagon lev6é seregeit. EIlGsz6r
Bécsbe vonult, majd onnan dics6séggel tért vissza Pragaba.”

Thomas Jordanus maér inkdbb 6szinte:® ,,Istvan a haborldban sze-
rencsésebb volt, mint atyja; s6t az osztrakokon és cseheken olyan
kivalé gy6zelmet aratott, amellyel az atyja nevén esett csorbat nagy-
részt helyrehozta. A Rapcanal akkora gy6zelmet aratott, amely elég-
tételnek vehet6 atyja vereségéért.”

Jollehet Ottokar vereséget szenvedett a magyaroktol, az elfoglalt
terileteket mégis hatalmaban tartotta, mivel akkor Istvdn a bolgéar
hdbord miatt nem tudta igazdn megszoritani; két évre r& pedig —
a magyaroktol is vart — korai halallal elhunyt. Rudolf, akit nem-
rég valasztottak csaszarrd, azon faradozott, hogy Istvan utddat,
LaszI6t el6bb a békekdtésre ravegye, aztan kibékitse Ottokarral.

Nauclerus ezt igy orokiti meg: ,,Rudolf kibékitette Magyarorszag
kiralyat Csehorszag kirdlyaval; a cseh kiraly visszaadott a magyar
kiralynak minden véarost és varat, amelyet attél elvett; megigérte azt
is Magyarorszag kirdlyanak, hogy visszaadja mindazokat a kincse-
ket, amelyeket annak nagynénje magaval vitt: két arany koronat,
kirdlyi jogarokat, egy igaz gyongyodkkel diszitett arany korsét és
mas egyéb ékszereket, amelyek Attila kiralytdl (ha ez egyéltalan
hihet6; helyesebben Szent Istvant kellett volna irni) és mas utddai-
tél szarmaztak.”

Vald, hogy amilyen ingatag jellem{ volt Ottokar, nemcsak hogy
igéretét nem teljesitette, de még Gjabb haborat is inditott, amely
azonban szadmara haléalt, Rudolfnak és Laszlonak fényes gy6zelmet
jelentett. Bizonyos, hogy Laszld6 mar ezt megel6z6en, a kegyetlen
habordskodasok alkalméaval elrabolt és megtartott teriiletek miatt
neheztelve, szovetkezett Rudolffal, hogy habor(d esetén kolcsondsen
egymas segitségére lesznek. Ezt Roo, Ausztria toérténetének Kkivalo
iroja emliti:® , A csaszar kdvetséget kildott a magyarok kiralyahoz,
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és neki hadboru esetére szovetséget ajanlott, &, miutdn mér el6zéleg
is habords indulattal volt Ottokar iranyaba, mert az Voroskd varat,
Nagyszombatot, Bazint, Ovart, Oroszvart, Mosont és mas, Magyaror-
szaghoz tartozd helységeket Pozsony kdrnyékén elfoglalt és birtoka-
ban tartott, 6rommel vette és meg is igérte segitségét.”

Ezek torténtek ezekben az id6kben Moson varoséaval.

IX. 8 Ujahb csapas Ill. Andras idejében

A ,velencei’-nek is nevezett I1l. Andrés idejében ismét csapas érte
Mosont. Ennek az Gjabb szerencsétlenségnek az a habord volt az
oka, amelyet Il1l. Andras egykori bécsi fogsdga — amikor is Utjdban
feltartoztattak és valameddig tisztes Grizetben tartottak — és Agnes-
sel kotend6 hazassagara kivett igéret megbosszuldsara inditott.

Gerhardus de Roo errél igy emlékezik:10 ,,A Kd&szegi gréfok és
tobbek biztatdsara (Andras kiraly) figyelmen kivil hagyva azokat
az igéreteket, amelyeket 6 és a magyar féurak eskiivel is meger6si-
tettek, felmondva a jészomszédi viszonyt, haborut inditott és elfog-
lalta Ausztrianak orszagaval szomszédos varait, elpusztitva a termést
(Bécs) Ujhelyig nyomult. Albert tehat sszegy(jtve seregét, elindult
ellene.

Amikor azonban Andrds — aki szintén nagyobb er6ket mozgositott
— A&zt tapasztalta, hogy ellene az orszagban lazadas van készul6ben,
hogy ezt megakadalyozza, Alberttel békét kotdtt és hajlandd volt
néhany kisebb varat le is rombolni, kdztilk Oroszvart is. Megujitotta
a hazassagi szerz6dést és 1296-ban héazassagot is kotott Agnessel.”

Ezeket irja 6.

Nagyon csodalkozom, hogy az egyébként nagyon jo hir( torténész
a héborat kivaltd, és az azt kovetd békekdtés okait oly kdnnyen ve-
szi; nem akarom ugyanis azzal vadolni, hogy valamit figyelmen ki-
vil akarna hagyni.

Mindez Laziusnal targyilagosabban olvashat6.10l Mert nemcsak az
tortént, hogy a Magyarorszagha tartd6 Andradst fogsagba vetették,
hanem elsésorban arra kell figyelni, hogy abban az id6ben az oszt-
rakok a magyar hatarvidéket, nevezetesen Moson, Sopron és Vas
varmegyéket mar IV. Béla ideje O0ta megszallva birtokukba tartot-
tak. Megfontolandé tehat, hogy vajon csak az inditotta-e habordra
a kiralyt, hogy a Készegi gréfok, akiknek hadai 1291-ben méar f6
tamaszai voltak, valamikor vereséget szenvedtek Alberttél? ,A K6-
szegi grofok elsésorban Steyerorszdg és Ausztria Magyarorszaggal
hataros vidékein Kirschlag, Parnstein varat és a Gunstalnak neve-
zett volgyet er6szakossdgaikkal nap mint nap haborgattdk.”12 Ez La-
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zius — s az 6 nyoman tobbek — megallapitasa, amikor leirja, mint
szenvedett vereséget Landbergi Hermann, aki Albert csdszarra va-
lasztdsa utan, annak tavollétében Ausztria kormanyzoja volt. Albert
visszatérése utan a hadakozds mindkét részrél folytatddott.

Ismét Lazius:138 ,,(Albert) egy év elteltével végre visszatért Auszt-
riaba és minden erejét a Magyarorszag elleni hadjaratra forditotta,
0sszevonva hatalmas seregét, elsGsorban az ellen a magyar féar el-
len fordult, aki némely varak elfoglalasa utan rablasaival alland6an
zaklatta Ausztridt. Az ugyanis azzal szépitette eljardsat, hogy az
Osztrak (Albert) Magyarorszag néhany hatarmenti varmegyéjét bir-
tokdban tartja és azokat a visszakdvetel6 magyar kirdlynak nem haj-
landé atadni. Ezeket az osztrdkok valamikor adomanyként kapték,
amikor a magyaroknak, akiket a tatdrok megtdmadtak és csaknem
megsemmisitettek, segitségére siettek s Panndnianak ezt a részet
épségben meglrizték. E varmegyék a Plinius altal Piso-nak nevezett
té koral, Pannonidnak mindkét orszdggal hataros részén vannak,
mégpedig Moson, Sopron és Vas varmegyék, amelyeket az oklevelek
tanlsaga szerint az osztrak hercegek mar hosszi évek o6ta, mint igaz-
sdgosan aldjuk rendelteket birtokukban és hasznalatukban tartottak,
és ezért vonakodnak is visszaadni.”

ime, a habord igazi oka! Egyszersmind azt is meg kell jegyezni,
hogy Moson varmegye abban a korban is az osztrak kiralyok tulaj-
donéban volt.

Az osztrdk fejedelmeknek atadott varmegyéket Bonfini is meg-
emliti, de Ugy, mint amelyeket Frigyes, a tataroktol mar legy6zott
és nala oltalmat keres6 Bélatél er6szakkal kizsarolt. De lassuk csak,
hogyan szerzett maganak teriiletet Frigyes Magyarorszaghol a tatar
habora alkalméval.

»Ausztria fejedelme Frigyes, amikor a kiraly segitségil hivta, mint
aki a tényekr6l mit sem tud, csak kis Iétszam( és valojaban fegyver-
telen csapattal jott az orszagba.”1%

Ez aztadn ragyogd segitség!

Valéjaban bele sem avatkozva a csatarozasokba, dicstelenil el-
hagyta az orszéagot.

Ugyanitt mondja Bonfini: ,Miutdn érkezésekor a tdbor meglehe-
tésen teli volt csapatokkal, az osztrak fejedelem eltavozott; a kiraly
pedig ltkdzetre kész menetoszlopaval elindult az ellenségre.”

Frigyes ezen ,,érdemeire” hivatkozva ragadta magadhoz Magyaror-
szag varmegyeéit.

Hallgassuk azonban ismét Bonfinit:16 ,,A foldonfuté Béla megér-
kezése jelentette a kiinduldpontjat annak, hogy a fejedelem a lelké-
ben mar megfogant gaztettet végrehajtsa. Bélatél bizonyos 06sszegl
pénzt kovetelt, amelyet az — mint felpanaszolta — t6le valamikor
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jogtalanul kicsikart.16 A kiraly atlatva vendéglaté hazigazdajanak
szemtelen gonoszsagat, hogy a nagyobb kellemetlenségeket elkerilje,
atadta neki minden néala levé pénzét, a fennmarad6 dsszegeket pedig
arany és eziist edényekkel fizette meg. Es hogy kapzsisdgénak teté-
zetten eleget tegyen, hozzatette orszdganak harom, Ausztridval ha-
taros Ggynevezett varmegyéjét; nagyértéki, dragakdves edényeket,
mintegy kétezer font sulyl ezistot vett at Bélatol. A harom varme-
gyét a fejedelem mindjart sajatjdnak tekintette és nagyhirtelen meg-
kezdte meger@sitését a tatdr tAmadas elhéritdsdra. Ezt a szerz6dést
mindketten eskiivel megerd@sitették.”

Ilyen mddon vette birtokdba Frigyes Magyarorszag hatéarszéli te-
riletét. A tatarjaras alkalméaval bizony sulyos karokat okozott a. ma-
gyaroknak; a visszatér6 és Bécsujhelybe érkezd kiralyt szinte meg-
fosztotta életlehetdségétbl és az uralkodastol; akit azutan Ottokar is
megtamadott valami hazassagi Urugyre hivatkozva, mindezt azutan
Habsburg Rudolf, az ausztriai haz legistenfél6bb alapitéja, fensége-
sen birtok&ba vette.

Mindezt Bonfininél olvashatjuk.

Hallgassuk ismét Laziust:107 ,,A fénemesek mindkét részen inkabb
a békét o6hajtottak, mint a haborut; azért tekintélyiket latba vetet-
ték és igy a haborinak, amely mindkét nemzetnek a legsotétebb
jov6t hozta volna, mindjart kezdetben, miel6tt a lappang6 gydilolet
langra kapott volna, megtalaltak csillapitdo szerét. Ezekkel az érvek-
kel prébaltak mindkett6jikre hatni. Hosszan elhtz6dé targyaldsok
utan a két kiraly Vizze szigetén — németil a Schittén, amely Auszt-
ria kozelében van — taladlkoztak egymassal; baratsdgosan megdélelték
egymast, megegyeztek a hazassdg megkdtésében, és igy megallapo-
dasra jutva letették a fegyvereket és jo egyetértésben hazatértek.
A szerz8dés értelmében el6szor az osztrak kirdly vonult ki Moson
varmegyébdl és a hataron levé szamos varbdl; azutan a magyar Ki-
raly azokat a véarakat, amelyeket ebben a hé&boriban visszafoglalt
és amelyekbdl Ausztriat fenyegethette volna, Ggy mint Wettenbur-
got,1® helyesebben Altenburgot, Cherlburgot, Musenburgot és Herr-
staint leromboltatta.” 110

Ugy véljiik, hogy mikor itt ezeket elsoroltuk, érdemes dolgot m-
veltiink, mivel honi irdink hallgatnak ezekr6l az eseményekrél.

X. 8 Moson jelen allapota
Ezek a fordulatok azt eredményezték, hogy Moson, az egykor hi-

res és er6s varos pusztasagga valtozott. Helyesen mondja Lazius:11l
»A hadborl kegyetlenségei és viharai mindent a folddel egyenlévé
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tettek, csupan egy kicsinyke templom és néhany viskd emlékezteti
az arra jarokat a régi id6k emlékeire.”

Ma sem kulonb a helyzet. Valdban alig latni itt mutatésabb épi-
letet; minden h&z jéforman falusi mddra épilt. Kivételt képez né-
hany nemes, kiknek Mosonban diszes hazaik vannak, féleg a Barto-
lettiaknak.

A mez@varos most mindenestil az 6vari uradalom része.

Lelkink minden 6hajdval azt kivanjuk, hogy Magyarorszag tébbi
vérosaival egyltt Moson is poraib6l Gj életre tdmadjon. Napjaink
nehéz viszonyai k6zott persze kdnnyebb ezt remélni, mint szilardan
hinni.

II. NEZSIDER mez@varos elnevezése; fekvése;
éplleteinek jellemzése, lakdinak tulajdonsagai;
kicsinyke vara; az 6vari uradalom birtoka

Nezsider élénk forgalmu mez6varos; német neve Neusiedel, és in-

kdbb ez az elnevezése ismert. Ha Laziusnak akarunk hinni — aki
meglehetdsen feluletes kovetkeztetéseiben —, akkor nevét a germén
szudun torzsr6l kapta:112 ,,A Peis6 tavat Plinius is emliti I1l. kény-

vében, a XXIX. fejezetben, miutan felsorolta Fels6 Panndnia varo-
sait. Mi 0gy véljuk, hogy ez a t6, amely Bécst6l Magyarorszag ira-
nydban hat mérféldnyire van, ma is hasznalt nevét a szidun germén
torzsrél kapta, ezért mondja még a mai ember is Neusiedler See-
nek.”

Szép is lenne éz a megallapitds, ha bizonyosak lehetnénk abban,
hogy a szudunok valaha is laktak a t6 kdrnyékeén. Abbol, hogy Pto-
lemaeus a s'zudunokat a markomannok fennhatésaga ald helyezi,
nem lehet végsé és biztos kovetkeztetéseket levonni. Mégsem csak
mi utasitjuk el ezt az egyeseknek 6romet okozd véleményt. Az 6 ér-
telmezésiik szerint ugyanis Nisider, vagy ha jobban tetszik Neusie-
del helyétt Neosudenumot, vagy Neosedenumot kellene a feljegyzé-
sekben talalnunk. Ez a név azonban azok el6tt, akik Magyarorszag
torténetét leirtdk, teljesen ismeretlen, s6t éppen 6k emlitik — Kkissé
talan torzitva is — a mezd6véarost Nischidernek.

Nekem ugy tlinik, hogy a hely elnevezése az Ujabb kori telepesek-
t6l szarmazik. A régi német sz6hasznalat szerint Siedel lak6helyet,
otthont, hazat jelent;113 ez a német nyelvben jaratosak el6tt nem
vitds. Ezzel dsszevetve tehat Neusiedel Uj lakdhelyet, Gj hazéat jelent.
Azt sem lehet kétségbe vonni, hogy id6vel ez a név a Peiso téra is
kezdett vonatkozni és ma Neusiedler See-nek hivjak. Magyar elne-
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vezése Fertd, valamikor talan Fejér t6 lehetett; ezt a nevet a viz szine
utdn kaphatta.

A véros a td lapalyos partjan fekszik, helyzete olyan, hogy ha ma-
gasabb a vizallas, a partokig huzodo vetések és kertek termése sz(-
kén csordogal.

A varos kiterjedése kozepes nagysagu, amit a kijeldlt vonalon futé
egyetlen utcdja is jelez; az utca vonalatdl félrees6en csak kevés haz
épult. A varos éplletei tetszetsek; ebbdl kovetkeztetni lehet polga-
rainak lelkiletére is, amelyben a maganigyek lelkiismeretes intézé-
sével nagyfokld emberiesség is parosul. Gabonatermesztés mellett
sz6l6miiveléssel és kertészkedéssel foglalkoznak, kézm(ivességgel csak
kis szamban. Hetipiaca b6 bevételt jelent, mert tdmegesen jelennek
meg azon a kornyék lakoi is. Az eladasra kertldé aruk elsdsorban a
mindenfajta gabona, kilonféle allatok és minden mas, ami a paraszt-
ember szamara jovedelmet jelent.

A véaros nem egészen védtelen, van egy kicsiny, négyszogl alapon
fekvd vara. Orség azonban csak akkor van benne, amikor az aggo-
dalmas helyzet megkivanja. A feljegyzések azt az idét emlitik leg-
utobb, amikor az ellenség 1683-ban Bécs ismételt ostromara lassu
mozgéassal felvonult. Wagner szerint:114 ,A Lotharingiai herceg egész
éjszaka vonulva, hajnalra Ovarhoz, ugyanazon a napon a Lajta fo-
lybhoz érkezett. Itt, Rohrau kozségnél egy magasabb ponton, ahon-
nan kénnyen belathatd volt az ellenség mozgasa, letdborozott. Ujhe-
lyen a Castellidn ezredet helyezte el, Heistert 800 lovassal Neosid-
ldba kildte.” Ezek az &llomésozasok csak id6szakosak voltak, mind-
annyiszor, amikor a helyzet veszélyesnek mutatkozott.

Tlizvészek tobbszor karositottdk és pusztitottdk a varost, kulono-
sen a polgarhaborak idején.

Most az 6vari uradalom része. A minapi — a Rakdczi-csapatoktol
okozott — pusztuldsa utan, mintegy a sirbol feltamadva, szépen fej-
16dik. Valamikor a kirdlynék jegyajandéka volt, amint ezt Timon
az 1301. év torténeténél foljegyzi, amikor Agnes, 1ll. Andras 6zve-
gye valamennyi ideig itt tartozkodott.

1. NYULAS MEZOVAROS
A mez6varos fekvése; némely kedvez6 adottsagai
Kicsiny mezdévaros, amelyet a magyarok Nyulasnak, a németek

Jois-nak hivnak. Tévedek-e? — nem tudom — amikor ugy vélem,
hogy a magyarok e helységrél nevezték el Moson varmegye sik vi-
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dékét Nyulas mez6nek, ami olyan mez8séget jelent, ahol sok nyul
taladlhatd.

A varoska a to felé lejt6 helyen, a sz6l6sdombok labanal fekszik.
A foldmdivelési munkak mellett a lakossag a sz6lémdivelésben szor-
goskodik. Az itt term6 bor igen kellemes zamatu.

Németek lakjak, de a nezsiderieknél sokkal falusiasabbak. Az Gvari
uradalomhoz tartozik.

IV. GALOS MEZOVAROS

Tagas telepiilés, szantéfoldjei és sz616i vannak;
tlzesetek

Gélos mez6varos a megye belsd teriiletén talalhatd, feleliton a to
és a Lajta kozott. Német lakdi Golsnak hivjak. Mindenképpen a
megye leggazdagabb helységei kozé kell sorolni. Mindenekel&tt ta-
gas hatara van, amely egyarant alkalmas gabona és takarmany ter-
mesztésére. Elsé helyen a foldmiivelés a lakossag 6si és nagy hasznu
foglalkozasa. B6 hasznot nyUjtd sz6lGskertjei is vannak; ha az id6-
jards kedvez a sz6l6termésnek, sehol sem lehet olcsébban bort inni,
mint a galosiaknal. Mivel ugyanis az itt termd bor természeténél
fogva nehezen viselné az id6 huzamosabb mulasat, a sz6l6sgazdak
gondoskodnak réla, hogy horddik minél elébb Kilriljenek.

A varos egyébként védtelen, azért a torokok is, a lazadok is tébb-
szor feldultdk. Nehéz elmondani, mennyi baj érte Bécs legutobbi ost-
roma alkalméaval is! Mert azonkivil, hogy kiraboltdk és felégették,
lakéi vagy fegyver éltal hullottak el, vagy rabsdgra hurcoltdk &ket,
ami még a haldlnal is keservesebb. Mi is csak halloméasbol tudjuk,
hogy az ellenséget az ingerelte fol, hogy néhany vakmer6 fegyveres
férfi a templomba és toronyba menekilt, illetve hGzodott, ahol ma-
gukat és ovéiket életre-haldlra védelmezték. Nem is tdvoztak addig
a kétlaba szornyetegek, amig e védelmi allasbol az ott levéket ki
nem vetették és utdna a varost tlizzel elemésztették. Aligha volt
enyhébb a varos sorsa a Rakdczi-felkelés idején, s6t talan még keser-
vesebb: a torok megszallas csak ideig-6raig tartott, emez minél to-
vabb, annal kellemetlenebb és nagyobb karokat okozé6 volt.

A duldsok mellett nagy karokat okoztak a varosnak a varatlanul
kititd tlizvészek is, amelyek nemegyszer pusztitottak a helységben.

A véros az Esterhdzy orokosok birtoka; valamelyes része a ha-
sonlé nevi grofoké; birtokosok a palos atyak is, akiknek Nezsider-
ben van hazuk. Valamikor Istvanffy Miklés és Rauschar Benedek
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birtokoltdk a varost; err6l az oklevélbél értesiltink, amelyben 6k
1576-ban a varos polgarainak adomanyoztdk a birévalasztas jogat.115

Mindeddig a mezévarosokban bolyongtunk, menjink most méar a
falvakba!

MASODIK SZAKASZ
A Lajtan tali jaras kozségei

A Lajtan tuli jaras kozségeinek bejarasanal Mosonbdl indulunk a
gy6ri hatar felé, azutdn korbejarva a kdrnyéket, a Fert6 mentén,
majd a Lajta partjan haladva ismét a mosoni hatarban pihenlink
meg. Utkdzben ezeket a kdzségeket érintjik:

1. Horvath-Kémle [Kimle] Moson alatt, attél alig egy mérfoldre,
a Duna kozelében fekszik. Nevét horvat lakoitol vette, ezzel killon-
bozteti meg magat Magyar-Kémlétél, amely a folyd atellenes part-
jan, a szigeten van és lakéi magyarok. Grof Illéshazy Jézsef 6roko-
seinek birtoka.

2. Mecsér, németiul Metschérn, az el6bbitél kissé nagyobb tavol-
sagra, mint az Mosontdl, déli irdnyban taldlhaté. A Zichy gréfok
fennhat6sdga ala tartozik. Termdfoldje j6. Vele szomszédos telepiilés

3. Szent-Miklds [Mosonszentmiklos] a Zichy grofok jeles birtok-
teste. Nevét emlitettik mar, amikor az id6sebb Istvanrol szoltunk.
Talaja kedvez6 a vetésnek, de trdgyazasra szorul. Taldlhat6 itt ven-
dégfogadd, amely ugy épilt, hogy nemcsak a bérlének, de az erre
jaro idegeneknek is megfelel§ szallast biztosit; a minapaban 0j ala-
pokon, a kor kévetelményeinek megfelel6en épittette Gjja Zichy Ka-
roly.

4. Lébény, németul Leiden; hatdros az el6bbivel, a birtokos
ugyanaz, kértilményei is hasonléan kedvez6ek. Régi, szilard épitésd,
kéttornyld templomat és a hozza tartoz6, Szent Jakab apostolrél ne-
vezett apatsagot a XIII. szazad kezdetén a két testvér: Istvan és Poth
nadorok alapitottak. Most a jezsuita atydk birtokdban van. Facanos-
kertjérél mar fontebb.széltunk.

5. Szent-Janos [Mosonszentjanos], németil Sanct Johannes és a
vele hatéros

6. Szent-Péter [Mosonszentpéter] német nyelven Sanct-Peter,
mindkett6 az 6vari uradalom birtoka.

7. Puszta-Somorja, a németeknek Wiist-Somerein, els6sorban her-
ceg Esterhazy, kis részben a Mednyanszky bardk tulajdona. Mindkét
nev( elnevezése a pusztasagot emliti. Szoktdk Wiss-Somoreinként
is emlegetni, mintha nevét valami rétségtél, kaszal6tél kapta volna;
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ez azonban helytelen, mert akkor Rét-Somorja lenne a magyar neve.
Amellett a sasos-szittyos rétség mellett fekszik, amely innen egészen
a Fert6ig terjed. Ugyanezen a vidéken van

8. Tarcsa, a siksagon fekvdé hatardval. A németek Antaunak hiv-
jak, mintha azt mondanak: an dér Au, ami 6sszefliggésben lehet a
szomszédos sas-szittyds teriilettel, amelynek Hansag a neve. Az Ovari
uradalom falvai k6zé tartozik.

9. Tétény, németil Tatten, félrees§, magasabb helyen nyugati
irdnyban telepllt, amerre a mocsaras vidék hazadik.

10. Valla koévetkezik ugyanennek a lapnak a szélén. A németek
Wallernnak hivjak. Szantéféldeken kivil sz6l6skertek is vannak ha-
tardban. Az elébbi kdzséggel egyutt f6ként herceg Esterhdzy tulaj-
dona, kisebb részben a hasonl6 nev( gréfok is birtokosok.

11. Pomogy, a németeknek Pamhacken, az Esterhazy-uradalom je-
les kdzsége. A Fertd té kozelében, azon a tajon talalhatd, ahol a Han-
sag lapvidéke eléri a megyehatdrt. Amikor magasabb a vizallas, ha-
laszattal és nadalassal is sokan foglalkoznak és ez nem csekély hasz-
not biztosit szamukra.

12. Szent-Andras, féldmivelésre alkalmas, sik vidéken helyezke-
dik el. Szorgalmas gazdai vannak; az 6véari kiralyi uradalomhoz
tartozik.

13. Béanfalu, németll Apetlan, a Fert§ partjan épilt, tudoméasunk
szerint csekély jovedelmet ny(jté helység. Az Esterhdzyak falvai kozé
tartozik.

14. llmitz, az el6bbi helyt6l északra, a Fert6 partjan talalhat6. Clu-
verius a régi Ulmus helységgel azonositjall6 Carnuntumrol szdlva:
» ... innen egyenesen délnek haladva, a XXIV. mérfold utan egy, a
Fert6 partjan ijpilt helységbe ériink, ma hasznalt nevén limitz-be,
amely a régi Ulmus nevét 6rzi. A német Ilm név ugyanis megfelel a
latin Ulmusnak.” Semmit nem ellenkeznénk, ha Ulmust, mint a Scra-
bantia felé valo &tkelés helyét jeldlné a szerzd. Az egykori leirds
szerint ugyanis

Carnuntumtol

Ulmus XXIV,

Scrabantia XXV,

Sabaria XXXIII (mérfold)

Marpedig ha Ulmus1l7 azonos a mi llmitzinkkel, akkor hol van a
lapos, a vizen bizonytalanul ing6é helyen kijeldlt atkelés? Hacsak
arra nem gondolnank, hogy akkoriban keskenyebb volt a t6 és hidat
vertek rajta ...

A kozlekedési uton kivil es6 kézség ma nagyobb részt herceg Es-
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terhazy tulajdona, ezt a részt Also-lImitznek nevezik. A fels6 rész
a vasvari prépostsagé.

Vannak, akik a helységet Sopron varmegyéhez szamitjak, de er-
rél ne vitatkozzunk.

15. Boldogasszony-Réti, amelyet a németek a Boldogsagos Szliz
templomardél Frauen-Kirchennek, vagy Frau-H&dnak neveznek; la-
tin neve Prata Mariana. Szép, tdgas temploma van, amely igen hires
bacsujaréd hely. Herceg Esterhazy P&l a ferenceseknek kolostort is
alapitott itt, mivel a helység az 6 uradalmahoz tartozott. Ugyand
hozta ide a Boldogsagos Szliz képét is, amelyet a Gilétfyek, Fraknd
varanak egykori urai, az ottani, Sz(iz Maria tiszteletére épult kapol-
naban valldsos kegyelettel &riztek. A té keleti oldalan van, attél
mintegy harom rémai mérfoldre.

16. Fél-Torony, németil Halb-Thurn. Szintén a megye belsejében
levd, termékeny talaju kozség; a mi id6nkben VI. Karoly csaszar
gyakori tartozkodasaval tiintette ki e kies helyet. Kastélya is van;
ez kényelmes szallast biztositott az itt id6z6 csészarnak, amelyet a
béke helyredllta utdn évenként kétszer is felkeresett. Err6l minden-
kinek tudomasa van, de arr6l a sajnalatos eseményrél is, hogy 1740
oktéberében itt bels6 szerveiben tdmadt betegségbe esve, innen
Bécsbe vitték, ahol oktober 20-&4n, egész Eurdpa szaméra nagyon
rosszkor jott pillanatban meghalt.

Egyébként a vadadszat és madardszat csaszari mulatsaga mellett
meg kell emliteniink a kivalo tenyésztésli lovakbdl all6 ménest is.

Leveg6je nagyon egészséges, de b6 termésnek lakdi csak akkor or-
vendhetnek, ha az ég béven hullatja az es6t; foldje ugyanis maga-
sabb fekvése miatt kénnyen kiszarad.

17. Péatfalva, a németeknek Padersdorff, feleGton IlImitz és Nezsi-
der kozott, a t6 mellett fekszik és Gélossal hatdros. Gabonéb6l és
borbél kivalé jovedelme van. Osi jogon a szentkereszti apatsaghoz
tartozik.

18. Védeny [Weiden] a to partjan épult. A to6 irdnyaban enyhén
lejt6 dombok sz6l6vel vannak beliltetve. A hatar tobbi részét gabona
és takarmany termesztésére hasznaljak, de a talaj sovanysdga miatt
gyenge a termése. A Gy6ri Kaptalan az urasaga.

19. Sasony [Winden] Sopron varmegyével hatdros kozség. A to
folé emelkedik, mivel a Pozsonybd6l Sopronba vezet6 ut mellett épilt.
K6b6l rakott épiletei vannak, ami német lakoi igényességét dicséri.
A szentkereszti apat nagy jovedelm( birtoka.

20. Kébanya [Steinbruch] Ils a megye nyugati részén, az Ausztria-
val hataros dombok kozé rejt6zik. A német név kébanyat jelent, la-
koinak f6 jovedelmi forrasa a k&fejtés. A szentkereszti apatsag bir-
tokolja.
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21. Té6le keletre talaljuk Pahndorffot, vagy Badendorffot, a Har-
rach gréfok birtokat. Sik foldon fekszik, és ez meghatdrozza jelle-
gét is. A kozség vendégfogaddja el van latva minden kényelemmel.
Eredetileg a Féltoronyba utaz6 csaszar vendéglatasara készilt. Ezt a
szandékot a kiraly varatlan halala megsemmisitette és a pompas épi-
let most az utazok kényelmét szolgalja. Innen

22. Gatarall9 — németul Gattendorff — érink, ahol a Lajta két
partjat hid koti ossze. A kozség jelent6s részének urai az Esterhdzy
grofok. Tébbi része tobbek kozott oszlik meg, akik kézul a Babocsai,
Somfai, a Schlossberg urasdgokat emlitjik. A malomrél, amelyet a
Lajta forgatott, csak romok regélnek; nem lenne haszon nélkil, ha
helyette a kdrnyék nagy javara egy Uj épulhetne.

Vannak, akik a helység nevét a gotoktdl eredeztetik, de én ezt el
nem hihetem. Egészen vilagos, hogy elnevezése magyar eredet(.
»,Gat”, a mi nyelviinkén a vizek szabalyozasat jelenté vagy kidrada-
sat megakadalyozd foldhanyast, toltést jelent, ami pontosan megfelel
a hely adottsagainak.

23. Ujfalu, németil Neudorff,1D siksagon fekszik és a Harrach
nemzetségé.

24. Zurany, Zorndorff déli iranyban, termékeny és nagy kiterje-
désl kozség. Népes helység. Mindkét faluban a lakossag foldmivelés-
sel foglalkozik. A Lajta kozelében fekszik.

25. Baratfalva,12l mintha ,szerzetesek falujat” mondanank, amint
a németek valéban Minchshoffnak is hivjak. Foldje jo és gazdal-
kodasra alkalmas.

26. Miklosfalu [Nikelsdorff], a Lajta mellett mind a jelentds szamdu
lakoi, mind foldjének termékenysége miatt egyardnt hires. Magyar
neve Miklosdy.122

27. Hegyes-Halom, németil Strass-Somarein. Ha Laziussal egyet-
értink, akkor az &si telepiilés és kisvaros ,,Ad muros”, amit Am-
mianus Murocincta-nak nevez, itt allott. Azt mondja:123,Nem messze
Altenburgt6l, azaz Limusa és Gerulata romjai kozott lathaté egy
kis kozség, amely még most is a régiség jegyeit mutatja, neve is
azonos, habar a barbarok szohasznalatdban megromlott. Sumarein-
nak hivjak lakdéi e helyet, amelyen az ausztriai Bruckbd6l Altenburgba
menve kell athaladni.”

Nem akarunk most annak a varoskanak a helyér6l vitatkozni, ame-
lyet Lazius latott. Azt azonban nem szabad tlrnink, hogy a kdzség
nevében — ,Sumerein” — barbarsagot lasson. Teljességgel kdztu-
dott, hogy ez a név vallasos eredet(i: Sancta Maria, amib6l a San-
marien és végul az altalanos hasznalatban Sumarien lett. Tehat a
szavak hasonl6 csengésébdl hibasan kovetkeztetett Lazius Ad muros
varoska helyére. Ha pedig a kozség latin nevét idézziuk ,Fanum
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Sanctae Maérids ob iter”, amely ugyanazt jelenti, mint ,Somarein
an dér Srasse” (Sz(iz Maria utmenti szentélye), akkor valéban jo-
gos a tiltakozasunk. Ugyanezt a nevet viseli a szigeten levé varos,
amelyet régi kiralyaink oklevelei mint ,Somarein in dér Schitt”
(Somorja) emlitenek.

Hogy a magyar elnevezés: Hegyes-Halom, honnan ered, nem tud-
tam Kkideriteni, hacsak arra nem gondolunk, hogy ez valami maédon
Osszefliggésben van az emlitett rémai kori romokkal.

A helységr6l mér az 1042. évben van tudomasunk: itt tortént Pé-
ter kirdly szerencsétlen esete, amelyet Bonfini elbeszélésébdl isme-
rink.124

Egyébként a helység ma is nevezetes mind lakdinak kitarté szor-
galméarol, mind foldjeinek termékenységérél. A Lajtatol délre talal-
juk.

Lazius itt egy rdmai emlékkdvet is latott:15 ,Sumarinumban,
vagyis Zamurenben, ahol Ad muros varos romjai lelhet6k fel, a
templom faldban egy emléktabla lathaté a kovetkezd felirattal: L.
VOLVSI IE; VE. MI. Et LEG. XV. APO. XXX. SS. Ennek olvasésa:
Lucius Volususnak, a XV. Apollinaris legio kiprébalt katonajanak,
a 30 éves altisztnek (emlékére).

28. Levél, németiil Kaltenstain. Az el6bbi helységgel hatéaros, attél
déli iranyba talalhat6. Nemcsak a telepiilés jo hir(i, hanem a gabo-
natermesztésre kivaléan alkalmas talaja is. Lakoi szorgalmas fold-
mivesek.

29. Szolnok [Mosonszolnok], vagy ahogyan a németek ejtik: Za-
nek, Ovarral és Mosonnal hataros. Igen mutatés kdzség, és viragzo
mezégazdasdgan kivil emlitésre méltd a salétrom- [lilgs6-] f6zésbol
szarmazo jovedelme. Az évari uradalomhoz tartozik.

Ennyit a Lajtan tali jaras kozségeirdl.

* * *
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MOSON VARMEGYE
tdvolsagi tablazata

. Pozsony varmegye felé:

1. Ovartél Rajkan és Oroszvéaron at a dunai atkel6-
helyen keresztil POZSONY

2. Rajkatél a nehéz dunai atkel6helyen 4t SO-
MORJA

Gydr varmegye irdnyaban:

1. Ovartél Mosonon, o6ttevényen, Abda Gy6r me-
gyei kozségen keresztil, ahol a Rabcan hidon le-
het atjutni, GYUR

Sopron varmegyébe:

1. Ovartdl Hegyeshalom, Nezsideren, Nydlason &t
SZELESKUT, azaz BREITENBRUNN Sopron me-
gyei mez6varos

2. llmiczt6l, a tavon csénakkal atkelve, RAKOS
plispdki mezdvaros Sopron mellett

i
. Ausztridba:

1\

1. Ovartél a Lajtan inneni teriileten Német-Jandor-
fon, Kortvélyesen keresztil az ausztriai BRENN-
KIRCHEN kozség

2. Nezsidert6l Nyulason és Sasonyon at a Lajta
menti BRUCK

* Osztrdk mérfoldben adja a tavolsagot. 1 0. mi. = 7587 m.

4,5

2,5

4,5

mf.

fm.

mf.

mf.

mf.

mf.
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AZ ELOFORDULO HELYSEGNEVEK

NEMET, HORVAT ES SZLOVAK MEGFELELOI

Arak
Banfalu
Baratfalu
Bezenye
Csuny
Feketeerdd
Féltorony
Galos

Gata (Lajtakata)

Halészi
Hegyeshalom
Horvatjarfalu

Horvatkimle
HImic
Kainok
Kiralyhida
Kiralyudvar
Kdébanya
Kopcsény
Kortvélyes
Lajtaialu
Lébény
Levél
Lucsony
Magyarkimle

Magyarovar
Mecsér
Moson
Miklésfalu
Nemesvolgy
Németjarfalu
Nezsider
Nyulas
Oroszvar
Pandorf
Patfalu
Pomogy ]
Pusztasomorja
Rajka
Sasony
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Aracken

Apetlon

Moénchhof
Pallersdorf, Bizunja
Sarndord, Cunovo
Schwarzwald
Halbturn

Gols

Gattendorf, Rauser
Halassen
Stass-somerein

Kroatisch Jahrendorf, Jarovce

Kroatisch Kimling, Hravatska
Kemlja

HImitz

Gahling, Golink
Bruck-Neudorf

Koénigshof

Steinbruch

Kittsee, Gijeca

Pama, Bijelo Szel6
Poztneusiedel, Lejtica
Leiden, Lebenj
Kaltenstein

Lutschen

Ungarisch Kimling, Ugarska
Kemlja

Ungarisch Altenburg
Metschier

Wieselburg

Nickelsdorf

Edelsthal

Deutsch Jahrendorf
Neusiedl am See

Jois, Geois

Karlburg, Rosvar, Rusovce
Parndorf

Podersdorf

Pamhagen
Wiistsommerein
Ragendorf

Winden



Szentandras
Szentjanos
Szentpéter
Szentmiklés
Szolnok
Tarcsa
Tétény
Ujfalu

Valla
Védeny
Zurany

Sankt Andra
Sankt Johann
— Sankt Peter
Sankt Nickels
Zanegg
Andau
Tadten
Neudorf, Novo Selo
Wallern
Weiden
Zurndorf

ml

E helységnévtarban csak Moson varmegye kozségeit soroltam fol, ame-
lyeket Bel Matyas mlvében emlit. A millennium alkalmaval tobb kozség:
Banfalu, Szentandras, Szentjanos, Szentmiklds, Szentpéter, Szolnok, Tar-
csa, Tétény és Ujfalu a ,,Moson” hozzatoldast kapta. Igy szerepeltek az
elcsatolasig, illetve a kdzelmultban tértént dsszevonasokig.
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JEGYZETEK: ELSO, ALTALANOS RESZ

Caesiumi hegyek: Becst6l északnyugatra levé hegyek, Kahlenberg.

A nyari, illetve téli kelet és nyugat tajolas a nap palydjanak a nap-éj
egyenldségi palyaivhez viszonyitott eltérésébdl ered. Ezért a nyari ma-
gasabb ivnél a kelet = kelet-északkelet, a nyugat = nyugat-észak-
nyugat irannyal. A téli alacsonyabb nappéalya déli iranyba tériti a ta-
jolast: kelet = kelet-délkelet, nyugat = nyugat-déInyugattal.
Magyar mérfold = 6000 61 = kb. 11 km.

Passus — romai lépés = 1479 m.

mille passus (ezer 1épés) — rémai mérfold = 1479 m.

Bécsi 61'— 1,8964 m.

Osztrak mérfold = 7587 m.

Stadium = 192,27 m.

Magyar nevik: Sasony, Nyulas, Nezsider, Védely, Patfalu, Illmic,
Banfalu és Pomogy.

Sopron varmegyénél, Altalanos Rész, Természetrajz IV. &

Exercitatiéo in Cardanum, CCXVIII. p. m. 688.

Az itt emlitett halak a csikok (cobitidinae) csoportjdhoz tartoznak,
azoknak is kozonséges agabol (c. fossilis). Testik angolnaszer(, kb.
30 cm hosszUsagUak. Lassii vagy alldvizek iszapjaban élnek.

VII. konyv. Az asott halakrol b6vebbet Ludovicus Nonusnal Diaeteti-
cum IIl. kényv, XL. fejezet, 402. skk. old.

Meszely = 0,71 I

Dénar — a magyar forint szazadrésze.

Bibic.

A rémaiak a hatarerdditések (limes) kiépitésénél a tdborhelyeket és
Gj telepuléseket sokszor a foldrajzi vagy természeti jellemzé adott-
sagokrdl nevezték el. igy a nevek sz6tdvének ismeretében kovetkez-
tethetiink a koérnyék viszonyaira is. A felsorolt nevek latin szo6tovei:

gerulus 3 — teherhorddé, — gerula, —ae f = dajka; flexus, —us m
(Bél Matyasnal: flexus, —i, —m) = kanyar, hajlat; limus, —tm = mo-
csar, lap; limosus 3 = mocsaras; murus, —i m = fal, sanc, tdltés;
quadratus 3 = négyszdgletes, erés.

Coment. de Repub. Rom. Lib. XII. Sect. Ill. cap. VI. d6l. 1150.

Lib. X. p. 158. 20.

A szerz6 minden bizonnyal az 1740—1748 kozOtti 6rokosodési haborlra
gondol, amikor is a magyar Karok és Rendek ,életiket és vériket”
ajanlottak a trén védelmére.

Valdszin(ileg a Csallékdz-szigeti mezdvaros utan, amit az oklevelek
latinul Fanum S. Mariae néven emlitenek, ezt németul Somareinnak,
magyarul Somorjanak mondjak; e sz6 ugy latszik ,,Szent Mariabol”
szarmazik.

111



21
22
23

24
25
26
27

28

Decade Il. 3. kdnyv, 217. o. 34.

Uo. 219. o.

Epitome Chronologica Rerum Hungar. ad annum MCCLXIV. 35. o,
kassai folio kiadas.

Ily hatalmas tetteket vittek végbe akkor a vitéz férfiak!

A nadorok névjegyzékében.

Imago Novae Hungariaé V. fej. 39. o.

Decr. XIV. art. XXX. Hogy j6 ideig nem voltak fispanok, Kitetszik
az 1599. évi orszaggy(lés XXXVIII. tc.-bél.

Geographia Hungariaé 141. o.; a cimerek kozétt a 3. tabla 17. jelképe.
Mi_a cimert, ahogyan a pecsetrol levettik, e munkank elején tin-
tetjuk fel. A dontést a jéakarati Olvasdra bizzuk!

29 A megyében valdéban voltak kdéznemesi rangd Zichyek, pl. a rajkai

Péter, aki Baczkd Andréas o6vari varosbiré leadnyat vette ndéul.

JEGYZETEK: MASODIK, TARSADALMI RESZ

1 Austria 9. 0. A magyar nyelvben jératlan!

2

3
5
4
6
7

8

10
1

12

13

De Republ. Rom. Lib. XIl. cap. V. sect. Il1l. 1149. 1 Lasd még, amit
e targyban Georgius Hiss S. .L feljegyzéseibél: Celebriore Pannoniae
Urbes-b6l az igen szorgalmas Sam. Timon ko6zél az Imago Hung.
Antiquae c. munkajaban: Lib. I. cap. IV. 24. o.

Kotsee magyarézatat 1 1. & IV.

Adparatus ad Carnioliam Antiq. 146/a o.

Vendeliciae et Norici Cap. V. 20. o.

Bonfini: Dec. 1. 3. Kdnyv végén.

En azzal az alkalommal hozom kapcsolatba, amikor a varos az ura-
dalommal egyiitt a kirdlynék orokrésze lett. Respublica = szabad-
varos. - ,OvAar Szabadvaros Pecsétje.”

Blzonyltja ezt egy régi toltés, vagy inkabb kovezett ut maradvanya,
amely a Hansagnak nevezett lapon vezet keresztil. A lakossag ,,Esz-
terho”-nak hivja. A meglevé nyomok a varmegye térkepén feltalal-
hatok. A Ré&koczi-féle haboruban a csaszariak sajat javukra hasz-
naltdk ezt az utat.

Rerum Hung. Scriptores, Jakob Bongarsius 6sszefoglaldsa. 607. skk. o.;
igen érdekes olvasmany.

Ottocar Il. Dux Styrias V. 99. o. Lasd még a cseh torténetirokat,
akik tobbnyire nagyobbitjak Ottokar hadi sikereit.

Uo. 100. o., ahol a habortnak magyar irék el6tt is ismeretlen okai-
rél olvashatunk. Ugy hiszem, hogy Rotenstein Voroské varat jelenti,
ma németll Bibersburgnak hivjak. Meg hogy a Duna két partjat Ro-
tensteinnél hiddal Osszekotottek?, legalabb négy mérfoldre van a
folyam e helyt6l délre. A szerz§ Jaratlan a foldrajzban, csak igy ma-
gyarazhat6 a varnal vert Duna-hid.

Historiaé Austriacae Il. konyv 52. 0. — Innsbrucki folio kiadas.
Ugyanaz olvashaté a Histéria Ducum Styriae c. kényvben, az I. Al-
bertre vonatkoz6 részben, a 127. oldalon. Albert ezen hadjaratarol
bévebben értekeziink ,Vas varmegye torténete” cimd munkankban,
ahol a Kd@szegi grofokrol és tetteikrél megemlékeziink.

X. kényv 158. o.
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I. rész 5G o.

L. Boregk: Chronica Bohemiae; idézi Zeiler.

Liber Hist. XXVIII. 284. o.

XXVI. kényv 563. o. Szinte évenkint el6fordul ilyesmi ezen a tajon,
ahol a szurkos talaj salétrommal elegyes.

Ortelius Pars Il. 81. a. o.

Status Particularis Regiminis S. S. M. Ferdinandi Il. c. kényvben
olvashat6, hogy 1638-ban még Harrach birtokdban volt.

Hogy az uradalom meddig volt pontosan a Harrach gréfok zaloga-
ban, adatok hianyaban valéban nem tudhaté; de hogy 1648—ban III.
Ferdinandtdél grof trakostyani Draskovits Janos kapta zalogba és
utédai voltak zalogbirtokosok 1671-ig, ez oklevélileg igazolhaté. L.
fordité tanulmanyat a Tanulmanyok Mosonmagyarévar €S vidéke
torténetéhez c. kotet 74. o.

1743-ban széba kerllt egy katonai Lovassagi Akadémia alapitasa,
amelynek helyéul a josagos kiralyn6, Maria Terézia, a varat jeldlte
ki; a terv azonban a haboris nehézségek miatt nem valésult meg.
Ezutan Gy6rt jelolték ki ez intézmény székhelyéll, de ez sem valo-
sult meg mostanaig.

Janudar 6.; majus 5.; oktéber 28.

Valaha gyimolcséz6 (zlet volt az allatkereskedés; az elmult 1744.
esztend6ben azonban erdsen lecsékkent a haszna.

XXIII. kdnyv 476. o. Ezen allitasunkat Gy6r torténetében bdvebben
kifejtjuk.

Histéria Leopoldi M. VII. kdnyv 619. o.

L. Spatens; Lexicon Germanicum 943. o.

XVI. kdnyv 273. o.

IV. kotet 1440. 0. Nagy Oroszi mezdvaros leirdsanal.

Historiaé Austriacae 62. o.

Zich-rgl 1 Menandros Ecclogiainak I. kotetében a 99—147. oldala-
kon irtakat.

Akkoriban még muveltebb nemzeteknél sem volt szokasban a cimer-
hasznalat; ebbdl vélemény alkothaté: vajon a hunok és magyarok
viseltek-e?

Chronici 1Jungarici 1. rész, IV. fej. 6. 0. IX. fej. 12. o.

Az okleveleket egy ismeretlen szerz6 altal szerkesztett és 1693. ap-
rilis 20-an, id. Zichy Istvan oroszvari temetésén elmondott (¢s bizo-
nyara nyomtatasban is megjelent) gyaszbeszéd idézi; ebben talalhatok
az oklevelek sorszamai.

1 sz. oklevél.

2. sz. oklevél.

3., 5, 11. sz. oklevelek.

14. sz. oklevél.

XXXI1I. kényv 473. o.

L. a vasony-kedi csaladfat.

Ezek kozott volt az a tisztsége, hogy felkészitse Maria Teréziat Ma-
gyarorszag kiralyn6jévé val6 koronazas szertartasara.

Erdekelheti az olvasét, hogy megismerje e hivatal adomanyozasa-
nak modjat, és a beiktatds szertartasat.

igy all az oklevélben. A korona6r valasztasdnak joga a Karok és
Rendek gydilését illeti. L. Il. kdtetiinkben a pozsonyi var térténetét.
(IX. 8 152. 0) Ha a szilkség mégis ugy hozta, hogy a koronadrt a
kozgydlésen kivil kellett kinevezni, a kirdlyok ezt — szokéasjog alap-
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43

45
46
47

49

59

60
61

114

jan — megtehették, de csak ideiglenesen. Sziikséges volt, hogy a
Karok és Rendek késébbi gydlésiikben ezt a kirdlyi intézkedést meg-
erdsitsék. L. 1652. 49. te.; 1681. 35. te.

Az 1715. 38. te. altal eldirt eskimintat az i betd alatt idézett mun-
kank 153. skk. oldalain. A régebbi szdveget, amelynek az el6irasai
a korona visegradi Orzésének idejében szabalyoztak a koronadrok
kotelessegeit, a Ill. kot. Kilonleges Rész 111. fejezetében a XVIII. 8.
Pilisi jaras varai cim alatt a 493. oldalon lehet megtalalni és napja-
inkra alkalmazni.

Stephanus — gorogosen Stephanos — koronat, koszorat jelent. E sz6-
b6l keletkezett a magyar Istvan név.

A halott fé6lott mondott gyaszbeszéd a varak és uradalmak hosszu
sorat kozli. A varak kozott emliti: Dar6, Gorbova, Vasony, Komarom,
O-Buda, Palota, Adony, Zsambék és Deveny varat; uradalmak: Szent-
miklds, Lébény, Vedrdd, Csicsd, Traszburg és Oroszvar. Rokonok, s6-
gorok kozt emliti az Esterhézy, Homonnay, Csaky, Batthyany, Na-
gasdy, Forgach, Amadé, Mility, Morotz, Bezerédy és Thury csalado-
at.

1693. marcius 15.

Commentar. Reipub. Rom. loco cit. p. 1151. B. 3

Hogy Lazius hasztalan keresi itt ,,Flexust”, mar Ovarnal megemli-
tettuk

Dlarlum, azaz Naplé Miksa csaszar megbeszélésérél Ulaszloval és
Zsigmonddal, Lengyelorszag kiralyaval. Megtalalhatd Adparatus ad
Histor. Hung. (bevezetés Magyarorszag torténetébe) c. munkank I.
Decad. VI. rész Megemlékezés VII. 8§ 488. o. g) jegyzet és az I ko-
tet 178—186. oldalain.

Hist. Austriacae VI. konyv 201. skk. o. Figyeljen arra az olvasd, hogy
a varos Coche néven szerepel; ez az ird nyelvének kimondasa sze-
rlntl,,rlf?se igy mindjart érthetd, hogy ez csak Kotsee, vagy Kot-
see lehe

A Bonfinit kovet§ szerz6 igy irja: Coche, Kotsee helyett.

I1l. Decad VII. kényv 484. 0. végén és a kovetkez6 oldalakon.
Historia Leopoldi M. VIII. kényv 582. o.

Uo. 586. o.

llyen négyszdgletes tornyokkal erésitették meg a Lajta vonalat az
osztrdk—magyar haboruk idején.

IX. kényv 138. o.

Jalius 25.

E szilard épitmény még ma is megvan.

Job 19,25—27:

~Tudom jol, él tgyem szészéléja,

6 lép majd fol utoljara a foldon.

Hogyha felébredek, maga mellé allit

és meglatom még testembdl az Istent.

Latni fogom, s 6 partomon lesz:

Kit latni fog szemem, nem lesz idegen.”

2. Tim. 4,7—38:

»A jo harcot megharcoltam, a palyat végigfutottam, hitemet megtar-
tottam. Készen Vvar az igazsadg gy6zelmi koszoruja, amelyet azon a
napon megad nekem az tjr, de nemcsak nekem, hanem mindenki-
nek, aki 6rommel varja eljovetelét.”

De Repub. Rom. XII. kényv Ill. rész V. fej. 1149. o.

Vindeliciae et Norici V. fej. 20. o.



62 Topograph. Hung. 75. o.

63 Antoninus Itinerariuma szerint ,Quadrata” a Baratfold-pusztan ta-
lIalt romai tdbor (castra) IOO'XIO0 m-es (tehat valéban ,,négyzet”)
romjaival azonos. Ezen a helyen taldlt kelta eredetl régészeti lele-
tek tanUsaga szerint Stai Luco megel6z6 telepiilés volt. — Pusztai
Rezsé muzeumigazgatd kozlése.

64 A mar idézett helyen. A magyar iréknal Moson elsé emlitése 1. And-
rés torténeténél talalhat6. Thurodczi Chron. Hungaror. Il. rész XLV.
fej.: ,,Andras kiralyt Musim kézelében fogtak el.” A masolék hiba-
jabdl torzulhatott el igy Moson?/. V6. Bonfini Dec. Il. Lib. I1l. 202. o,,
ahol ,,ad portds Musienses” olvashatdé, ami mar kozelit a mai ma-
gyar—latin kiejtéshez; ma ugyanis ,,Porta Musoniensis” vagy ,,Moso-
niensij”-t mondunk.

65 Decadis Il. Lib. I11. 206. o. 48.

66 Chronico 232. skk. o. Bazeli folio kiadas, 1569.

67 1. konyv XXIV. fej. 14a. Nyomatott Helmstadtban, 1534-ben negyed-
rét alakban; kiadgja Reiner Reineccio Steinheim.

68 Fehérvarrdl van sz6, amelynek latin neve Alba Regia, vagy Regalis,
németlil Weissenburg, majd késébb — ma is — Stuhlweissenburg.

69 II. rész 8. o.

70 1. konyv XXIX. fej. 16a. o. Dodechinus a Marianus Scotus Chroni-
conjahbz irt fuggelékében (633. 0.) Merseburgnak nevezi; Mutius:
Germanor. Chronico 148. o. Zabortanak mondja, amivel nem tudok
egyetérteni.

71 A szerz6 ugy véli, hogy a magyaroknak Godeschalkra mért csapdasa-
rol van sz6. Chronicon XXV. fej.

72 Nyilvanvalé tévedés! Az Urspergi 12 000-et emlit, de mindenképpen
szedett-vedett volt a tdmeg, ami kitlinik az aldbbi szerz6knél.

73 1. konyv XXX. fej. 16b. 0. V&.: Tyrius Il. kényv IX. fej.

74 XXXI. fej.

A német toérténetirok is egyetértenek a sereg embertelen tetteiben
és b(lineiben. L.: Pistorius: Collectio, Struvius kiadasaban; és ebben
fuggelék: Ad Lambertum Schafnaburgensen ad annum 1096. 1. kot.
426. o.; Dodechinus Fuggeléke Marianus Scotus Chron. 663. o.; Sig-
Dert Gemblacensis: Chronographia 850. o.; Huldericus Mutius: Ger-
manic. Chronicon, Il. két. XV. kényv 748. 0. Tovabba Magnum Chron.
Belgicum I11. kot. 140. o. Mindezekkel vo.: Aventinus Annales Boio-
rum V. kényv XVI. fej. 12. 8 563. 0. Gundlingeni kiadas.

Az Ujabb szerz6k kozil csaknem mindenki: P. Ludovicus Maimbourg
S. J. Histoir des Croisades, Paris 1625. nagy negyedrét alakban.
Szerz6 1. kényvében az 1096. év eseményeit az 50. skk. o. targyalja.
B6vebben kifejti a keresztesek gaztetteit, amelyeket Gtjukban elko-
vettek és leirja Kalman kiraly, valamint a magyarok elleni garaz-
dasagaikat is.

75 Amit a tovabbiakban a kecskegidardl elmond a krénika, abbdl azt
%yanl’tom, hogy az esztelen tdmeg a zsidok vandorlasat utanozta, ami-
or azok Egyiptombol kivonultak; a papok a gidaval félrevezették
6ket: mintha az emberi hangon szélna hozzajuk, megmutatta nekik
Szent Jozsef csontjait, hogy azokat magukkal vigyék. L.: Gobelinus:
Personae Cosmodromi, IIl. korszak 340, 20. Micsoda eltévelyedés!,
milyen bargyl és szentségtord cselekedet, aminek még vallasos koén-
tost is adtak.

76 Chronico Hung. Il. rész LX. fej.

77 Decad. Il. kényv V. fej., 234. skk. o.
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I. kényv VIII. fej., 5a. o.

9 Amiensi Péter, a keresztes hadjarat lelkes szervezdje volt.

I. kényv VIII. fej. 5a. o.

Hogy Cyperon azonos Sopronnal, a maga helyén bizonyitjuk.

Hogy igy vélekedjem, arra a Chronico IX. feJ. szavai vezettek: Ma-
levilla egy mérfoldre van Belgrauet6l, azaz Belgradiéi, ez megfelel
Zimony helyének; Bonfini kimondottan Zimonyt emliti. A francidk
szivesebben mondtadk igy Zimony helyett, a rajtuk esett szomoru
dolgok miatt. Malevillat mondtak, mintegy rossznak (mala) nevezve
a helyet (villa), ahol ez tortént vellk.

Mar idézett helyen 235. o. 33. elbeszélése hézagos és sért6 Kalman-
nal szemben.

. konyv XXIV. fej., 14. o. 2.

Ugyanitt XXV. fej., 14. 0. 6. és 15a. o.

VII. kényv VII. fej., 23a. o.

Chron. Hierosol. II. kényv. 1. fej., 20b. o.

1l. fej., 21a. o.

Op. Danubialis II. kot. 3. o. I. tdbla 3. és 4. kép. Az egyszer(i ma-
gyar nép ezt a hires rommez6t napjainkban valéban ,,Pannonia”-nak
nevezi.

Ez az elnevezés gyakran el6fordul. igy pl. az I. kényv VIII. fej.: ,,Pé-
ter, Magyarorszagba érkezve, CYPERON vara el6tt letaborozott.” Es
a Il. konyv V. fej.: ,,A herceg megparancsolta, hogy az egész sereg
sietve vonuljon CYPERON varahoz.”

Tyrius COLLENBURG-nak nevezi, ami jobban megfelel a mi értel-
mezésunknek.

Chron. Hierosolymit. Il. kényv VII. fej.

Comment. de Repob. Rom. XII. kényvlll. rész,V. fej.,1149. oldal.
In Chronico, Generat. XLII. 967. o.

Dec. Il. kdonyv VIII. fej., 303. 0. V0O.:Thuréczy:Chron. Hung. 1.
rész. LXXVIL. fej., 79. o.

Idézett helyen 966. o.

Csehorszag torténete XVII. kdnyv, 140. o. Részt vett a csatdban Ru-
dolf, Habsburg grofja is, akkor még Ottokar udvartartasanak palota-
groéfja, késébb csaszar.

Ugyanezen kdnyv jegyzetében a 144. o. d bet( alatt.

. konyv 23. o.

Annal. Austr. Il. kényv 56. o.; Bonfini Dec. Il. kényv 307. o.
Commentar. in Genealog. Austriacam Il. kényv 198. skk. o.

Roo I. kdnyv elején. Albert osztrak hercegnek a Kdgszegi gréfok elleni
hadjaratarol bévebben irunk Vas varmegyénél.

Idézett helyen 201. o.

Decad. Il. kényv VIII. fej., 294. o. 4.

Ugyanott 297. o. 13. Frigyes jogtalan eljarasat nem tagadja ,,Historia
Ducum Styriae”; Frigyesrél a 67. o.

Vo.: mint elébb. Frigyes Ausztridnak a Babenbergi hazbdl szarmazé
utolsé fejedelme volt.

Ugyanott 212. o.

Azt hiszem, hogy a keverék Veteriburgum sz6 nyoman irta igy La-
zjus.

Ovér, Oroszvar, Moson és Szarvkd helységek.

Comment. de Repub. Rom. XII. kényv, Ill. rész., V. fej., 1149. o.
Vienna Austriae 1l. kényv, Il. fej., 42. o.

L. Spateus Lexiconat, ugyanezen sz6 alatt.
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VIII. kényv 586. o.

Ezt az okiratot meger@sitette I1l. Ferdinand 1655-ben kiadott német
nyelvi oklevele, amely kozli Esterhdzy Danielnek hasonl6 targyban
1654-ben kiadott iratat is. A varos birtokosai kozott talaljuk az Es-
terhazyakon kivil a harom Lippait: Gaspart, Janost és Gydrgyot,
valamint csicseri Orosz Laszlot és Batsmegyei Gyorgyot.

Vendiliciae et Norici V. fej., 26. o.

Helyesebben Ruszt; a régi Ulmrél e varos torténetének 1. §-aban
szolunk. L.: SOEron varmegye torténetét.

Emlités torténik rola az 1618. eévi orszaggydles XXIII. art.

A hatarjelek miatt a pandorfiakkal folyo vitat emliti az 1617. évi or-
szaggyl(lés XLV. art.

Nem tévesztendd Ossze azzal a Neudorffal, amelynek megvasarlasat
a Lajta menti Bruck polgaraitél a Karok és Rendek engedélyezték.
(XLIV. art.); ez egy puszta a brucki hatarban.

A kozségben levé Draskovich-kuaria vitas Ggyét 1 1659. é. orszaggydlés
CXX. art.

Valami tévedésr6l lehet sz6: Nickelsdolrf-Miklésfalu soha nem sze-
repelt ,Miklésdy” néven!

Comment. de Repub. Rom. XII. kényv, IIl. rész, V. fej., 1150. o.
L.: jelen konyvink Alt. rész, Il. fej., 1V. §

Uo. 1151b. o.
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1. A megye elnevezése, hatarai, terjedelme. 2. A sik vidék és a
Lajta-hegység. 3. Berkek és ligetek. 4. A megye vizei. 5 Egész-
séges leveg6je. 6. A mégye természeti tulajdonsagai. 7. Sz6l6-
mivelés. 8. Hazi- és vadallatok. 9. Halak és madarak. 10. Az
aranymosasrol

Masodik, tarsadalmi fejezet ..
A megye lakdirdl és hat6sdgairdl: 1. A vidék &slakéi; a ma-
gyarok. 2. A németek. 3. Horvatok és mas nemzetiségek. 4. Ma-
gyar kirdlyok a megyében; mai boldoguldasa. 5. A f@ispanok
kiralyi kitlintetései. 6. Moson megyei csalddok és uradalmak.
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1 A var és a mez6varos. 2. Ovar a magyar torténelem kezde-
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